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ART STUDIES

INECEHHASA KYJIBTYPA INAPAHCKUXMAPHU (IIOCTAHOBKA BOITPOCA)

T'epacumosa B.O.

npenodagamenb Meopemuieckux OUCYUNIuH

demckou wikonvl-uckyccmes umenu I1. M. Yaiikosckozo
Howwap-Ona

Pecnybnuxa Mapuii On

Poccus

SONGS CULTURE OF THE SHARAN MARI (STATING THE QUESTION)

AHHOTAINA

Gerasimova V.

teacher of theoretical discipline

of the baby school-art of the name P. I. Chaykovsky
Yoshkar-Ola

Republic Mari El

Russia

Cratbs MOCBsAIICHA NEPBbIM HIAraM IO HU3YyYCHUIO (1)0J'IBKJ'IOpH01"O Haclaeaus OZ[HOﬁ 13 MaJJOYUCJICHHBIX

Tpynn Mapu Ha Tepputopun Pecry6nmkn bamkoprocran.

Abstract

The Article is dedicated (devoted) to first step on studying a folklore of the heritage of one of the small groups

mari in territory of Republics Bashkortostan.

KiroueBble ¢J10Ba: BOCTOYHBIC Mmapu, CBaZ[e6HBIC M T'OCTEBBIC IICCHU, MHOT'OI'OJIOCHC.
Keywords: east mari, wedding, the guest canto, the poliphony.

JanHas paboTa — mepBoe oOpallleHue K IIeCEH-
HOMY (DOJIBKJIOPY OJTHOI M3 HEMHOTOYHCIEHHBIX, HO B
TO K€ BpeMsI CaMOOBITHBIX TPy OAMIKUPCKUX Iepece-
JICHIIEB, K TBOPYECTBY IIAPAHCKUX MapH.

BBenenne HamMu B Hay4HBIH 00OpPOT TepMHHA
«Ilapanckue Mapm» 00YCIOBIIEHO PSIOM 0OCTOSTENb-
CTB, ¥ B Psi/ly OCHOBOIIOJIATaroONINX, KpoMe reorpadu-
YECKOTO (TepPUTOPHATBHOTO) UX TOJO0KEHHUS, MBI OT-
MeJaeM TaKyl0 OCOOCHHOCTb MECEHHOTrOo (OIBKIOpa
9TOM TPYMIBI Mapu Kak MHOTrorosiocue. MHOroroiso-
CHe, KaKoe Mbl elle HE BCTPEYAd Yy APYTUX TPYIIL
MapH (U JyTOBBIX, H BOCTOYHBIX), MHOTOTOJIOCHE OCO-
3HaHHOE, He reTepad)OHHOE, CTOIb CBOICTBEHHOE APY-
THM 3THOTpa(pU4ecKuM rpyIamM MapH.

CkazaTb, 4TO 1eceHHast (Y4aCTHYHO ¥ MHCTPYMEH-
TaJIbHAas) KyJbTYpa BOCTOYHBIX Mapy He HcCie0BaHa
BOBce, ObIJI0 ObI, HAaBEPHO, HE COBCEM KOPPEKTHBIM. [la,
nepeceseHIbl OAIIKUPCKUX 3€MEeNb HCCIIE0BaHbl HE
CTONb (PyHIAMEHTANBbHO, YeM, CKakeM, elalyKcKas
rpynma BocTouHbIX Mapu [3]. Ho mo wactu myOnmka-
IIH TIECEHHO-MHCTPYMEHTAIBHOTO HACIEANS B IIETIOM
OalIKMPCKUX Mapy KapTUHA OoJiee pamykHas. JTa pa-
6ota ObuTa HavaTa emie B. M. Bacunbsesbim B 1919 roay
[1] u mpomomkeHa B MOCIEAYIOIIUX €T0 U3IaHUAX [2].
Bonee nenenanpasieHHy0 pabOTy [0 MyOIMKaLUY I1e-
CeH BOCTOYHBIX MapH MbI BUJUM YK€ B COOpHHMKax
«Opsen mapu mypo» K. A. Cmupnosa [7], «Mapuii ka-
JbIK Mypo» (coctasurens B. @. Koykans) [5] u 1. M.
Kynpierosa [4]. OnHako B yKa3aHHBIX COOpHHUKAX (BH-
TYPUpPOBAIN NPEHMYIIECTBEHHO NECHH (YaCTHYHO U
MHCTPYMEHTAIbHBIC HAUTPBIIIN ) JTUIIb ITHPOKOU3BECT-
HBIX HCCJIEZ0BATeIsAM (M JIyTOBOMapHiICKOMY Hacele-

Hut0) MumkuHckoro, Kanracunckoro, u MeHee u3-
BecTHbIX KpacHokamckoro u bupckoro paiionos. Uto
e KacaeTcs My3bIKaJIbHOTrO (onbkiopa mapu lapan-
ckoro, JIOpPTIONMHCKUX M JAPYIHX paioHOB, TO HX
(oapKIIOp (M CIOBECHBIN, M MY3bIKaJIbHBIN) OCTABAJICS
BHE T10JIs1 3pEHHS ClIeNaTicTOB. Tak, Ha CeroTHsMIHANR
JICHb MBI IMEEM BCETO JIUIIb MTh 00Pa3II0B IIECEHHOTO
(OIBKIOpa MIapaHCKUX MapH, OMTyOIMKOBAaHHBIX B BBI-
menasBanHoM cOopuuke K. CmupnoBa. CkazaHHOe
BBIIIIE ¥ MOCTYKMJI0 MOTHBOM JJIs1 BKJIFOUEHUS B TUTaH
AKCTEAMIUOHHBIX PaboT Kadeapsl TaTapCKOW MYy3bIKU
u 3THOMY3bIKoJormu KasaHckoil rocymapcTBeHHON
koHcepBaTopuu uM. H. XKuranosa obGcnenoBanmne ma-
puiickux HaceneHHbIX IMyHKTOB IllapaHckoro paiiona
Pecnyonuku bamikoprocran. [Ipennpunsatyo xaden-
poii paboTy MBI MOXKEM CUUTATh HaYaJIOM M3YYEHHS U
(oBKIIOpa MAPAaHCKUX MapH.

3agayeil cBoel pabOTBHI MBI CUMTAEM — JIaTh TIep-
BOHaJaJIbHBIEC CBeNleHHs 00 3THOrpadudIeckoi rpymme
IIAPAHCKUX Mapy M KPaTKO 0XapaKTepH30BaTh XKaHPO-
BBIIl COCTaB UX TECEH.

1. llapanckwuii paiion odpasosan B 1935 roay. B
cocraBe paiioHa — 110 HaceleHHBIX ITyHKTOB, 14 cenb-
ckux CosetoB. Paitonnsbiif nentp — c. [apan, Haxo-
qutcst B 201 kM ot r. Yol [Inomank paitoHa cocTas-
nseT 1384 kxB. kM.

Paiion HaxonuTcs Ha 3amaje peciyOIiKH, TPaHH-
unut ¢ bakamunckuM, Byspakckum, TyiimasuHckuM
paifonamu, Ha 3anane — ¢ Pecrryonukoii Taraperan. ITo
TEPPUTOPHH TIpOTEKaeT peka CIoHb.

YuciaeHHOCTh HacelleHHs — 25,4 ThIC. YENIOBEK,
cpean HuX: Tarapsl (50,1%), mapu (19,9%), pycckne —
(12,2%), ayBamm (11,1%), 6amkupst (6,3%).
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INAPAHCKHUM PAMOH

Mapuiickne HaceaeHHbIe MyHKTHI [llapanckoro paiiona:

CenbcKue coéemul U HACEICHHbLE NYHKmbl

AxbapucoBckHii c/c

MuuypuHKHii ¢/c

1. Axbapucoso (Akmapc)

1. bairunsauHo

2. BuKKy0BO 2. EnanuunkOant

3. bukTeIIeBo 3. CrapounkeeBo

4. MemepoBo HypeeBckuii ¢/c
5. ¥pcaeso 1. EMmeToBO

6. YsnoBo 2. EHaxMeToBO

7. Yynaeso IIncapescknii c/c

8. IanTeIKOaIIEBO

1. HoBOKHsA3€BO

9. Slaraynoso (Ycoina)

2. CakTsl

Oxono 20% nacenenus lllapanckoro paiioHa co-
CTaBJIIIOT MapH, BCETO K€ B 3TOM pailoHe UX MPOXKH-
BaeT OoJiee S Thics4 YenoBek. B paitoHHoM eHTpe npo-
xuBaet oonee 700 uenosek (13,25% HacesneHus cena),
MPUYEM MX YACICHHOCTh CTaOmILHO pacteT (B 1979 1.
npoxuBanu 215, B 1989 r. — 548 uenosek). [llapanckuii
PpalioH — 4apo TaK Ha3bIBa€MOIl HKCKO-CIOHBCKOM KyJIb-
TypHO-reorpaMuecKoil TpymIbsl BOCTOUHBIX Mapu. B
9TOM PpETrMOHE MapH MpPOXKHBAIOT B OKPYXEHUHM HE

TOJILKO OAIIKUPCKOTO, TATAPCKOTO M PYCCKOTO Hacele-
HUSI, KaK B IPyTUX PETHOHAX, HO U yyBatickoro. OTHO-
CHUTENBHO KPYIHBIMU CeJIaMH MapH SIBJISIOTCS: AkOa-
pucoBo (506 xuteneit), Eanaxmeroso (451), Emme-
toBo (412), CraporymbarymeBo (316) — Bcero B 23
HaceJIeHHBIX ITyHKTaX paiioHa.

2. CryneHtamu M mpenojaBaTensimu KasaHckoit
KOHCEpBAaTOpPHH COOpPaH WHTEPECHBIH M JOCTaTOYHO
MTOJTHBIN MaTepHall, TO3BOJISFOIIUH CIIEIaTh HEKOTOPHIC
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IpeBapPUTEIBHBIE BBIBOBI OTHOCHTEIBHO MaTepHAab-
HOM M NYXOBHOH KYJBTYpBI IIAPAHCKUX Mapu, B TOM
YHCIIe M UX (QOJIBKIIOPHOTO HACIIE THSL:

— S3bIK HIapaHCKUX Mapu, OTHOCUMBIN JIMHTBH-
CTaMH K TaK Ha3bIBAEMOMY HMKCKO-CIOHBCKOMY JiHa-
JIEKTy BOCTOYHBIX MapH, CHIIBHO IIOJIBEPKEH TIOPK-
CKOMY BJIMSIHHIO. DTO BIMSIHUE HACTOJIBKO CHIIBHO, YTO
TaTapcKui (OAIIKUPCKUIA) A3BIK TSI MHOTHX TpE/CTa-
BUTENEH (0COOEHHO IUIS CTApIIETO W YacTUYHO Cpea-
HETO ITOKOJIEHUST) CTaJl IIOYTH POJHBIM, TO €CTh SI3BIKOM
Jla’ke ceMEeHHOTOo OOIeHMs. 31ecCh JKe Hellb3sl He OTMe-
TUTH ¥ CHJIBHBIN CHHTApMOHHU3M TJIACHON (DOHEMBI a —
4 (4n6AaT — xopomuii, TOOPOTHBIN);

— MEJIOAMKE MeCeH MIapaHCKUX Mapy CBOMCTBEHHO
LIIMPOKOE IPUMEHEHUE MEJNOAUYECKUX YKPAIUECHUN —
(opuutaro (0JMHApHBIX, JABOWHBIX W Ooiiee), YTO
TaK)Ke SBISIETCS Pe3yIbTaTOM BIMSHHS TIOPKCKHX HC-
MIOJTHUTEIBCKUX TIPUEMOB;

— TIOBCeHEBHasl opMa JKEHCKOH OIexIpI (0co-
OEHHO JIIoJIel CTapIIero MOKOJIEHHUs) BCE €IIe coXpa-
HSIET CBOIO CBSI3b C JPEBHEMAapHIICKNMH 00paslamH,
OJTHAKO M 37IECh OLIYTHMO BIIMSIHWE TIOPKCKOW OpHa-
MEHTHKH;

— OJJHO M3 MPHMEYATEIbHBIX >KWINIIHOM CTPOH-

JIpeBHEE MPEAOYTHTEIHHOE OTHOILICHHNE K TTTHHIHOMY
C COJIOMOH pacTBOPY BMECTO MAKIH MM MXa (KaK y co-
OpaTbeB JIyTrOBbIX, TOPHBIX U HEKOTOPBIX APYTUX IPYII
BOCTOYHBIX Mapu). Hekoropslie xwurenu (M crenuaiu-
CTBI-CTPOUTENIH) 3TO OOBSICHSIOT YACTHYHO OTCYT-
CTBHEM B HEOOXOJIMMOM KOJHMYECTBE MXa, a C JPYroi
CTOPOHBI — 00JIee Ha/Ie)KHBIM U JJOJITOBEYHBIM IO CPaB-
HEHHUIO CO MXOM CPE/ICTBOM JUISl YTETUICHHS KIS

3. pe3ynbpTare MpeanprUHATHIX SKCIICANINHN K IIa-
PaHCKIM MapH OBLIO BEIABICHO aKTUBHOE (PYHKITHOHH-
pOBaHHE B TICBUSCKOM peIepTyape WCIIONHUTEICH
CTapIIero M CPEeIHEro IOKOJICHHS MHOTHX CeMEWHO-
OBITOBBIX IT€CEH — KOJBIOEIBHBIX, CBaJeOHBIX, MMOXO0-
POHHBIX U OCO6CHHO T'OCTEBbBIX.

MHorooIHOe UCTIOHEeHHE (Ha 4TO 00paaioch
0co00e BHIMaHKE TIPH 3aIUCH FOCTEBBIX MECEH) ObLIO
OCHOBHOM HEJNbIO JUIS BBISICHEHUS! HaJMYHMsI MHOTOTO-
JIOCHSI CPEIH IIIapaHCKUX MapH, YTO OBLIO B CBOE BpeMs
YaCTHYHO 3a()MKCHPOBAHO IMPEABIIYIIMMHU (HOJIBKIIO-
pucTamu.

Hamm skcreaunmy AeWcTBUTENHHO 3adpuKCHpPO-
BaJIM 00pa3Ilbl MHOTOTOJIOCHBIX MIECEH, OTHIOb HE Te-
TepaoHHBIX 10 cBoel cymHocTH. OnuH U3 00pa3oB
TaKWX MEeCEH:

TENbCTBE (AOMOB M HMHBIX IIOCTPOEK) — COXPaHEHO
Hlxemwin (O0na) Koxmoin (Boeoem)
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‘{ozlmpamKe nmypajibbIMaT, MOJaHbIM IOT'AJIbbIM,
MuHb MOJaHBIM norajbbiMaT, aTCMbIM TCMBbIIIIBIM.

Bropoe, uro xoTenoch ObI KPaTKO OCBETUTH 371ECh
— 3TO COCTOSTHHE XaHPOB MECEHHOTO (OJIBKIOpA HC-
cleqyeMbIX HaMu Mapu. J[eno B TOM, YTO y HcClexye-
MBIX HAMH MapH HaM He yJaloch 3a()UKCHPOBATh MHO-
THe KaJEeHAApHBIC MECHH, JI0 TOCIETHUX ACCITUICTHH
OBITOBABIINX y COCEIHUX TPYMHI BOCTOYHBIX MapH.
Tak, mecHH BECEHHE-JICTHEro IMKIa — IECHH Ipa3f-
HHKa MepBoi 60po3bl (AraBaiipeM), MOKOCHBIE, JKHH-
BHBIE — HE IIOMHST YK€ JTaXKe U MOXKHJIIbIE SKUTENTN STHX

S1 Bomua B sec, coOpaiia KaJauHEL
51 xanuHb! Habpasa MOJIHOE JIYKOIIKO.

MmecT. be3ycinoBHO, mpuuMHa 3TOTO SICHA (M 3TO TOHH-
MalOT caMH HOCHTENH (OJIBKIOPHOTO HAaCICIHs, KH-
TEJIN AEPEBEHb) — YIIUIN U3 TOBCETHEBHON KHU3HH CEIb-
YaH T€ yCJIOBHS, KOTOPBIE U TIOPOJIUIN B CBOE BPEMs
9TH NECHHU: IIPOTIAIIKA MEPBO OOPO3BI TAKUM MHBCH-
TapeM Kak coXa, py4yHasi Kocb0a MM KaTBa CEPIIOM. ..
Ho, xak y>ke yka3bpIBaoCh BBIIIE, JOBOJIBHO ITOJIHO CO-
XpaHeHbl CeMEWHO-ObITOBbIE MECHH — KOJBIOSTbHBIC,
cBaJieOHbIE, TOXOPOHHBIE M 0COOEHHO rocTeBbie. Bot
OJIMH U3 00pa3LOoB MECHU FOCTEBOTO JKaHpa:
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CuUil my-aJj - IIe 0 - 3ba-JaH, all, AM y - Ke.

Yonpipamre KyKYKO OT Mypo ThIH, Konp B necy Kykymnika He MoeT,
Apamarire mynimykiaH, ai, ssM yKe. ConoBbIO B HaIe He BEceJo.
TapBanbIlIe yHa OK MypoO T'bIH, Konb He croeT roctb,

Cuii myanmie o3painaH, aii, M yKe. Xo3zsiike OyneT He BECedo.

B xone skcneauimu HaMu ObUIa NPEINpPUHATA  MHOTOTOJIOCHS, HE COBCEM OOBIYHBIM M XapaKTepHBIM
TaK)Ke MOIBITKA BRIICHEHUS «CyZ1e0» eCeHHBIX 00pa3- I Mapuiickoro menoca. Bot on B 3amucu K. A. Cmup-
1[OB, paHee 3a(UKCUPOBaHHBIX B TEX HACEJICHHBIX  HOBa (3amucaHa B 1. AKmapc — AKOApHUCOBO):
IIYHKTaxX, B KOTOPbIX MbI IIPOBOAWIIN CBOIO OKCII€AH-

0. Tak, 3aMHTEpecOBAJIMCh WHTEPECHBIM TUIIOM

Ipxoin J
Meoaenno. =72

Hajg - Me-Jai mmd  cop -
HOK - Ta - pbl-MC HIHUH -

b | I

I H
cO - peMm Yp - Ka - KaMm...
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[ I | | A
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b 43 8 3 ' - Ny
Py) 1 : ~~
Y - pe - ObH, ail "y - keM - IKe.
Ha - JIBUI - JIeH, ai  Hyp #Ayp - IKO.
Tenue HanmMme-nail muit copaaemke Kynnennstit cepeOpsiHbIi cepr
COpeM yprKaKbIM. .. Ha xHuBse...
COpeM yprkaxbIM TYpEeAbIH, ail, HYIIKEMXKE. Ha >xHuBBE 1a MpUTYyIHTCS.
Tenue oKTapbIMe MMHYABY AEMBIM IIponuThie MHOIO CE3bI
YMbIp MapaexIIe. .. TemasM DOXKIEM. ..
YMbIp MapaexIie HalbUIIEH, ail, Hyp HypxoO. TennbIM 10KAEM Ja MONbIOTCS.

Urto mHTEpECHO, HAM HMH)OPMATOPHI, YIaCTBOBABIINE B HAIINX 3aIHCAX, MIPEICTABICHHYIO IPUBEACHHYIO
BBIIIIE TIECHIO «IIPU3HAIN» HE COBCEM: UM OHA ITOKAa3aJ1ach «4ITO-TO IIe-TO YCIbIIaHHOM». U Beero!

Hpyroe. Hamu ObutH 3a(hMKCHPOBaHBI IECHU, BApUAHTHI KOTOPBIX B 70-80-X rogax mpoIuioro CToJIeT s ObLTH
3anucansl J{. M. KysnbiieroBsiM B 1epeBae EHaxmeToBO:
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MypeHnar-n1aii, MypeHaT MHUKIIBIM IIybIM,
M§Kcd Kaiibikar. ..

ﬁyxcé KaWbIK TOJIAEAT OM JIyail.

[lyko peyat uryko-nail MyTeM yJio,
blmke moumemar. ..

blimke mrodmemar Tojae-jaai oM OMal.

109 - IIEM

TOJ-JIe-Jai oM OH - Jiaj

C necHel cTporai s 1yK,

Iloxa He mpUNETAT. ..

[Toka He npunetar nedeun, He BEICTPEITIO.
C10B HaKONMIIOCH MHOTO,

[Toka He npuenyr...

[Toka He mpHeayT POAHBIE, HE BEICKAXKY.

W eme ogHO, ynuBUBIIEE HaC, HAOMIOICHHE B TIECEHHON TPAIUIIH UCCIEAYEMbIX MapH: HAalleBBI HEKOTOPBIX
JKaQHPOB, a TAK)KE M TEKCTHI IIECEH OKA3aJIMCh IIECEH IIOPA3UTEIBHO OJIM3KH K MECCHHOMY (OJBKIOPY HE TaK YK U
OIM3KUX (M TEPPUTOPHAIBLHO, U, B IIEJIOM, I10 MEIOJUYECKIM TapaMeTpam) enadyKCKuxX Mapu. Takux napaenei
MIapaHCKUX Mapy Mbl HE OOHAPYKWUJIM HU B OJTHOI Jipyroi aTHorpaduyeckoii rpynme Mapu. K npumepy, TeKCThI
JMPUYECKOH NECHH e1a0y>KCKHUX M IapaHCKUX NEepPEeCEICHIICB!

VIMHBBIKBIMAT KHYKET I'bIHAT, TOPBDKBIM KUUKE,
CanksIpeMKbIMAT. . .

CankbIpeM>KbIM py3aiTeH, Kaklle TUixKe.
MoNTambnKbIM KyYeT ThIHAT, HOPBIKBIM Kydo,
Wk momaksIMar. ..

Wk momMaKsIM KaJaceH, KOJBIIITIIO.

VIMHBBIKBIMAT KHUKET I'bIH, HOPBIXKBIM KHUKE,
CankepeMbIM HIyMIIMAIITE. ..

CankepeMbIM LIyNIIMAIITE, ail, CaK JIHIXKeE.
TamkpIMaT-11all Ky4eT IbIH, IOPBIKBIM KYy4O,
IlnH4a oHYamMamrTe. ..

[IInaya oHUYaIMamTe-1au, ai, cak JIHIKE.

B TMEPEBOJAC TCKCTOB — Pa3HUIIA HE3HAYUTCIIbHA!

Ecnu 3anpsiokens KOHS, 3alpsru XOpoIIero,
YroObl mociyancs, Kak 3a/IcHelb BOXOKH.
Ecnu noapyuiscs, NopyKHUCh C TAaKUM,
YroOBbI ¢ OJJHOTO CIIOBA IOCITYIIANCS TEOs.

W... Bce ke 4To mpeacTaBisieT co00i HEIHE My3bI-
KaJIbHBIN (DOIBKIIOP MapaHCKuX (OBITh MOXET, U BCEX
Oamknpckux) Mapu?

a. TUIOXO COXPaHMBIIMHCS «OCKOJIOK» JIpEBHEMA-
PHUHCKOTO TIECEHHOTO HACJIEANS, TPUHECEHHOTO Ha HO-
BbI€ 3eMJIM [IPEIKAMHU COBPEMEHHBIX IIApaHCKUX (Oarii-
KHPCKHX) MapH C MECT KOPEHHBIX O0UTAaTeNIeH APEBHIX
yepemuc?

0. BBITECHUBIIMH W3 MOBCEIHEBHOTO ObITa IMpHU-
IICTBIICB TMECECHHBIH (DOJBKIOP abOPUTCHOB 3TOrO
Kpasi, TIOPKOB (Tarap ¥ Oamkup)?

! CkazaHHOE NPUMEHNUMO HE TOJILKO K OAIIKMPCKMM IIEPECE-
aeHnaM. OHO B PaBHOIH Mepe XapaKTepHu3yeT COBPEMEHHOE
COCTOsIHHE (OIBKIOPHOTO HACIIEAUS TOYTH BCEX STHOTpadu-

Ecnu 3anpsikers KOHs, 3apsird XOpoIero,
Yto0bI OBLT YYTKHAM, KaK 3aTPOHEIIb BOMKH.
Ecnmu moapyKuIbesi, MOIPyKUCh C TAKUM,
UYtoObl OBLT YYTKUM K B3TJISTY (TBOEMY ).

Jlymaercsi, HY OTHO 3 TIPEIIOJIOKEHUH HE MOXKET
OBITH MIPHUHSTO 32 OCHOBY OIPEENICHHUS CYIHOCTH CO-
BPEMEHHOTO MY3bIKAJTBHOTO (hOIBKIIOPA UCCIEAYEMBIX
mapu®. Jla, MHOTO B COBpPEMEHHOM (DOIBKIOpE Oami-
KHPCKHX MapHy TIOPKCKHX 3aMMCTBOBAHUI — B JIEKCHKE,
TIOPKCKHMX BJIMSHHA — B OOMJIMH MEIM3MaTHYeCKUX
yKpauieHuid u B uHbIX cepax. Ho coBpemeHHbIN My-
3bIKANIbHBIA (DONBKIIOP OAIIKUPCKUX (M BCeX WHBIX!)
Mapu — 3TO MapHHCKUi (ONbKIOp, cHOpMHUPOBAB-
LIMACS B MHBIX reorpadguyeckux U HallMOHAJIbHO-KOH-
(beccHOHATILHBIX YCIOBHSX, HMEIOLINH, TEM HE MEHEe,

YeCKHUX TPYII MapH, BOJIEIO Cyaed OKa3aBIUUXCS 3a Mpefe-
JIaMH TEPPUTOPHH, OTKYJa OHH SMUTPHUPOBAIN Ha CBOU CO-
BpPEMEHHBIE MeCTa OOUTaHNSI.
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APKO BBIPAKCHHBIE (BO3MOXHO, IOPOH HE CTOJb BBI-
MYKJIO MPOSBUBIINECS) HALMOHAJIbHBIE WHTOHALWH,
MMOJTUKO-00Pa3HbI MHUpP. DTOT TE3WC HOJDKCH OBITh
NPUHAT Kak HanOoJiee MPHEMIIEMbIH U OTpa)karonit
CYTh COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS AYXOBHON KYyJBTYPHI
BCEX MEPECEsIEHUYECKUX TPy Mapu.

TakoBBI MpenBapUTENbHBIE CBEACHUS MO MECEH-
HOW KyNbType MAapaHCKUX MapH, B U3yUYE€HHH KOTOPOH
TIOKA YTO CHEJIaHbl NIEPBLIE MIarH.
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NHTOHANMWA U UTHTOHUPOBAHUE: TEUPMI/IHOJIOFI/I‘—IECKI/Iﬁ n
OEHOMEHOJIOTUYECKHNU ACIIEKTbI

YUncan I[3a0xya

Cymckotl eocyoapcmeentbiti
neoazoeuuecKkutl yHugepcumem
umenu A.C. Maxapenxa, achupaum

INTONATION AND INTONATION: TERMINOLOGICAL AND PHENOMENOLOGICAL ASPECTS

AHHOTAIUSA

Zhang Jiachua
Sumy State Pedagogical University
named after A.S. Makarenko, graduate student

B craTtbe nccnenyroTcss pa3HOCTOPOHHHE HAYYHBIC B3MVISABI MOHITHI «MHTOHAIMA» M «UHTOHHUPOBAHHE)
KOHTEKCTE (priocoy, TMHTBUCTHKH, IICHXOIOTHH. PaccMaTprBaroTcs: aBTOPCKOE BUACHUE MHTOHAIMK U HHTO-
HUPOBAHMS B KAUECTBE KyJIbTYPHBIX (PEHOMEHOB; IPOIIECC MX CTAHOBJICHHS U PA3BUTHS B PEANTMSIX BHEIITHETO MHUPA

C YYETOM YHUKAJIBHOCTH KaX/10M OT/ICJIbHON SMOXH.

WHTOHAIMM ¥ HHTOHHUPOBaHUE — (PEHOMEHBI, KOTOPBIEC B TIPOLIECCE PA3BUTHUS YEJIOBEUECKONH HCTOPUU CTAJIH:
CPEICTBOM H cITOCOOOM BBIPAKEHUS YHUKAIBHOW BHYTPEHHEH ITO3UITNH U BHYTPEHHETO MHpPa YelIOBEKa, a TAKKE
OTHOUIECHHS K BHEIIHUM MCTOPUYECKHM PEaTnsiM; MEXaHU3MOM 000COOJICHUs 1 HICHTH(UKAIIMK BO BCEX TUIAX
UX TPOSIBIICHHUH; COCTaBHOM YaCThIO BCEX BBICIIHMX IMCUXHMUYECKUX (DYHKIUH YeIoBeKa.

Abstract

The article examines the diverse scientific views of the concepts of «intonation» and «intonation» in the
context of philosophy, linguistics, psychology. The following are considered: the author’s vision of intonation and
intonation as cultural phenomena; the process of their formation and development in the realities of the external
world, taking into account the uniqueness of each individual era.

Intonation and intonation are phenomena that in the course of the development of human history have be-
come: a means and a way of expressing a person’s unique internal position and inner world, as well as their rela-
tionship to external historical realities; a mechanism of isolation and identification in all types of their manifesta-
tions; an integral part of all higher mental functions of man.

K.]'llO‘leBl)le CJI0Ba: MHTOHAUA, MHTOHUPOBAHUC, UCKYCCTBO, rapMOHUA, PUTM, TOH, MHTOHAIIMOHHAA TCO-

pusL.

Keywords: intonation, intonation, art, harmony, rhythm, tone, intonation theory.

Ecnmu ceffuac MBI MMeeM BO3MOXHOCThH YIJTyO-
JICHHO M3y4aTh ()EHOMEHBI «MHTOHALUS» ¥ «MHTOHH-
POBaHU», TO B APEBHHE BPEMEHa MBICIUTENIN ObLIH
NEePBONPOXOALAMHU B IIO3HAHWHU IAHHBIX KYJIBbTYPHBIX
(denomenoB. Tak, oOpamasice Toiapko K Ilmaromny,
HAaxOIUM B €ro MPOU3BEICHUSX OOJBLIOE KOINYECTBO
TEPMHUHOB, UMEIOIINX HEMOCPEACTBEHHYIO CBS3b C II0-
HATUSIMH MHTOHALIMM ¥ HHTOHUPOBAHHUS, KOTOPBIE I10-
ABUJIUCH Y€PE3 THICAYCIICTHUA. Cpeun HUX: rapMOHMU,

HCKYCCTBO, PUTM, TOH M IIp. Bo Bcex cBomx paboTax
[TnaToH obOparmacs K UX CyIIHOCTH.

PaccMoTpHM 3HaYeHHE U CMBICIIBI HEKOTOPBIX M3
HuX. apmonus. B cBOMX TNpow3BeIeHUAX (HIOCO(
paccyxpan o >KU3HEHHOW T'apMOHHH, Pa3MbIIULLUI O
TapMOHHH KaK O 4eM-TO 00)KECTBEHHOM, HEBHIMMOE H
OecTesecHOe, NHCal O TAPMOHHUU NPOM3BENCHUH XYy-
JTO’)KHUKOB, peueit, 3BykoB. Kpome storo, IInaron pac-
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CMaTpUBaJl FTAPMOHUIO KaK CPEICTBO MPOTUB PACCTPOH-
CTBa BO B3aMMOCBSA3AX AYIIU U Tesa, KaK OOXKECTBEH-
HOE U CMEPTHOE JBMKEHHUE, KaK COYeTaHHe rapMOHHUU
C PUTMOM, KaK HOPSJOK B 3BYKaX.

Hckyccmeo. Cytb uckycctBa [lnatoH onuchiBai
CJISAYIONIMM 00pa3oM: paccMaTpuBall €ro Kak HeuTo
IeJI0€; BBIJIEINISUT UCKYCCTBO TBOPHTH 0Opasbl, MCKYC-
CTBO TBOPYECKOE U NMPHOOPETEHHOE, Pa3IeNsl HCKYyC-
CTBO MY3BIKaJBHOE U OpPaTOpPCKOe (MCKYCCTBO KPacHO-
peuust), IPH 3TOM, UCKYCCTBO KPacHOPEUHs HOHMMAI
KaK yMEHHE 3aXBaTbIBaTh AyIIy cioBamMu. Puiocod
CYUTAJ, YTO MCKYCCTBO O0JAJaeT «OYMCTHTEIHHBIM»
BIIMSTHUEM; M300pa3uTeNbHbBIE CIIOCOOHOCTH YeloBeKa
OOBSCHSIT KaK CIIOCOOHOCTB K TO/IPaYKaHUIO; BBIIEIISIT
BUJIBI UCKyCCTBa. [Ipy 5TOM OH 3aMeualt: HCKYCCTBO He
JieNlaeT 4eJoBeKa MyIpbIM M HE MMEEeT OTHOLICHUS K
Jo0poaeTey.

Pumm. TlnaTtoH paccMaTpuBal pUTM caMm 1o ceoe,
Y B €JIMHCTBE C TapMOHHMEH, CUUTAs], YTO PUTM U TapMo-
HUSI €CTh HEUTO OecrenecHoe u OoxkecTBeHHOE. Teope-
THYECKHE UMIUTMKAIINN PUTMa UMEIOT (QyHIaMEHTab-
HOE 3HaYeHHe, HalpuMep, B COBPEMEHHOW TeaTpaib-
HOM NpaKkTHKE, TIA€ MOCIEAHUM BBICTyHAaeT Kak
3HaYUMBIN (hakTop opraHm3auuu (padymbl, pa3BUTHA
CIICHHYECKHX 3HAaKOB M COOBITHIl, NPOU3BOACTBA
cMmbIciia. PUTM nMeeT 3HaYeHHE BO BCEX BUOaxX UCKYC-
CTBa ¥ B TIOBCETHEBHOM OOIICHUH JIIOJICH.

Ton — OT Tpedyeckoro HampsbkeHue, yjaapenue. B
TeKcTax HaxoasaTcs oocyxnenus Cokpara c [Iporapxa,
I7Ie  ONpeJersieTcs, CKOJIBKO OBIBaeT WHTEPBAJIOB
MEK1y BBICOKMMH ¥ HU3KMMH TOHaMH, Kakue 3TO WH-
TEpBAJIBl U TJI€ MX T'PAHUIBI, CKOJIBKO OHU 00pa3yioT
cucreM. Takue cucreMHble 00pa3oBaHHs (HHII0CO(HI
Ha3bIBAJIM TAPMOHUSIMU 1 TIPU3BAINA PACCMATPHUBATh X
KaK €IMHCTBO PUTMa M MEPHI; TAKUM k€ 00pa3oM OHHU
Ipeanaragi paccMaTpuBaTh JI000€ €IUHCTBO U MHO-
KECTBEHHOCTH [8, c. 14].

Takum o0Opazom, yxe B TpakTarax [V Beka 10 H. 3.
MOXHO BCTPETUTHb TEPMUHBI, TOXKICCTBCHHBIC 110 3HA-
YEHUIO K pacCCMaTPHBAaEMbIM HAMU MTOHATHAM. YiKe TO-
r7ia, HayKa IOJIOKUIa Hayaino 0003HAYCHUIO 3JIEMEH-
TOB BHEIIIHHUX pEaJiii, a TaKKe TeX 3HAYCHUH U CMbIC-
JIOB, KOTOpBIE Yepe3 BeKa MO3BOJIMIN Ooree riry0oKo n
SICHO 00CY’K1aTh 3HAYEHHS U CMBICIIBI HOBBIX, TOPa3Io
GoJtee O3 AHMX MO BO3HUKHOBEHHIO MOHATHH «MHTOHA-
LS» U KAHTOHUPOBAHUEY.

HccnenoBanne TOHATHA «UHTOHANUS HEBO3-
MOXHO 0€3 paccMOTpEHHs MOHSTHS «WHTOHHPOBA-
Hue». [Ipu aroM, ¢unocodckre u XynoKeCTBEHHBIE
00JIaCTH TOJIKYIOT 3TH KYJIbTYpHBIE ()EHOMEHBI IT0-pa3-
HOMY. I/I3BGCTHO, YTO TCPMHUH «KMHTOHHUPOBAHUECH ITPO-
MCXOJIUT OT IJIAroJIbHOM (hOPMBI MOCIIETHEr0: HHTOHH-
pOBaTh — IPOU3HOCHUTH (03BYUYHMBATH) C ONpPEEICHHON
MHTOHAIMEH. BakHO 3aMeTHTh, YTO HCIIOIh30BAHHE
YKa3aHHBIX TOHATHH HE OrPaHUYMBAETCS TOJIBKO MY-
3BIKOBE/ICHUEM, MY3bIKaIbHBIM UCKyCCTBOM. OHU CBS-
3aHBI ¥ C 00JIACTAMH JPYTHX BHIOB UCKYCCTB, TIPEXK/IE
BCETO TEX, KOTOPhIE OTHOCWJIMCH K MEPBOHAYAIBLHOMN
CHHKPETHYECKOH (OopMe KYJIbTYpBI, KOTOpas BKIIO-
yaja IUIaCTUKY, My3bIKYy U CIIOBO.

BaxHO OTMETHTH, YTO CaMO ONpENEICHHUE TTOHA-
TUSI KMHTOHHMPOBAHUE» SBISIETCSI HECKOJBKO MpOOIIe-
MAaTHUYHbIM. TaK, HECMOTpPA Ha AOCTATOYHO aKTUBHOE

HCIOJB30BAHNE 3TOTO TEPMHHA, BO BCEX CIOBAPSX
MIPUBEJCHA TOJBKO €ro IJIarojbHas (opMma: « THTOHH-
POBAaTh» — BBIIOJHUTD MU MIPOU3HECTH C OIpE/eeH-
HOM uHTOHauueu. Ilpu 3TOM, CyIIECTBUTENBHOE «HUH-
TOHMPOBAHUE» HE BCTPEUACTCA HE TOJIBKO B CIOBapsX,
HO U B HCCIICIOBAaHUSX, NMOCBSIIEHHBIX JaHHOM MpO-
oneme. OiHAaKO, JaHO OMpENENICHHE JPYToro HOHITUS
— «uHTOHaUs. B cioBape C. Oxkeroa HaxoJIuM TpHU
ero ompeneneHus: «1. [ToBBIIeHNEe WM TTOHIKCHHE
TOHA TOJI0Ca TIPH MTPOU3HOIIECHUH. 2. MaHepa pedn, Ko-
TOpasi BRIpaXKaeT OIpe/IeIICHHBIE YyBCTBA TOBOPSIIIIETO,
TOH. 3. TOYHOCTB 3By4aHHS TOJI0CA IIPH TICHUH I MY-
3BIKAIBHOTO HHCTPYMEHTA BO BpeMst UTPeD» [7, ¢. 224].
Kak BuanM, HHTOHALIMS YacTO IOHUMAETCS KaK MaHepa
MIPOU3HOIICHHUS, BEIPAXKEHHUE YyBCTB OpaToOpa, ero oT-
HOIIICHHUE K MPEIMETY Peyd, OCOOCHHOCTH €ro AyIIeB-
HOTO CKJIaJla U COCTOSIHUS B JaHHBIM MOMeHT. lHTOHa-
LUsI B PEYH IPENICTABISIET cOOOH ee PUTMUKO-MEIIOH-
yeckuii cTpod. B mpormecce mo3HaHWsA, (GEeHOMEH
«WHTOHAIU» TPHOOpET HECKOMBKAX 3HAYCHUH:

* WHTOHAIAS — 3TO YHUKAIBHBIA PUTMHKO-MEIO-
JIUIECKAN CTPOU S3BIKOB M KECTOB HAPOJOB MHUPA; Ue-
pEOOBaHME MOBBIIEHUH U MOHWKEHUM, YCKOPEHUM U
3aMeJICHIH TOHOB IIPH IIPOU3HECCHHUH I3BIKOBBIX KOH-
cTpykToB. Kakap1ii Hapo MMeeT CBOM 0COOBIE MHTO-
HaIlMM B PEYM U B BBIPA3UTENBHBIX ABIKEHHAX, OCO-
OBIii XapaKTep MPOU3HOIICHHS CJIOB U MPEII0KCHUN B
YCTHOM peuu, crienupuIecKuii xapakTep HCTOPHUYECKU
CIOKMBIIUXCSI BBIPA3UTEIBHBIX JKECTOB U JABIKEHUMH,
TpaJUIOHHBIX IECHOIIEHN! U CTAPUHHOMN MY3BIKH;

* KQ)KIBIA YeJIOBEK SIBIISIETCS] HOCUTENIEM 0CO00i,
MPUCYILIEH TONBKO €My MHTOHALUH, KOTOpasi OKpallH-
BAET €ro s3bIK U MHAUBUAYAIbHbIE MUMUYECKUE U TE-
JIECHBIC IBIDKCHUS, a TaKkKe TMay3bl (BBIPA3UTENbHBIC
3aMHpaHU).

®paHLy3CcKUI nHcaTeab, TEOPETUK Tearpa U HO-
BaTOp TeaTpaabHOro A361ka A. ApTto (1896-1948), omu-
CBhIBast CBOM «TeaTp )KECTOKOCTH», B ICHCTBUTEIbHOCTH
00cyk1ai 1000€e BhICKa3bIBAaHUE KaK MPOLIECC MHTOHA-
un. [Ipu 3ToM, cornacuo A. Apto, «CroBa OyayT uc-
M0JIb30BAaThCS M B UICTUHHO Marn4eckoM CMBICIIE, B 3a-
BUCHUMOCTH HE€ TOJIBKO OT MX 3HAU€HHs, HO U OT HX
(hopMBI, MX 9yBCTBEHHOH dMaHanuu» [1]. besycnosHo,
3[1€Ch PEUb 1IIJ1a O 3HAYCHUN UHTOHALUY.

P. Bapt (1915-1980) — dpanmysckuii punocod u
JUTEPATypPOBEI, COTIIACHO KOTOPOMY SI3BIK SIBIISIETCSI HE
MIPOCTBIM OPYANEM COJIEPKaHH, OH CaM aKTHBHO IIPO-
M3BOJUT 3TO conepkanue. P. bapt ormeuan: romoc —
9TO «MHTUMHASI IOAMKCH akTepay [3];

* MHTOHAIIMS MPEACTABISIET COO0H 0COOBIN KYJIb-
TYypHBIH 3HaK B PUTOPHKE, a TAKXKE B MY3bIKAJIbHOM H
TeaTpalbHOM HUCKYCCTBE, TJ€ PeXUCCep, aKTep U JUPHU-
&Kep, JIEKTOPBI U OpaTophl, MEBLBI U MY3bIKaHTBI CO-
3[1aI0T 3TAJIOHBI UHTOHALIMOHHOM KYJIbTYphl U KOHTPO-
JUPYIOT COOTBETCTBUE CHITPAHHOIO WM BBINOJIHEH-
HOTO cJI0Ba MK kecTa. [1o 0coOOeHHOCTSIM MHTOHAINHT
PEYH U JKECTOB YeIIOBEKA MOXKHO CYIUTh O KyJIbTYPHOU
cpene, K KOTOPOi OH IPHHAIIIC)KHAT.

CornacHO MHEHHIO SI3BIKOBENA-MBICTUTENS A.
ITore6rm (1835-1891), co cimoBamMH MOTYT IIPOUCXO-
IUTh W3MEHEHHs, KOTOPBIE NMPHUBOIAT K IOTEPE UM
cBoelt obpazHoctu: «Ilo Mepe Toro, Kak MbBICIb C TO-
MOLIBIO CJIOBa MJEAIU3UPYETCS] U OCBOOOXKIAETCS OT
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BIIMSTHUSL HETIOCPEIICTBEHHBIX YYBCTBEHHBIX BOCIIPHS-
THH, KOTOPBIE €€ YITHETAIOT U W3MENbYaloT, CIIOBO JIH-
mraercsi cBoer obpasHocTi» [9, c. 154.]. IIpu stom
CJIOBO, OE3YCIIOBHO, «CryIimaeT Meicau» [9, ¢. 155.], a
CTYLICHUIO MBICIEH CHOCOOCTBYET COITyTCTBYIOIIAS
CJIOBY 3HAKOBasi CHCTE€Ma MHTOHAIMH, KOTOPOHl moa-
YEPKUBAIOTCS IPOU3HECCHHBIE CIIOBA.

B coBerckoe My3bIKOBEIEHHE yKa3aHHBIE Tep-
MUHBI OBUTH BBEJCHBI OCHOBATEIIEM WHTOHAIIMOHHOW
Teopun, akamemukoM b. AcadreeBeiM [2]. B Tpymax
YYEHOTO HMCCIEeTYyEMBId TEPMUH MPUMEHSCTCS B JIBYX
3HaYeHHAX. Tak, MepBOe HMMEeT TECHYIO CBSI3b CO
CTPYKTYPHBIM 00pa3oBaHHEM 3BYKOTBOpUecTBa: «My-
3bIKaJIbHAasA MHTOHAHA — OCMBICJICHUEC CYIICCTBYIOINX
3By4aHH B CHCTEMY 3BYKOOTHOIIECHUI, TOYHO 3a(UK-
CHUPOBAHHBIX MaMTHIO: TOHAJIBHOCTEH M TOHOBY [2, C.
198], B oTinume oT peueBoil UHTOHAMU: «PedyeBas uH-
TOHAIINS — OCMBICIICHHE MY3BIKAIEHO HEe (PUKCHPOBaH-
HBIX 3By4YaHUi, KOTOPbIE HE CTA0MIN3UPOBAIINCEH B MY~
3BIKATBHBIX BETTMYUHAX WM TOCTOSHHBIX OTHOIIICHHSIX
3BYKOB, KOTOpBIE CTaJId TOHAMID [TaM ke |. Taxxke yue-
HEIIH oOpaiaeT BHUMaHHUEe Ha HAJIMIUE B CIIOBE «HHTO-
HaIsD» KOpHA «TOoH». OOpamasck K HEMEIKOMY
S3BIKY, MOJKHO 3aMETHTh, YTO cJIoBO «Ton» o3Hauaer
WMEHHO MY3BIKaJbHBIN 3BYK, B OTJIHYHE OT CJOBa
«Klangy, koTopoe 03HauaeT 3ByK (PU3MUECKHH.

Bropoe 3HaueHue, koTopoe BKiIaabBaeT b. Aca-
q)LeB B IIOHATUC KMHTOHALUA» — MHTOHAUA KaK 3BY-
yaHue. ABTOp paccMaTpuBaeT TpH (hakTopa, KOTOphIe
SIBJIIIOTCSL CYLIECTBEHHBIMH AJIS1 MEJIOAUYECKOTO CTa-
HOBJIEHUSI — «PACCTOSIHUE, HAaNpaBiieHHe (TPaHULIbI BbI-
COTHOCTH), CTEIEHb HAaNEeBHOCTH (pacmlpelesicHne
CHJIBI JIbIXaHUS B JaHHOM 3BYYaHHH, TO €CThb (aKTop
IUHaMU9eckoro mopsiaka)» [2, c. 199]. Kak Bummm,
nepBEIe 1Ba (hakTopa pacKpBIBAIOT CTPYKTYPHOE 3HA-
YeHHe, TPETHH — 00Pa3HO-CMBICTIOBOE W apTHUKYJIISIIH-
OHHO-BBIPA3UTENIFHOE, YTO CBS3aHO C 3BYKOHAIOJHE-
HHEM, 3ByKOOOpa3oBaHHEM, 3ByKOM3BIICUCHHUEM, a CIie-
JIOBAaTEIbHO, SIBISICTCS OoJjiee MPUOIIKCHHBIM K
MOHSTHIO KMHTOHUPOBAHUEY.

B cBoux Tpynax y4eHblif BCHOMUHAET U CaMo I0-
HATHE «MHTOHHUpOBaHHUE». Tak, paccMaTpuBas My3bIKY
KaK HCKYCCTBO MHHTOHHPOBAHHOTO cMbIcia, b. Acadpen
00HapyKMBAeT HETOCPEACTBECHHYIO 3aBUCHMOCTH CO-
Jiep>KaHus OT OKpacKy 3By4aHus. [lo MHeHHMIO akaje-
MHKa, B TIPOIIECCE WHTOHHUpPOBaHHWA IHYHOCTH «He
MBICJIHT ce0sl BHE OTHOIICHHUS K JICHCTBUTENBHOCTH, U
KaK SI3BIKOBAs, TaK U My3BbIKaJIbHASI MHTOHALIUS HE TIPO-
SIBJISIETCA TMyTEeM MeXaHuuecko aprtukynsauuu. Ilo-
3TOMY TOHYC rojoca 4eJOBeKa, TO €CTh MPOSBICHUE B
3By4YaHUH €ro TICUXUYECKOUN ACATCIBbHOCTHU, BCECTa
HECET HMOIMOHAIEHO-CMBICIOBYIO HArPy3Ky U 3MOIH-
OHAJbHOE HANpSKEHHE, B 3aBUCHUMOCTHU OT CTENEHU
BBICOTHOCTHY [2, ¢. 199]. OnmHako, uccneaoBaHusl UH-
TOHALIMOHHOW TEOPHHU AAET BO3MOXKHOCTb CAEIATh BbI-
BOJI, UTO €€ aBTOP HE JaeT KOHKPETHOH GPOPMYITHPOBKH
TIOHATHUIO «KMHTOHUPOBaHUEY. TaK, 3asBIISIsL, YTO CIICIIH-
(hPMIHOCTD MY3BIKAIEHOTO S3bIKA 3aKITF0YAETCS HIMEHHO
B €r0 MHTOHAIMOHHOW TIPHPOJE, BEAYIIUM HCTOYHH-
KOM MHTOHAIIMOHHOTO cojiepxaHus b. AcadbeB Ha3bI-
BaeT MHTEPBAJ (KOHCTPYKTHBHBIA MEIOAWYECKHIN 3Ie-
MEHT) C €r0 PUTMHYECKOW M 3BYKOBBICOTHOM BBIpa3H-
TENbHOCTBIO. VIHTEpBaJI OH Ha3bIBaCT OCHOBOM

BBIPA3UTEIIFHOCTH MY3bIKAIbHOW HMHTOHArmu: «Tam,
IZie pedsb UAeT 00 WHTEepBaJe, S TOIKYIO 3TOT BaYKHEH-
LM MY3BIKQJIBHBIM 3JIEMEHT KaK BbIPA3UTEIbHBIA U
CYMTAIO, YTO UHTEPBAJ ABJSAETCA OJJHOM U3 MEPBUYHBIX
MY3BIKQJIBHBIX (DOPM, BEIb UEIIOBEYECKOE CO3HAHUE,
WA BBIPQXKEHHE B 3BYKE, 00s3aTENIbHO IPOW3BOIMII
YCTOWYHBBIE OTIOPHBIE TOHOBUCOTHBIE TOUKH (Y311bI) U
CBSI3M MKy HUMU (apKH) JUTS BEIPAKCHUS HHTOHAIH-
OHHBIX 3aKOHOMepHOcTel. HTepBaibl Kak popma BbI-
pakeHUS B KaXIOW NaHHOH CHCTEME TOHOB — 3BYKO-
psine, COCTaBILIIOT MHTOHAIIMOHHEIEC ITOKAa3aTeNH (CTe-
IIeHb TOHOBOTO HaIPSDKCHNUS, BBICOTHOCTb,
YCTOHYHMBOCTh, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS B 3aBUCHMOCTH
oT uHCcTpyMeHTa). Ho mpeoOnananue modoro nHTEp-
BaJja B MY3bIKE SBISETCS CIEACTBUEM HHTOHALIMOH-
HOTO 0TOOpa, MPOUCXOJISILETO IO/ BIUSIHUEM 00IIe-
CTBEHHOT'O CO3HAHUS, U €CTh CTHJIEBBIM BBISIBICHUEM)
[2, c. 218]. OTnenbHbIE €MUHUIIBI MY3BIKaJIbHOTO HHTO-
HaIMOHHOTO s3bIKa b. AcadbeB onpenenser Kak «Io-
MIEBKW», IMES B BHUIy «TPYIITy CBSI3aHHBIX TOHOB, CO-
CTaBITIONINX MEIOANYCCKHUIA 000poT wiu perbed» [2,
¢. 9-20]. Kak BHIHO U3 TAaHHOTO MpHMEpa, Pedb UICT
HE CTOJIBFKO 00 HHTOHHPOBAHHH, KaK CII0COOE 3BYKOM3-
BJICUEHISI, CKOJIBKO O BBIPA3UTEIHHBIX BOZMOKHOCTHSIX
MHTOHALMKH-UHTEPBAJIOB.

B MHOroumcneHHBIX Hay4HBIX TpyAax HOCT-aca-
(BEBCHKOTO MEPUOAAa WHTOHAIIMOHHAS TEOPHS HCTOJI-
KOBBIBA€TCS KaK CHCTEMa B3aMMO/IEHCTBHS CJIOBA U MY-
3bIKAJIbHOM MHTOHAIMHM, KaK KOMMYHUKATHBHAs CH-
crema. lcmonp3oBaHME TEePMHMHA «HHTOHMPOBAHUE)
KaK MPOW3BOJHOTO OT «MHTOHALMS» HaOItomaercs B
uccnepoBanmsx E. Anekceesa, E. bonnaps, T. Bepku-
Ho#l, A. ManunkoBckoid, b. He3panoBa. Tax, y b.
He3BaHoBa HaxoIuM cieqyromee ONpeIeICHNE TOHS-
TS «UHTOHUPOBaHWE): «BBIABICHWE HWHTOHAIIUH B
HETIOCPECTBEHHON 3BYKOTBOPYOCTI [6].

IIpobnema enuHCTBA MY3BIKH M HHTOHAIMU CIIO-
BeCHOM peun packpbiBaetcs B kHure E. Hazaitkunckoro
«O TCUXONOTHHM MY3BIKaJIBHOTO BOCHPHATHS [5].
VY4eHBbli 0TMEUAEeT, YTO Ha BOCTIPUSITHE YEIOBEKOM MYy-
3BIKANbHOM WMHTOHAIMM BIIUSET BECh €r0 A3BIKOBOMU
onbiT. Ocoboe 3nauenune E. HazaliknHckuii oTBOAMT
CHUHTAKCHYECKOMY SI3BIKOBOMY OIIBITY, pacCMaTpHBas
o0Imue co CIIOBECHOH peublo QYHKIHUU MY3BIKUTEHOMN
MHTOHAIMU: Tepefadll JOrHYECKH-CMBICTIOBOH U IMO-
MUOHANBHOW HH(OPMAIINHN, XapaKTEPUCTHIECKYIO; HC-
CIeIyeT pa3iWdHble B3TJLAABI HA TOHUMAaHHUE MY3bI-
KaJIbHOM MHTOHAITNH, OTMEYas IIPHA ITOM (PaKTe OTCYT-
CTBHE €JMTHOTO 3HAYCHUS ITOTO CJI0Ba. Takke yueHBIM
MIPEICTABICHBI XapaKTePUCTUKH MY3bIKAJIIEHON U pede-
BOM MHTOHAIINM, HA OCHOBE aHaJM3a Pa3INuUM SI3bIKO-
BOM M MY3bIKaJIbHOU MEJIOUKH.

B nocnenHue necstuneTtus B HHTOHALIMOHHOM
Teopun OOJBIIYI0 POJIb UIpaeT JUYHOCTH B. Meny-
IIEBCKOT0, B YACTHOCTH, ero MoHOTrpadust «MHTOHAIH-
oHHast (hopma My3bIKI» [4]. YUeHBII nccneryeT MUpo-
OIIyIIIEHHE MY3bIKAHTA-TBOPLIA, PACKPBIBAET (PU3HUOIIO-
THYECKUE W TICUXUYECKHE MEXaHU3MBl BOCIIPHSITHS
CMBICJIOB, 3aJI0)KEHHBIX B MY3BIKQIGHOW WHTOHAIIHH.
OcHoBHas mjes ero paboTHI 3areyarieHa B Ha3BaHUU
mepBoi raBbl KHUTH: «VHTOHAaMOHHAs (opMa Kak
€MHCTBO IIPOTOMHTOHALMOHHOM W aHAJIUTUYECKOU
CTOPOHBI».
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Takum 00pa3oM, OCYIIECTBIICH aHAIN3 HOHSATHHA
VHTOHALWS» U «MHTOHUPOBAHUE» JAET BO3MOXKHOCTh
c/ienaTh BbIBOJI 00 MX TECHOW CBS3M, TaK KakK 3TH J[Ba
TEPMHUHA TNPEAyCMAaTPUBAIOT MPOSBICHHE 3SMOLHNO-
HQJIBHOTO COJIEPXKaHUS B MY3BIKaJHHOM (TOHOBOM)
3BY4YaHUHU.
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AHHOTaNNA

CoxpaHeHue TPaJUIHOHHBIX XyI0’KECTBEHHBIX PEMECE ABJISIETCS OTHOM U3 CTpaTerHIecKuX 3a1ad B chepe
KynbTypbl Poccuun. HecMoTpst Ha 1ro0ble MHHOBAIIMU U KPEATUBHOCTH KYJIBTYPBL, 3THOCY HEOOXOMMO COXPAHSTh
CBA3b MCKY IMMOKOJCHUAMMU. MI/IpOBOfI OIIBIT ITOKA3bIBACT, YTO Ka)KI[LIﬁ HapoJ NbITAaCTCA HE MPOCTO XPAHUTH UC-
TOPHUYCCKU CIOKUBHINECA 3THOKYJIbTYPHBIC TPAAUINH, HO U CTPEMUTCA IICPEHECTU UX B 6yz[y1uee, 4TOOLI HE yTpa-
THUTHh STHUYECKON NICHTUYHOCTH. OI[HI/IM 13 CaMbIX aKTyaJIbHBIX HaHpaBJ‘IeHI/Iﬁ B CTWJIM3AllMU COBPEMCHHOT'O -
3aiiHa OACKABI ABJISICTCA OTHUYCCKOC HAIIpAaBJICHUEC. Ha ocHOBe 3THHYECKUX U HUCTOPUYCCKUX UICTOYHUKOB, I[I/I3aI>'I-
HEPBI CO3Jal0T YHUKAJIBbHBIC KOJIJICKIIUN OACK/AblI C IPUMCHCHUEM TPAJAUIIMOHHBIX HAPOJAHBIX PEMCCEII B KAYCCTBE
JACKOPATUBHBIX 3JICMCHTOB.

Abstract

Preservation of traditional arts and crafts is one of the strategic tasks in the sphere of Russian culture. Despite
any innovation and creativity of culture, the ethnic group needs to keep in touch between generations. World
experience shows that every nation is trying not only to preserve the historical ethno-cultural traditions, but also
seeks to move them into the future, so as not to lose ethnic identity. One of the most actual directions in stylization
of modern design of clothes is the ethnic direction. Based on ethnic and historical sources, designers create unique
collections of clothing using traditional folk crafts as decorative elements.

KiroueBble ciioBa: KyJbTypa, UCKYCCTBO, XYJOXKCCTBCHHBIC ITPOMBICIIbI POCCI/II/I, BOJ'IOI‘O)ICKOG KpYyKe-

BOIIJICTCHUEC, COBpeMeHHHﬁ KOCTIHOM

Keywords: culture, art, art crafts of Russia, Vologda lace weaving, modern suit.

Kaxaplil denoBexk MNPHHAUICKUT K TOMY HIH
nHoMy 3THocy. ITo Hambosee pacmpocTpaHeHHOH Ha
3amaze TOUKe 3pEHHs, 1Ol STHOCOM ITOHUMAIOT 3THH-
YECKYIO TPYIITY, COCTOSIIYIO U3 UHAUBUAYYMOB, FOBO-
pAIIMX HA OJHOM S3BIKE, UMEIOIIUX OJHY HCTOPHIO,
TpaauLuu, o0bI4au, PETUTHO3HBIN ONBIT U TpOYee.
KynbTypa u THYHOCTH ABISIOTCS IENSIMH APYT OpyTa.
KynbTypa, kak U3BeCTHO, CO3AaeTCs TMYHOCTHIO, HO B
TO € BpEeMsl, OCBanuBasi U MOCTUTasl 3THOKYJIbTYPHBIN
(heHOMEH, YeJOBEK CTaHOBUTCS HACIEAHUKOM KYIIb-
TYpbl, GOpPMHUpYETCS KaK LEIOCTHAs STHOKYJIBbTYpHas
nnuHOocTh. CoXpaHeHNe U pa3BUTHE TPAIULMHA B CTPYK-
Type HallMOHAJIILHOW KYJIbTYPbI — FapaHTHs OT 3aCTOsI B
€€ pa3BUTHUMU.

Hecmotpst Ha m00ble HHHOBAIMY U KPEAaTUBHOCTh
KyJIbTypBl, 3THOCY HEOOXOIMMO COXPaHSATH CBS3b
MEXKAY IOKOJICHUAMH. OTHOKYJIBTYPHOE HaClIeAne

KPY>KEBOIICTCHUS TICPEAACTCS U3 TIOKOJICHHS B ITOKO-
JICHHWEe, Pa3BUBAsCh, 0OOTAIIAsCh U BHUIOWU3MCHSIACH.
Hcropuueckas IpeeMCTBEHHOCTh OEPekeTcst Kak BbIC-
masi IICHHOCTH. [8]

OnHoit 13 GyHKIHUN OIEXKIIBI SIBIISIETCS CTECTHYE-
CKasl - 3TO COOTBETCTBUE COBPEMEHHBIM TPCOOBAHUSIM
YCJIOBCKaA, BBIpa)KCHHBIM B O9CTCTHUYCCKHUX BKycax, CJI0-
JKUBIIIEMCSI HANpPaBJIICHUM B MOJE. ICTCTUYCCKUC
(GYHKIIMU ONPEJICIISIOTCS COOTBETCTBUEM OJICXKIIBI 00-
pa3y dYenoBEKa, COBEPIICHCTBOM KOMIIO3UIIUHM HU3JIC-
JUs, a TAKKE YPOBHEM KadecTBa €ro M3TOTOBJICHUS H
BHJIOB OT/ICJIKH, KOTOPHIC MTO3BOJISTIOT WHAUBHIY AJTH3H-
poBath 00pa3 YeIoBeKa.

JIekop B KOCTIOME - 3TO XYyJOXKECTBEHHAs CH-
CTeMa, COBOKYITHOCTh YKPAIIAIOUIMX €ro 3JIEMEHTOB,
HE MMEIOIINX MPAKTHYECKOro Ha3HaveHus. B yTuim-
TapHOM CMBICJIE ICKOPATUBHBIC JJIEMCHTHI B OJICHK/IC HE
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SIBJSIFOTCS 00513aTEIbHBIME, KaK, HAIPUMep, KOHCTPYK-
TUBHbIE WK (DYyHKIMOHAIBHBIC JIEMEHTHI (KapMaHblI,
BBITAYKH, 3aCTEIKKU, MAHXKEThI U pyrue). OTHAKO OHU
MOSIBIJIMCH B KOCTIOME YEJIOBEKA YXKE B He3amaMsTHBIC
BpPEMEHA M HE TEPSFOT CBOCH aKTYaJIbHOCTH M CETOJIHS.
B coBpeMeHHOI oJiek/Ie BeChMa PaclpOCTPaHCHHBIM
SIBIISICTCS. YKPAIICHUE JIETAJIIMH, BBITIOJHCHHBIMU W3
OTJICIOYHON TKaHU U CIICIUATBHBIX MAaTEPHAIIOB — KPY-
JKEBOM, TeCbMOH, 0aXpOMOA, JIEHTaMH | T.1. [2]
HcKyccTBO MOJIBI - 3TO OBICTPOTEUHBIH HpoIiecc,
MMOCTENEHHO CO3/IAI0NINi MaccoBoe moBeneHue. Ho
€CTh BEIllM, KOTOpbIe CYIIECTBYIOT BHE BPEMEHH H
MO/IbI, ¥ U3SIIECTBO IUIETEHONH HUTH HE IMOJBEPIKEHO
ux KarpuzaM. COeTUHSSICH C TATAHTOM U YMCHUEM HC-
MIOJTHUTEJIS, OHO JapUT HaM IIECBPhI, KOTOPHIC HAa3bI-
BalOT KpyXeBoM. KpyskeBoIuieTeHre — 3TO BU JCKO-
PATHBHO-TIPUKIIATIHOTO MCKYCCTBA, CTABIIUN PYCCKHM
HApPOJHBIM MPOMBICIIOM, KOTOPBIH OCHOBaH Ha CO3/a-
HUM W3JICIHHA W3 HUTEH, MyTEeM HX TCPEIUICTCHUS
MeXIy co00i. Mcnonb30BaHne TpaulIMOHHBIX BHIOB

ot

SeCTes
g;@‘g* Pl ]

OTJIEJIOK, TAKMX KaK KPY>K€BO, B Ka4eCTBE COCTAaBIISIO-
IIMX COBPEMEHHOI'O KOCTIOMA, ITO3BOJISET ITOJYEepK-
HYTh €T0 HallMOHAJILHYIO HANPaBJIEHHOCTb.

Poauno# mieTeHus KpykeBa Ha KOKJIIOIIKaX CUH-
taercs HUranus. B XVI Beke 3T0 nckyccTBO Havalio
CBO€ JIONI0€ CYIIECTBOBAHUE U CKOPO PACHPOCTPaHH-
Jock 1o Beeit EBporne. [1]

Kak uentp wusrortoBneHus kpyxkeBa B Poccuu
ocobo m3BecTHa Bonorma. Bomoroackoe kpykeBornie-
teHue 3apoawiock B XVI-XVII Bekax, a HeMHOro
MTO3/THEE CTANIO Y)Ke HApOTHBIM IIPOMEICTIOM. Bomoroa-
CKO€ KPY>KE€BO — OJIMH U3 BUIOB PYCCKOTO KPy>KEBOIIJIE-
TEHUs Ha KOKITIoMmKax. HenmpeprIBHAs 1 HellepeKpeu-
Barolasics MIacTUYHAs JUHUS, oOpa3syromas y3op Bo-
JIOTOJICKOTO ~ KpyXeBa IpeJACTaBlsieTcs B  BUJC
BBITUICTCHHOW TechbMbI ("BUIONIKK") Ha (hOHE TOHKOU
axypHoil "pemerku" ("cuemnas" TexHuka). Ha pu-
CyHKe | mpencTaBlieH YIIIOBOH (pparMeHT IMOKpHIBAJIA
13 BOJIOTOJICKOTO KpyKeBa. [4]

L2 ,&\W '

Pucynox I - M.H.T] pyHul.teea. Toxpy sano. @pazxweHm:-j‘)eﬂoeoﬁ anemenm. 1947 200.
Bonozoa. I'ocyoapemeennviii Pycckuti my3zeti

CoBpeMeHHOe pyCcCKoe TUIETEHOE KPY>KeBO Ha KO-
KIIFOLIKAX SIBJIAETCS OUIMHHO HApOIHBIM IPOH3BE/Ie-
HHEM JEKOpPaTUBHOTO HMcKyccTBa. OHO mopaxaet 0o-
raTCTBOM CBOCOOPa3HBIX Y30POB, IEKOPATUBHOMN BBIpa-
3UTENIHOCTBI0O W COBEPIICHCTBOM  HCIIOJHEHHS.
PyuyHoe KpykeBO MMeeT MHOTOBEKOBYIO HcTOpuio. C
JIaBHUX BPEMEH KPYKEBaMU yKpallaJld PYLIHUKH, CKa-
TepTH, KeHckoe OenbE. C OoubIIol JI000BBIO M Ma-
CTEPCTBOM KPY)KeBa MPUMEHSUIH Ui OTACIKH HKCH-
CKOT0 KOCTIOMA. [5]

Torzma xak, U3nenus MacCOBOTO MPOU3BOACTBA —
9TO M3TOTOBJICHHE 3HAYMTEIBHOTO KOJIMYECTBA OJHO-
POAHOHN MPOAYKLHWH, TO BEIIX Py4HOH paboThI Bceraa
OPHTHHAIBHBI, HEPEIKO CO3/IaHBI B €IMHCTBEHHOM 3K-
3eMInIApe. A, KpOME TOTO, CO3/1aBasi M3eiIie Ha 3aKas,
MacTep JIETKO MOXKeT y4eCTh BKychl oTpeourens. Eme
OJIMH BaXXKHBIA MOMEHT — KauecTBO. biaroiapst Kpornor-
JMBOMY OTHOIICHHIO K XYHOKECTBEHHBIM TOHKOCTSIM,

a TaKkKe BBICOKOMY PEMECICHHOMY YMCHHIO CO3/a-
I0TCSI YHUKAJIBbHBIE IIEIEBPbl — BHICOKOTO KAa4yecTBa U
AKCKJIFO3UBHOCTH. [3]

Kpy»xeBHble BOPOTHHKH U SJIEMEHTHI HCIOJNb3Y-
FOTCSL KaK CaMOCTOSsITeNIbHBIC aKceccyapsl. KpyskeBHOI
BOPOTHHK JOIMOJJHACT 'OPJIOBUHY KOCTIOMA C KPYTJIBIM
BBIPE30M HJIM YKpallaeT OTKPBITYIO 30HY ICKOJBTE,
JyONMHUPYET 1eTbHOKPOCHBIC WITH BTAYHBIC BOPOTHHKH,
a Tak K€ COXPAHSCT aKTyaJbHOCTh Ha TPOTSIKCHHUU
CTOJICTUH U SBJSICTCS TOMYJISIPHON JCTABIO OJICHKIBL.

KpyxeBHBIE 27IeMEHTHI 1 MaH)KETHI TaK )K€ aKIICH-
THPYIOT BHIMaHHUE B KOCTIOME Ha HU3 CaMOTO H3/ICIHS
U HHU3 PYKABOB, HO MECTO WX PACHOJOKCHUS MOXKET
OBITh — YIJIOBBIM, IIEHTPOBBIM, OOKOBBIM, KPAacBBIM,
CIUIOUIHBIM, CMeIIaHHbIM. OHH HIPAIOT BAXKHYIO POJIb
B CO3/JIaHUH JKEHCKOT0 00pa3a U MepHOJIUYECKH CTAHO-
BSITCSI TJIABHBIM aKIIEHTOM B KOCTIOME. [6]

OcTeTHKa KOHCTPYKTUBH3MA KapAWHAJIBHO M3Me-
HUJIa KOCTIOM, Cliejiajia ero yHuBepcaibHbIM. Haps,
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CJ/IeNaHHbIi Ha OCHOBE MPOCTOW KOHCTPYKIHH, OJ1aro-
JIaps TPUMEHEHHWI0 aXypHBIX JAeTayel, mpuodperaer
MHIMBHIYaIbHOCT. [loBCceIHEBHOE, Oy IHMYHOE Ijia-
Th€ CTAHOBHUTCA HapsAIHBIM. Wcnonp3oBanue KpYy»KEBa
B J)KEHCKOM KOCTIOME CTaJl0 TPAJAULIUOHHBIM, a TIOTOMY
U3JIETUS U3 KPYKEBA UMEIOT MPABO HA CYIIECTBOBAaHUE
HE 3aBHCHMO OT MOJIbI U CTHUJIEBOI'O HAIIPABJICHUSI.

C uenblo pelieHus 3a7ad, CTOSIIUX Mepes MOJIOo-
IBIMH JHW3aifHEpaMH, aBTOpaMHU Obula pa3paboTaHa
KOJUTEKITHS JKEHCKOW COBPEMEHHOM OJICXK/IBI «TIPET — a

— IIOPTE» U3 COBPEMEHHBIX MaTEPHAIIOB C UCTIOIb30Ba-
HHEM 3CTETUYECKH BBIPA3UTENILHBIX 3JIEMEHTOB BOJIO-
roJIcKOro Kpyxesa. Llenblo pa3paboTKu JaHHOH KO-
JIEKIUH SIBJITIOCH TIOKA3aTh BO3MOYKHOCTH HCIIOJIb30Ba-
HUS HApOJHBIX, U BO3POXKAECHUE TyXOBHBIX, TPATULIUN
B COBpeMEHHOM KocTiome. Ha pucynke 2 mpencras-
neHsl Gororpaduu 1eKOPaTUBHBIX 3JIEMEHTOB U3 KpY-
’K€Ba HUCIIOJIb30BaHHbIX B Koyuekuuu «Hacnenue Bo-
JIOTIB», @ HA PUCYHKE 3 TPE/ICTaBIEH KOJIaX TaHHOU
KOJUTEKIIHH.

Pucynok 2 — [lexopamugnsie snemenmot u3 kpysscesa (aemop Kanavesa E.B.)

ITo mpencraBnenHsM poTorpadusm MoxHO yOe-
JUTBCA, YTO COBPEMCHHBIE KPYKEBaA, CO CJIIOKHBIMU U
BBIPA3UTENIBHLEIMU  y30paMH, CIIY)KaT IPEKpPacHBIM

YKpallleHHEeM K )KEHCKHM IUIaThsIM U KOCTIOMaM. B nan-
HOM KOJUIEKIIMU aBTOPHI Mojo0panu Takue (akTypbl
COYeTanTCA

MaTtepuajioB, KOTOpPbIE TapMOHUYHO

MeXIy coboil. VMcmomp3oBaHne TiTyOOKO MaTOBBIX,
IJIAJIKNX TTOBEPXHOCTEH MOAYEpPKUBAET OJaropolCcTBO
U U3SIIECTBO JIEMEHTOB BOJIOTOJICKOTO Kpy)keBa. Tak
ke, B apXUTEKTOHUKE KOCTIOMA BCE IUIACTUYECKHUE JIH-
HUH OBUTH YBSI3aHBI C Y30paMH JJIEMEHTOB KpPYIKeBa.

Pucynox 3 — Koanexyus «Hacneoue Bonozovry. Aemopet Kanauesa E.B., Oounyosa A.J].
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MupoBoit ONBIT MOKA3bIBAET, UTO KAl HAPOI
MBITAETCA HE MPOCTO XPAaHUTHh MCTOPHUYECKH CIIOXKHB-
IMecs] THOKYJIbTYpHbIE TPAJAULIMU, HO U CTPEMUTCS
MePeHeCTH UX B Oyyniee, YToObl He yTPaTUTh 3THHYE-
CKOM UJEHTUYHOCTH. Tpasiuiiuu Kpy>KeBOIJIETCHUS UC-
MOJIHSIOT POJIb MEXAaHU3Ma MepeIayy OIbITa CTAPILIEro
nokoJieHusl. B 3ToM 1 3aKkitovaercs CylmHOCTh MpeeM-
CTBEHHOCTH.

Baxxnee Bcero — 3HaTh M HE 3a0BIBaTh KYJIBTYpPY
cBoeit PomuHbl. Jlenath BcE, 4TOOBI OHa IpOIBETANA.
Oco0eHHO cpenr MOTOAEKH, BEAb MOIOIEXD — ITO
Hatre Oymymiee. MBI JOJDKHBI 3HATh TO, YTO IIPOCIIAB-
nsi10 Poccwro BekaMu, 9T0OBI cO3/1aBaTh TO, UTO OyAeT
MIPEBOCXOJIUTH MO0 KPAcoTe U Ka4yeCTBY CIEINaHHOE JO
Hac. [7]
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The paper attempts to indicate and to survey those features in the Homeric image of Zeus, which present close
similarities with certain characteristics of the Syro-Phoenician gods El and Baal. Also, the mechanism and the
chronology of the appearance of the Syro-Phoenician elements in the mythological concept of Zeus are considered.
Overall, it is concluded that the Homeric passages relating to Zeus and presenting resemblances with the Ugaritic
passages relating to Baal and El are only scattered fragments, which remained from a much more voluminous
prehistoric corpus of Greek poetry concerned with Zeus and created by translation of and/or by analogy with the

Near-Eastern epics about the main Syro-Phoenician gods.
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Introduction

It is commonly accepted that Greek epic poetry of
the late prehistoric — early historic periods widely bor-
rowed from Near-Eastern literature verbal formulae,
descriptions and characteristics of gods, mythological
motifs and themes. Zeus as appears in the poems of
Homer is, perhaps, the most remarkable example of a
Greek mythological divine figure with easily recog-
nizable traits of different Near-Eastern gods. Striking
similarities between the descriptions of Zeus in the Ho-
meric poems and the literary portraits of certain Near-
Eastern gods, as Syro-Phoenician El and Baal, Sume-
rian-Akkadian Enlil and Ishkur, Babylonian Marduk,
and Hebrew Yahweh, have been noticed and indicated
by many scholars who explored a more general subject
of Near-Eastern elements in Greek poetry and mythol-
ogy?. However, a specific study, which would carefully
survey the features of the Near-Eastern gods adopted
by the epic / mythological image of Zeus, is still to be
carried out. Such a study would help to trace the history
of the concept of Zeus in Greek mythology from pre-
historic time to the Archaic period. In this paper, it will
be attempted to highlight and to analyze those features
in the Homeric image of Zeus, which appear very sim-
ilar with the characteristics of the Syro-Phoenician
gods El and Baal and, therefore, may have been bor-
rowed by Greek epic diction from the Syro-Phoenician
myths and epic poems. In order to complete this survey,
it is necessary to specify the mechanism and the chro-
nology of the appearance of the Syro-Phoenician ele-
ments in the mythological image of Zeus.

The surviving part of the Syro-Phoenician mythic
/ epic tradition is mostly represented by the epics of

2 The book by M. West (1997) The East Face of Helicon...
(Oxford) should be mentioned as, perhaps, the most exhaus-
tive of the recent studies on this subject. See also Penglase
(1994), Zolotnikova (2013) 31-36.

Ugarit?, but a considerable quantity of the Syro-Phoe-
nician religious and mythological themes and motifs is
also preserved in the Old Testament, while the repre-
sentational material from Syria and Phoenicia, too, pro-
vides important information about the Syro-Phoenician
mythological imagery. However, in order to estimate
properly the similarities between the Homeric verses
relating to Zeus and the Ugaritic passages relating to El
and Baal, it must be realized, firstly, the difference in
the time of the composition of the Homeric poems and
the epic poems of Ugarit, and, secondly, the fact that,
unlike the Ugaritic poems, as, e.g., those of Baal Cycle,
the poems of Homer are not about gods: the Iliad and
the Odyssey describe certain epic events and deeds of
certain epic heroes, while the gods, including Zeus, are
rather in the background in either of the poems. This
means that the author of the Iliad and of the Odyssey
did not especially try to create elaborate descriptions of
gods, but used (or modified) the verses, which already
existed in Greek epic diction in his time. Just a few dec-
ades after the Iliad and the Odyssey (or, possibly, even
at the same time with the Odyssey), Hesiod, in order to
summarize and systematize the Greek myths as those
were shaped by the late eighth — early seventh centuries
BC, wrote a special poem about the Greek gods — the
Theogony, in which Zeus is undoubtedly the main pro-
tagonist richly and elaborately described. Therefore,
comparing Homeric Zeus with El and Baal of the Syro-
Phoenician epics and myths, it seems useful to supple-
ment the Homeric references to Zeus with some pas-
sages from Hesiod’s Theogony.

Zeus and El

Comparing the divine spheres presented in the po-
ems of Homer and in the epics of Ugarit, one may easily

3 The texts of the epics of Ugarit are cited and referred to in
this paper according to their English translation by Wyatt
(1998) and Parker (1997), and the Russian edition by Shifman
(1993).
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observe, first of all, a number of close resemblances be-
tween the Homeric portrait of Zeus and the image of
the supreme Syro-Phoenician god El: both gods have as
their basic designation the epithet “father” applied to
them regardless of the real state of kinship. The for-
mally similar compounds “(Bull) El Father” and “Zeus-
Father” / Zev¢ matip are used for these gods throughout
the Ugaritic epos and the Homeric poems, respec-
tively*. Moreover, El is called “Father of men™® and
“Father of gods™ in separate epithets matched by Zeus’
formulaic epithet “Father of men and gods” / wawp
avopav te Bedpv te (1l. 1.544, and often). In the Ugaritic
poems, the gods may be designated as “sons of EI”¢,
while the epithet “beloved of EI” is applied to the gods
especially favoured by the supreme deity’. Analogous
terminology is traced in the Homeric poems, in which
the epithet “son of Zeus” / Aio¢ viog is used for gods-
Zeus’ sons (I1. 1.9, and often) and the epithet “loved by
Zeus” or “dear to Zeus” / diigidog (= Al pilog) desig-
nates the distinguished heroes (e.g., 1l. 6.318). Thus,
Ugaritic El and Homeric Zeus appear very much alike
in personifying the idea of the absolute fatherhood,
each in his own divine system. Here, it must be noted
that the origins and the actual meaning of this idea in
the religious perception of the Greeks and in that of the
Phoenicians were different: in the Syro-Phoenician re-
ligious system, El Father was regarded as the Creator
of being®; Homeric Zedc mazip was the Greek version
of the common supreme Indo-European god *¢'yeu(s)-
p"Ht"er “God of the clear sky-Father” who was not
linked to the function of creation®. However, the quality
of a universal father pertaining to both the gods must
have played the major role in comparing Zeus to El,
which the prehistoric Greeks visiting Phoenicia and
Greek bards familiar with the Phoenician mythological
images could not avoid.

Both El and Homeric Zeus hold the supreme posi-
tion in their pantheons: the authority of El, which he
may transmit to any god of his choice, is expressed in
the titles “Lord of the gods” / yw il[m], “Lord” / adn,
and “King”'% Homeric Zeus, often called simply
“Lord” / évaé (1l. 1.502, and often), acts as “Lord of
gods and men” (11. 2.669), that is, as “Lord over all mor-
tals and immortals” (Il. 12.242), and as “Lord among
all the immortals” (Il. 18.366). In this regard, it should
be noted that Zeus as a direct descendant of the supreme
Indo-European god *#’yeu(s)-p"Ht"er in Greek religion

4 Wyatt (1998) 47 (KTU 1.1.iii.26, and often); Dee (2001) 57-
59

5 Shifman (1993) 74 - “Father of men” / ‘b ‘adm, where ‘adm
designates a collective of people.

6 bn il(m), Wyatt (1998) 54-55, note 78 (KTU 1.2.iii.20).

7 Wyatt (1998) 49 (KTU 1.1.iv.20).

8 Note the Ugaritic epithet of El - “Creator of the creatures”
or “Creator of the created things”, Wyatt (1998) 94, note 103
(KTU 1.4.ii.10, KTU 1.4.iii.32, and oth.); also, the epithetic
formula “God Most High, maker of heaven and earth” pre-
served in the Old Testament (Gen. 14.19, 22). On the func-
tions of creator ascribed to El, see Zolotnikova (2013) 34.

9 Gamkrelidze and Ivanov (1995) v.1, 196, 680, 692-700.

10 Wyatt (1998) 52 - “King” in KTU 1.2.iii.6; Wyatt (1998)
48-49, note 54 - the titles of El transferred to the god Yam.

1 See more on this subject in Boélle (2004).

12 Zolotnikova (2013) 39-41.

may have been the supreme Greek god during the
Early-Middle (?) Bronze Age, but his position in the
Mycenaean pantheon focused on the Great God-
dess(es), was rather low, not resembling at all the po-
sition of Zeus in the divine system of the Homeric ep-
icst?. Hence, Zeus actually worshiped during the late
prehistoric period would hardly have been the proto-
type for Homeric Zeus — the “Lord-ruler of gods and
men”.

El was imagined seated on a throne, in his magnif-
icent Palace — “the House of Father”, located at the sup-
posed exact centre of the Universe - perhaps, on a
mountain®®; assemblies / councils of gods and divine
banquettes took place there (note, for instance, “...the
convocation of the Council / Great Assembly [of gods]”
at “the Divine Mountain [of El]”, described in KTU
1.2.i.13-14, and “The Myth of EI’s Banquet” recorded
in a vast text)!*. The Homeric pictures of the “House of
Zeus” / ddua Aiog on Olympos, likewise used for di-
vine assemblies and feasts'®, are remarkably similar to
the descriptions of the “Palace of EI” and of the events
held in it, while the Homeric verses describing Zeus
seated on a golden throne in his palace atop of Olympos
(1. 8.442-443: “Zeus... himself sat upon his throne of
gold...”; Il. 1.533-536: “Zeus went to his own palace...
he sat down there upon his throne™) seem to have re-
flected the Near-Eastern imagery. It should be empha-
sized that the motif of the supreme enthroned god is not
securely traced in individual Indo-European mytholo-
gies, because such a motif implies a certain concept of
power that was not inherent in traditional Indo-Euro-
pean ideas®®. However, the Homeric image of Zeus
seated on a golden throne provided the most inspira-
tional pattern for the representations of Zeus enthroned,
which were created in Greek art from the Archaic pe-
riod onward.

Both EI and Homeric Zeus possess extraordinary
wisdom. In Ugarit, the wisdom of El was hymned in
special religious chants: “Your word, El, is wise: you
are everlastingly wise; a life of good fortune is your
word”. Homeric Zeus, too, “...may speak a word of
wisdom” (ll. 24.75); he is the god who knows every-
thing and “in wisdom... [is] above all others, both men
and gods” (Il. 13.631-632). It is noteworthy that the
main epithet designating Zeus as the all-knowing god —
untieta (1. 1.507, and often) seems to be formally a

13 Wyatt (1998) 46 (KTU 1.1.iii.21-24); Wyatt (1998) 52
(KTU 1.2.iii.3-6). Note also the relief on a stele from Ugarit
(14 century BC) with representation of El enthroned, accept-
ing offerings from a king of Ugarit, Schaeffer (1939) pl.31.
14 Wyatt (1998) 58; Wyatt (1998) 404-413; also Wyatt (1998)
50 (KTU 1.1.iv.29): “El gave a feast[”.

15 Note lliad, 1.221-222: “...to Olympos, to the halls / cham-
bers of Zeus...” / “Olvumov... dopor’ é... Aiog...”; also -
iad, 1.533-535, 1.570, 5.906, 19.355, and oth.; lliad, 4.1:
“...the gods, seated by the side of Zeus, were holding assem-
bly on the golden floor...”; lliad, 20.4-6: “Zeus bade Themis
summon the gods to the place of gathering from the brow of
many-ribbed Olympos; and she sped everywhither, and bade
them come to the house of Zeus™; Odyssey, 5.3-4: “...the gods
were sitting down to council, and among them Zeus...”.

16 Gamkrelidze and Ivanov (1995) v.1, 692-700.

17 Wyatt (1998) 87 (KTU 1.3.v.30- 31).
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vocative noun, which may have descended into the Ho-
meric epics from prehistoric invocations addressed to
wise Zeus'8. Therefore, it might be presumed the exist-
ence of a prehistoric Greek epic song or religious hymn,
in which the wisdom of Zeus was exalted in the way
analogous to that used in the Ugaritic hymn for “ever-
lastingly wise” El. Moreover, the Homeric formula
“equal to Zeus in wisdom” / Au uijrrv drdlavrog (ll.
7.47, and often), which may have been of the Early My-
cenaean origin (< *Diwei métim smtalantos'®), appears
as an equivalent of the phrase: “like El you are wise”
from an early Ugaritic poem known as The Legend of
Keret?°. To clarify, it is not improbable that Greek Zeus
was originally regarded and appealed to as a wise god;
however, it seems that, if Zeus was really exalted as a
wise god in Mycenaean poems, verbal rendering of the
idea of Zeus’ wisdom resembled the Ugaritic verses re-
ferring to the wisdom of El. It may also be argued that
the passages describing wise El in Syro-Phoenician lit-
erature were used as patterns in prehistoric Greek po-
etry from the beginning of the Mycenaean period, if not
earlier.

Zeus and Baal

Strikingly, Homeric Zeus, in spite of his name in-
dicating his original nature as that of a god of a clear,
not cloudy and not stormy, sky?, presents even more
similarities with the Syro-Phoenician storm-god Baal
as that is portrayed in the Ugaritic poems. Both act as
vigorous storm-gods controlling all aspects of the storm
as a natural phenomenon: the expressions “your
clouds”, “your winds”, “your lightning”, and “your
rains” relating to Baal? correspond to the Homeric for-
mulae “Zeus’ clouds” (Il. 2.146), “Zeus’ wind” (ll.
14.19), “Zeus’ lightning” (Il. 11.166), “Zeus’ lightning
bolt” (II. 21.198), and “Zeus’ rain” (Il. 5.91).

One of the basic epithets of Baal in the poems of
Ugarit — “Charioteer of the Clouds” or “Rider on the
Clouds” / rkb ‘rpt® seems to find its analogue in one of
the most frequent epithets of Homeric Zeus - aiyioyog,
which is formed of the words aiyi-¢ “storm-cloud”,

18 The word untieta (Where —za is the characteristic ending of
the vocative case of the masculine nouns in -z5¢) seems to
have been formed in Mycenaean Greek language: Homeric
untiet-o. < Myc. *metiwet- < *met-ti-unt- , see Leukart (1994)
42-43, 291; Vivante (1982) 85. The literal meaning of the ep-
ithet may have been “he who has learned everything”, see
Zolotnikova (2013) 24. It should be mentioned that some
scholars are of the opinion that there was a group of Myce-
naean masculine nouns in —za and that unzicza is one of them
and not a prehistoric vocative form, see Hooker (1967).

19 West (1988) 157, 159.

20 Shifman (1993) 41, 60 (KTU 1.16.iv.3).

21 Gamkrelidze and lvanov (1995) v.1, 196, 693.

22 \Wyatt (1998) 123-124 (KTU 1.5.v.6-7).

23 Wyatt (1998) 65 (KTU 1.2.iv.8, and often).

24 pokorny (1959) v.1, 13-14 (aig-).

3 popmovég (1980) 28.

%6 Wyatt (1998) 101 (KTU 1.4.v.6-9): «...the seasons of his
rains may Baal indeed appoint, the season of his storm-char-
iot [b glt tkt - literally “chariot in the storm™], and [of] the
sound of his voice from the clouds, [and of] his hurling to the
earth of lightning-flashes”.

“storm-wind’?* and dyog (M) / 6y (f) “chariot” (< My-
cenaean wo-ka = Foyd “chariot”)?®. Apparently, Zeus’
epithet aiyioyoc emerged in Greek poetry before Homer
and originally expressed the poetic image of Zeus rid-
ing in a storm-chariot analogous to the Syro-Phoenician
poetic image of Baal as a rider in a chariot made of
clouds, carried across the sky by the winds, and gleam-
ing with lightning-flashes?® (note, e.g., the verse from
the Psalm 104.3: “He makes the clouds his chariot and
rides on the wings of the wind”, which seems to have
been borrowed by early Hebrew literature from Syro-
Phoenician religious hymns and/or poems about the
storm-god)?’. The idea of Baal riding in a storm-chariot
had its roots in very old Near-Eastern imaginative per-
ception of a storm-god as charioteer who had harnessed
the storm; this perception is traced from the late third —
early second millennia BC?. The idea of Baal-driver of
stormy chariot had generated magnificent pictures in
the Syro-Phoenician religious and mythological im-
agery during the Bronze Age and Early Iron Age, and
it must have exercised influence on prehistoric Greek
poetry and mythology. Descriptions of a storm-god rid-
ing in the sky in a stormy chariot, which would have
been based on the passages from the Syro-Phoenician
poems and hymns describing or referring to the flights
of the “Charioteer of the Clouds”, probably appeared in
Greek poetry in the Early Mycenaean period, but were
gradually modified and eventually lost their original
meaning. Thus, the Near-Eastern pattern of a storm-god
riding in his chariot across the sky and shining brightly
with golden flashes of lightning may be recognized in
the Homeric verses describing Zeus’ impetuous flight
in a chariot, in the Eighth Book of the Iliad: “...he let
harness beneath his chariot [dyeop: - epic dative plural
form of gyog “chariot”, “carriage™] his two horses with
untiring feet [or with bronze hooves], swift-flying
[drvméra — accusative dual form of drvrétne < méroum
“to fly”], with flowing manes of gold; and with gold [or
golden radiance] he clad himself about his body, and
grasped the well-wrought whip of gold, and stepped
upon his chariot and touched the horses with the lash to

27 See also Psalm 18.9-10, and Psalm 77.17-18; in the most
impressive way, the divine storm-chariot is described in the
Book of Ezekiel, 1.4-28, 3.13, and 8.2.

28 perhaps, the earliest indication of such perception is the
representation of the Sumerian storm-god I8kur in a chariot
drawn by a furious, winged lion-dragon, on a cylinder seal
dated to the late third millennium BC (Black and Green
(1992) 52; Frankfort (1939) pl.22, a); according to the Sume-
rian hymns, Iskur was believed to have harnessed seven
winds to haul his wagon (Pritchard (1969) 577-578 ‘Ishkur
and the Destruction of the Rebellious Land’, lines 7, 15-17).
Adad, the East Semitic storm-god, appears with the epithet
rkb “rider” in the early-second millennium BC Akkadian epic
poem Atrahasis (Smith and Pitard (2009) 297), and was rep-
resented as a rider in a chariot drawn by horses or bulls on the
Old Assyrian Colony Period seals (c. 1969-1715 BC) found
in Central Anatolia (Ozgug (2006) 192, nu.CS 589; Frankfort
(1939) 242-251, pl.40, m, n). His West Semitic version — the
storm-god Hadad (=Baal) is recognized on a relief from the
temple of the Storm-god of Halab-Aleppo, dated to the elev-
enth century BC, showing the god as a young warrior armed
with thunder-mace and riding in a chariot drawn by a bull
(Hawkins (2011) fig.2).
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start them; and those, not involuntary, flied [zetéo0nv <
méropou “to fly”’] onward midway between earth and
starry heaven” (ll. 8.41-46). The original lines, which
underlie this Homeric passage, could resemble the
verses from a hymn to the Sumerian storm-god Iskur:
“Father Iskur, lord who rides the storm... Your radi-
ance has covered the land like a garment... Harness the
winds before you. Let the seven winds be harnessed for
you like a team. .. Let your vizier ‘Lightning’ go before
you...”®, Quite similarly, the god Marduk, who
adopted many of the characteristics of the East Semitic
storm-god Adad identified with ISkur, was described in
the Babylonian poem Enuma Elish, in the scene when
he prepares for the battle with the dragoness Tiamat:
“...He set the lightning in front of him. With burning
flame he filled his body.... He sent forth the winds
which he had created, the seven of them... Then the
lord raised the thunderbolt, his mighty weapon. He
mounted the chariot, the unrivalled and terrible storm.
He harnessed and yoked unto it four horses, destructive,
ferocious, overwhelming, and swift of pace...”*0. Anal-
ogous descriptions of Baal, which must have existed in
Syro-Phoenician poetry and religious literature as
well®, though they are not preserved, would have been
used by prehistoric Greek bards for composing the
verses about Zeus’ rides across the heaven in a stormy
chariot-Foyd. However, in the course of time, Greek
oral tradition changed the original context of those
verses, which in a slightly modified form began to ex-
press more generally the idea of the majestic splendour
of a heavenly journey performed by a god; with such
changes, they could be used for other gods, as, for ex-
ample, for Poseidon, whose flight in a chariot (11. 13.23-
26) is described in almost the same way as the flight of
Zeus. The original meaning of the epithet aiyioyog
“Driver of a stormy chariot / Charioteer of storm” was
forgotten towards the beginning of the historic period,
and this epithet began to be interpreted as “aegis-
bearer”. Nevertheless, the prehistoric motif of Zeus rid-
ing in the chariot of storm, which was given verbal form
by Greek prehistoric poetry according to the Near-East-
ern poetic patterns, remained an impressive picture in
the Greek mythological imagery throughout the centu-
ries. The legendary Elean king Salmoneus, who was
placed by the tradition in the Post-Mycenaean historical

EEINT3

context and was known to Homer as “blameless”, “no-

29 Pritchard (1969) 577-578 ‘Ishkur and the Destruction of the
Rebellious Land’, lines 7, 11, 16-17, 19.

30 Clay (1923), Appendix, Tablet IV, lines 39-52. Jacobsen
(1968) 106, pointed out that Marduk’s appearance in this
scene is typical for the Near-Eastern storm-gods.

31 Note, for example, a conventionalized representation of
Baal’s ride in a bull-drawn chariot, on a cylinder seal from
Ugarit: Baal strides to the left; he brandishes a hammer in his
raised left hand and holds an axe in the extended forward right
hand, in which he also holds the reins of two bulls galloping
to the left, in front of him, see Schaeffer (1949) 40, fig.13.3.

32 Note also, Tiverios (1997) nu.211 — Zeus holding thunder-
bolt in his raised left hand, rides in a chariot drawn by four
horses (Campanian krater, ¢. mid-fourth century BC). Com-
parative evidence from individual Indo-European mytholo-
gies suggests that the Indo-European mythological imagery,
too, comprised the concept of a storm-god riding in a chariot

ble” (Od. 11.235-236), was said to imitate Zeus by rid-
ing in a vehicle, which produced tremendous noise as if
it was Zeus’ thundering chariot (Diodorus Siculus, The
Library of History 6.6.4, 6.7.1; Apollodorus, The Li-
brary, 1.9.7). In the fifth century BC, Pindar expressed
the old concept of Zeus as a rider in a storm-chariot by
calling the god “charioteer of thunder”: “Driver most
high of the thunder[-chariot drawn by horses with] un-
tiring feet, Zeus” / “élavp Onéprare Ppoviag
[=Bpovtiic] dxouaviomodog Zed” (Pindar, Olympian
Ode 4.1). In the fourth century BC, Plato wrote: “...the
great leader in heaven, Zeus, driving a winged chariot,
goes first, arranging all things and caring for all things”
(Plato, Phaedrus, 246e)%.

In Syro-Phoenician religion and epos, Baal had the
second name Hadd(u) or Hadad meaning “thunderer”
(derived from the Semitic root *hdd- “to thunder”)®.
Ugaritic poets described the thunder as “the sound of
[Baal’s] voice from the clouds”3*. Similarly, Homeric
Zeus thunders “from on high from out the clouds” (Od.
20.102-104); he is “thundering on high” - dwifpeuétng
(1. 1.354, and often), “strongly-thundering” -
épiyoovrog (Il. 7.411, and often), and “terribly-thunder-
ing” - guepoaltéa kroméwv; the thundering voice of Zeus
is borne afar, as it is indicated by his epithet edpdora
(1l. 1.498, and often), seemingly an original vocative
form. The Homeric description of Zeus thundering
aloud as he sits on his throne on the top of Mount Olym-
pos - “Zeus.., whose voice resounds afar / edpdora, sat
on his throne of gold, and beneath his feet great Olym-
pos quaked” (Il. 8.442-443), seems to be a shortened
reproduction of the passage from a Syro-Phoenician
epic song or hymn, which glorified Baal’s enthrone-
ment over the world, as, e.g., the following lines from
the Ugaritic poem known as ‘Baal’s Palace’ of the Baal
Cycle:

“Baal settled into his house, into the midst of his
palace...

Baal opened a rift in the clouds;

His holy voice Baal gave forth;

Baal repeated the is[sue of] his lips [= the thun-
der].

At his h[oly] voice the earth quaked;

at the issue of his [lips] the mountains were afraid.

The ancient [mountains] were afraid,;

drawn by horses (as Vedic Indra and Baltic Perkunas) or goats
(as German-Scandinavian Thor). However, it needs to be
pointed out that Greek Zeus was not originally a storm-god.
Also, the descriptions of Thor and Perkunas as chariot-riders
belong to the Middle Ages and may have emerged in mythol-
ogies of the early Germans and Balts under the influence of
ancient culture, into which the motif of a storm-god riding in
a chariot may have come from the Near East (the case of the
so-called travelling images). Only the Vedic verses relating
to Indra and describing him as a rider in a chariot drawn by
brown horses (e.g., Rig Veda 1.5.4, 1.82.1e, 6) testify, more
or les securely, to the original Indo-European pattern of a
storm-god riding in the chariot of storm. Overall, this subject
requires further study.

33 Wyatt (1998) 110, note 158 (for KTU 1.4.vii.38-39).

34 Wyatt (1998) 101 (KTU 1.4.v.9); also Shifman (1993) 198,
265: “the voice of Baal” = “thunder” (in KTU 1.19.1.46).
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The hills of the ear[th] tottered”%.

Also, the lines from the Psalm 18, which was
likely composed on the basis of a similar Syro-Phoeni-
cian text praising the storm-god, may be referred to:
“...7. The earth trembled and quaked, and the founda-
tions of the mountains shook; they trembled because He
was angry... 13. The Lord thundered from heaven; the
voice of the Most High resounded. 14. He shot his ar-
rows and scattered the enemy, with great bolts of light-
ning he routed them. 15. The valleys of the sea were
exposed and the foundations of the earth laid bare at
your rebuke, Lord...”.

Remarkably, Hesiod’s Theogony contains verses,
which, one the one hand, look like an extended version
of the Iliad 8.442-443, and, on the other, exhibit even
more similarities with the above-mentioned fragments
from the Ugaritic epos and the Psalm 18: .. .he [Zeus]
thundered hard and mightily: and the earth around re-
sounded terribly and the broad sky above, and the sea
and Ocean’s streams and Tartaros in the earth. Great
Olympos trembled beneath the immortal feet as the lord
arose and the earth groaned in response” (Hesiod, The-
ogony, 839-843); also: “...wise Zeus, father of gods
and men, by whose thunder the wide earth is shaken...”
(Hesiod, Theogony, 457-458).

These parallels suggest that the Syro-Phoenician
epic poems about Baal were quite widely known to the
prehistoric Greek poets overall and that borrowings
from those poems were commonly used in early Greek
epic poetry.

Attention should also be given to the descriptions
of Baal and Zeus as glorious storm-gods sitting atop of
their beloved mountains with the attributes indicating
their stormy powers:

“Baal sits like the base of a mountain;

Hadd se[ttles] as the ocean,

in the midst of his divine mountain, Saphon,

in [the midst of] the mountain of victory.

Seven lightning-flashes [ ],

eight bundles of thunder,

a tree-of-lightning [in his] ri[ght hand]...” (Uga-
ritic ‘Hymn to Baal enthroned’)*, and “...the father of
men and gods [= Zeus] came down from heaven, and
sat him down on the peaks of many-fountained Ida; and
in his hands he held the lightning” (1. 11.182-184).
Again, the Homeric passage seems to be a shorter ver-
sion of or an excerpt from some prehistoric Greek poem
about Zeus, which was composed as imitation of Syro-
Phoenician hymns, if not of the particular one from
Ugarit, describing the enthronement of Baal.

It should also be noted that in the Ugaritic myth,
Baal’s enthronement over the world was preceded by

35 Wyatt (1998) 108-109 (KTU 1.4.vii.13-14, 28-35); Parker
(1997) 137.

36 Wyatt (1998) 388-389 (KTU 1.101 R 1-4).

37 Wyatt (1998) 108 (KTU 1.4.vii.7-12).

38 Whyatt (1998) 128 (KTU 1.5.vi.24, and often).

39 Black and Green (1992) 56: “Dagan was a West-Semitic
corn god who came to be worshiped extensively throughout
the Near East, including Mesopotamia. The original meaning
of the name is unknown, but dagan is a common word in He-
brew and Ugaritic for ‘grain’, and according to one tradition
the god Dagan was inventor of the plough.”

his devastating tour through the territory of which he
intended to become the master:

“He travelled [from city to] city;

he went from tow[n to tJown.

He seized sixty-six cities;

seventy-seven towns.

Eighty Baal [smote],

ninety Baal [captured]

The echo of an earlier Greek poem, which de-
scribed an analogous tour by Zeus, may be found in the
strange lines of the Iliad 2.116-118 relating to Zeus:
“...Zeus, supreme in might... has laid low the heads of
many cities, yea, and shall yet lay low, for his power is
above all.”

Furthermore, in terms of mythic genealogy, Baal
is the son of the god Dagan®® who was connected with
harvesting and especially with grain in Phoenician reli-
gion¥®. It is striking that in Greek mythology, Zetg
ratip, originally a father-god born by nobody, became
the son of Kronos (11. 1.498, 502, and often*?), the deity
provided with certain harvesting functions in Greek re-
ligion of historic time**.

In Syro-Phoenician mythology reflected in the po-
ems of Ugarit, Baal is the divine lover and consort of
the goddess Anat - “his sister”, “his father’s daughter”.
It is tempting to consider that their relationship as sib-
lings and spouses was mirrored in the character of the
Homeric divine couple Zeus and Hera, who appear not
only as hushand and wife, but also as brother and sister,
children of the same father Kronos*?. The Ugaritic po-
ems contain several love scenes involving Baal and
Anat; one of these scenes closely resembles the episode
of Zeus’ seduction by Hera in the Fourteenth Book of
the Iliad. In both cases, there is the same prelude: the
goddess beholds her divine partner sitting in the dis-
tance, on the top of a mountain. Then, the preparation
follows: the goddess performs washing with sacred
moisture and anointment with perfumed oil, and be-
comes beautiful and irresistibly desirable. After that,
she appears in sight of her consort. The god, having no-
ticed the approach of his spouse, suddenly feels a great
desire for her; he recalls in his mind all his previous
love affairs and admits that what he feels at this time is
very special. The two scenes are described as follows:
“...Zeus she [Hera] marked seated on the topmost peak
of many-fountained Ida... With ambrosia first did she
cleanse from her lovely body every stain, and anointed
her richly with oil, ambrosial, soft, and of rich fra-
grance... Hera swiftly drew nigh to topmost Gargaros,
the peak of lofty Ida, and Zeus, the cloud-gatherer, be-
held her. And when he beheld her, then love encom-
passed his wise heart about... The son of Kronos

237

40 Kpovidnc and Kpovicwv are the most frequently used epi-
thets of Zeus in the Homeric poems, see Dee (2001) 46-49.
41 In Athens and some other lonian cities, Kronos was hon-
ored at a midsummer festival called Kronia, during which a
sickle, the symbol of harvesting, was carried in a religious
procession, see Bremmer (2008) 82.

42 However, it should also be taken into account the possibil-
ity that Zeus and Hera as brother and sister / husband and wife
present a version of the common Indo-European myth about
twins - brother and sister who commit incest and thereby be-
come husband and wife, see more in Zolotnikova (2004).



The scientific heritage No 41 (2019)

21

clasped his wife in his arms...” (Il. 14.159-353); and
“...she [Anat] set her face... towards Baal in the
heights of Saphon... She drew water and washed her-
self, (with) dew of heaven, oil of earth, the rain of the
Charioteer of the Clouds, dew which heaven poured on
her, rain with which the stars anointed her... Valiant
Baal lifted up his eyes... and saw, yes, he saw Virgin
Anat, the loveliest among the sisters of Baal. The com-
ing of his sister Baal saw, the approach of his father’s
daughter...”*. The particular Ugaritic version is pre-
served in fragments, and its ending is missing; how-
ever, it is more than likely that Baal and Anat had a
passionate erotic union, as had Zeus and Hera in the
analogous Homeric scene.

In the Ugaritic poems, Baal is equated with El in
wisdom: these two gods have the exclusive knowledge
of the most fundamental things, which, according to the
Syro-Phoenician worldview, constitute the sacred mys-
tery of the Universe. This exclusive knowledge is des-
ignated by the term word and includes:

“a word of tree and whisper of stone,

the sighing of the heavens to the earth,

of the deeps to the stars.

A word unknown to men,

and which the multitudes of the earth do not un-
derstand”*,

Baal adds to this list his exclusive knowledge of
the nature of storm; he declares:

“I understand the thunder [or lightning],

which the heavens do not know...”*,

It is noteworthy that Baal declares himself as a god
who has all that exclusive knowledge in a message,
which he sends with his assistants to the goddess Anat
in the episode of their love union discussed above:
Baal, having beheld beautiful Anat and feeling desire
for her, promises to reveal all his knowledge to her on
his mountain, if she will come there for intimate mo-
ments with him:

“...IThave a word that | would say to you,

a message that I would repeat to you...

[the full definition of Baal’s knowledge]

Come,

and I shall reveal it

in the midst of my divine mountain...

As it was mentioned above, Homeric Zeus, like
Baal and El, was thought of as a god who knows eve-
rything and says “wise words”. The wisdom of Zeus is
a quality inseparable from his very nature and is re-
ferred to quite often in the Homeric poems, but Homer
gives only scanty details of it. Remarkably, when The-
tis, the mother of Ahilleus, had to be encouraged in the
last Book of the Iliad, Zeus sends to her his messenger,
the goddess Iris, who tells her the following: “Rouse
you, o Thetis. Zeus who knows the eternal values /
dpbito widea is calling you” (11. 24.88)*". As it has been

9946

43 \\yatt (1998) 76, 82, 156.

4 \Wyatt (1998) 45 (KTU 1.Liii.13-15); Wyatt (1998) 78
(KTU 1.3.iii.23-25).

4 \Wyatt (1998) 78 (KTU 1.3.iii.26).

4 \\yatt (1998) 78 (KTU 1.3.iii.21-29).

47 The whole phrase is: “8pco Ofti: xoéel Zebg dobita widea
eldwe.”

48 Zolotnikova (2013) 25-26.

argued elsewnhere, the epic formula dg6iza wjdea must
be interpreted as “eternal fundamental principles,
which determine the entire being™®. Therefore, it
seems possible to compare dpbita widsa, or the “eter-
nal values”, known by Homeric Zeus with those most
sacred and important things, which knew Baal and El
of the Ugaritic epic poems. Hence, it may be argued
that a passage analogous to that mentioning the wisdom
of Baal in the context of his divine union with the god-
dess Anat existed in prehistoric Greek epic diction; that
passage was seriously modified by the time of Homer
with the result its context was changed and Zeus’
knowledge of the most fundamental principles was ex-
pressed in one short phrase. In addition, it is tempting
to find an echo of a prehistoric Greek phrase, which
would have resembled the Ugaritic one referring to
Baal’s exclusive knowledge - “I understand the thunder
[or lightning]”, in the verse from the Odyssey: ““...Zeus-
hurler of thunderbolt, who knows well all things...” /
«“...dio tepmixcépavvov, 6 yép v’ b oldev dmavra” (Od.
20.75).

As regards the Phoenician divine structure, the
epic poems of Ugarit seem to imply that El, despite the
absolute sovereignty which he has in the pantheon, is
passive, and the actual power over the world is exer-
cised by the three gods — Baal, Yam, and Mot*’; those
represent the three major divisions of the Ugaritic Uni-
verse — the stormy sky sending rains, the waters sur-
rounding the earth, and the realm of the dead, respec-
tively. Itis difficult to deny that such an order is similar
to that expressed in the Fifteenth Book of the Iliad, in
the verses about the division of the power over the
world between Zeus, Poseidon, and Hades:

“For we are three brothers whom Rhea bore to
Kronos,

Zeus and myself [Poseidon] and Hades lord of the
dead.

And all is shared out three ways: each has been
apportioned his own domain.

I [Poseidon] got the grey sea to be my home,

When the lots were cast, Hades got the misty dark,

And Zeus got the broad heaven amid the air and
clouds...” (1l. 15.187-192).

According to the concept that runs through all the
Ugaritic poems, Baal’s excellence in battle and his re-
markable bravery were the qualities, which determined
his superior position in relation to all the other gods ex-
cept El. In the most explicit manner, Baal is exalted as
the “bravest” and “highest god” in the verses, which
seem to have been borrowed from a religious hymn:
“Our king is Valiant, Baal is our ruler [or lord], and
there is none [who is] above him”*°, Homeric Zeus, too,
shows the ability to face and to overcome any enemy:
he is “mighty” - épioBevijc (1l. 13.54, 19.355, 21.184),
“far the mightier”, “the bravest” - 7olv péptepog | wold
49 Wyatt (1998) 140, note 103. The motif of the division of
the world between three gods also occurs in Mesopotamian
mythology and is recorded in the First Tablet of the epic poem
Atrahasis, see the commentary in Laessee (1956);
also http://jewishchristianlit.com/Texts/ ANEmyths/at-
rahal.htm.

50 Wyatt (1998) 87 (KTU 1.3.v.32-33); Wyatt (1998) 100
(KTU 1.4.iv.43-44).
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péptazog (Il. 1.581, 4.56, and often), “the mightiest of
all” - kapriorog dmdvrwv (11. 8.17 and 20.243), and “the
most mighty” - vepuevic (I1. 2.350, and often), while
the idea of Zeus’ unchallengeable physical superiority
over the other gods is basic for the divine order as pre-
sented in the Homeric poems. The formula “Zeus, the
highest and best of gods” / fs@v vmatoc kai dpiorog (l1.
19.258) and especially the words of Hera about Zeus:
“...among the immortal gods he is supreme in might
and strength and is manifestly the best” (Il. 15.107-
108)°! seem to resemble closely the above-mentioned
Ugaritic lines relating to Valiant Baal.

Conclusions

To summarize all the above, there are a significant
number of close similarities between certain epithetic
formulae, verses, and whole sections of the Homeric
poems relating to Zeus and certain expressions and pas-
sages of the Ugaritic poems relating to El and especially
to Baal; these similarities are observed in the choice of
words, phraseology, and meaning. However, the Uga-
ritic passages seemingly reproduced in the Homeric
ones are, as a rule, larger and may differ from the latter
in context. Here, it must be emphasized that the Ho-
meric poems are of a much later date than the poems of
Ugarit and that about four hundred years separate these
poetic compositions.

What does it mean?

It appears that the Homeric passages relating to
Zeus and presenting resemblances with the Ugaritic
passages relating to Baal and El are only scattered frag-
ments, which remained from a much more voluminous
prehistoric corpus of Greek poetry concerned with Zeus
and created by analogy with the Near-Eastern epics
about the main Syro-Phoenician gods.

It may be argued that during Mycenaean time, pre-
historic Greek bards composed poems and hymns about
Zeus using Syro-Phoenician, and Ugaritic in particular,
poems about El and Baal translated into prehistoric
Greek®2. The Near-Eastern poems, including the poems
of Ugarit, may have been translated into Mycenaean
Greek language quite literally or may have been repro-
duced (re-told) in prehistoric Greek with varying de-
grees of accuracy, while the names of the Greek gods
were used in the texts as translational equivalents of the
names of Near-Eastern gods (probably, but not neces-
sarily, based on maximum correspondence). During the
Bronze Age, such a practice was common in the Near
East and contributed significantly to the exchange of
mythological and literary themes, motifs, and charac-
ters between different cultural traditions®. In historic
time, an analogous case is attested in Ancient Italy
where the Latin authors translated Greek myths into
Latin using the names of their own gods (and thereby
substantially enriched Roman mythology). Due to this
practice, many important passages of the Syro-Phoeni-
cian and other Near-Eastern epic and religious songs

51 In Greek: “...&v dBovéroiot Oeoiot kaptel te cOEvel Te
Staxpidov eivan dprotog.”

52 The opinion of M. Bachvarova that the use of Near-Eastern
narrative traditions by the mainland Greeks and the Euboeans
began as early as the eleventh century BC (Bachvarova
(2016) 299) seems to be not quite correct.

53 Metcalf (2015) 2, 6.

must have become part of Mycenaean Greek poetry.
Consequently, many Greek gods, as Zeus and Hera, be-
came participants of the mythic scenes and whole
myths, which were borrowed from various Near-East-
ern mythic / epic cycles; thereby, at the poetic / epic /
mythic level, Greek gods were provided with the epi-
thets and characteristic features of the Near-Eastern
gods whom they represented in the Greek versions of
the Near-Eastern myths, even though their actual reli-
gious concepts did not imply those features and quali-
ties. In order to reinforce this assumption, it should be
referred to a scene, which was described in the epic cy-
cle poem The War of the Titans, written probably by
Eumelus in the eighth century BC, and in which Zeus
appeared dancing: “Eumelus... somewhere introduces
Zeus dancing; he says: ‘In the midst of them danced the
Father of men and gods’ ” (Athenaeus, The Deipnoso-
phists, 22¢)%. This strange episode, not alluded to else-
where in preserved Ancient Greek literature, seems to
have been a remnant of a prehistoric Greek poem that
included lines relating to Zeus, borrowed from Phoeni-
cian poems, as, e.g., the Ugaritic Rephaim Texts and the
Poem of Akhat: in the former, Baal appears as a dance
participant; he plays lyre, flute, drum, and cymbals, and
sings among the dancing; in the latter, Baal is described
as playing music and singing “pleasantly” for a mortal
man, to whom he bestows immortality®s. This Phoeni-
cian pattern seems to have been employed by early
Greek poets in order to compose vivid descriptions of
Zeus, but eventually it was broken in parts, each of
which had a different life in Greek mythological poetry:
the image of dancing Zeus would have appeared not ex-
actly appropriate for the portrait of the Father of gods
and men and vanished, while the miraculous ability of
the supreme god to make a mortal man immortal must
have continued to be attractive. Thus, a passage de-
scribing Zeus as having such an ability is found in the
Homeric Hymn (5) to Aphrodite (218-222) - the god-
dess Eos begs Zeus to make Tithonos, a beautiful young
man whom she fell in love with, immortal: “...golden-
throned Eos... went to ask the dark-clouded Son of
Kronos that he [Tithonos] should be deathless and live
eternally; and Zeus bowed his head to her prayer and
fulfilled her desire”.

Mycenaean direct borrowing from the Near-East-
ern / Syro-Phoenician epic poems and religious hymns
through their translation into prehistoric Greek would
explain a remarkable number of parallels traced be-
tween Ancient Greek literature and the Old Testament,
given that early Jewish literature, too, absorbed a large
part of Syro-Phoenician / Canaanite religious and epic
texts translated into Hebrew®®. Probably, the same prac-

5 “Edumiog 8¢ 6 KoptvOiog fj Apktivog tov Ala dpyoduevov
oV wapdyel AEyov: PHEGGOIGY O dpyeito mathp Avopdv Te
Oeiov te.”

%5 Shifman (1993) 301 (KTU 1.108.3-5), 312; Shifman (1993)
194 (KTU 1.17.vi. 30-32).

56 West (1997) 90-91, 99-101.
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tice underlay the presence of many elements of the Hit-
tite and Hurrian epic / mythological traditions and even
religious texts in Greek mythology and poetry®’.

To note, the Homeric poems contain information
about contacts between Mycenaean kingdoms and
Phoenicia: e.g., in the Odyssey, there is a mention of
Menelaos’ durable visit to Sidon (Od. 15.117-119),
while Odysseus makes up a believable story about his
visit to Phoenicia (Od. 14.288-292). A hoard containing
Bronze Age Near-Eastern cylinder seals with represen-
tations of religious and mythological themes was found
in Mycenaean Thebes (Boeotia)®®. There are consider-
able archaeological indications of Mycenaean presence
in Phoenicia, precisely in Ugarit®®. Therefore, cultural
contacts and exchange between Mycenaean Greece and
Late Bronze Age Syria and Phoenicia, including the
spheres of poetry, epos, and mythology, may be con-
sidered highly probable.

At this point, it should be clarified that if Greek
Zevg mozip could easily be compared with Syro-Phoe-
nician El Father, likening of Zeus, a god of the clear
sky, to the storm-god Baal could be possible, provided
that Greek prehistoric poetry had already made Zeus
the epic Greek storm-god (the exact circumstances un-
der which such a transformation of Zeus at the level of
Greek epic poetry took place should be studied espe-
cially). However, this literary identification of Zeus
with Baal, as it seems, had a tremendous impact on
Greek mythology. Perhaps, it might be argued that Kro-
nos as a divine figure appeared in Greek mythology be-
cause of the translation into Greek of the name of
Baal’s father Dagan, the Phoenician god of harvest: in
terms of etymology, the name of Kronos was probably
formed on the basis of the verb xeipw meaning “to cut
(with a sickle)”®, and it should be interpreted as
“reaper”. In other words, during the Mycenaean period,
the Phoenician compound divine name “Baal, son of
Dagan” may have been translated into prehistoric
Greek as “Zeus, son of Kronos”; that prehistoric Greek
poetic invention eventually generated the notion of a
specific deity - Kronos, the father of Zeus, which be-
came the basis for the genealogy of the Olympian fam-
ily of gods (Hesiod, Theogony).

In the course of time, Greek oral tradition modi-
fied and re-interpreted the original passages borrowed
and translated from the Near-Eastern / Syro-Phoenician
epics in accordance with the preferences of the Greek
audience and Greek religious imagery, which itself un-
derwent changes. Many of those passages may have
been re-used by post-Mycenaean Greek poets in differ-
ent context and incorporated in newly emerged
myths®?. This process could already have started in Late
Mycenaean time, when the Northern Mycenaean (Boe-
otian-Thessalian) epic tradition and language became

57 See more on this subject in Bachvarova (2016); also in
Puhvel (1991).

58 Porada (1981/1982).

59 Schaeffer (1949) plates 34-38 - examples of Mycenaean
pottery found in Ras Shamra-Ugarit.

60 Janda (2010) 54-56.

%1 For example, the Phoenician/Ugaritic myth about Baal and
Litan, “the wriggling serpent”, whom Baal smote in a battle

notably differentiated from the South-Mycenaean (Pel-
oponnesian) epic tradition and language®. Perhaps, a
substantial part of the original passages borrowed from
the Syro-Phoenician epos and other Near-Eastern epic
traditions was even lost during the Post-Mycenaean pe-
riod and the Dark Age.

However, certain epithets and mythologems orig-
inally borrowed from the Near-Eastern, and in particu-
lar Ugaritic, poems were so firmly associated with Zeus
by prehistoric Greek oral tradition that became insepa-
rable from the image of this god for later generations of
Greek bards and their listeners. Thus, epic Zeus, origi-
nally the father-god Zsi¢ matip personifying the clear
sky, definitely became the son of Kronos and a mighty
god of storm towards the Aeolian phase of epic (con-
nected with the Dark Age); he was no longer imagined
without his sister-and-wife Hera and his magnificent
house on Mt. Olympos where he presided over the di-
vine assemblies. Finally, the epic diction, adopting and
adapting the Near-Eastern religious and mythological
concepts, gradually returned to Zeus the supreme posi-
tion among the Greek gods, despite the fact that the
Late Bronze Age Greek pantheon was dominated by
various female deities.
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: BJACTb U OBIIECTBEHHBIE CHJIbI

Heanos JLIL.

cmyoenm Cesepo-Bocmounozo gpedepanvroeo ynusepcumema umernu M.K. Ammocosa

RUSSIA IN THE CIVIL WAR: POWER AND SOCIAL FORCES

AHHOTaNNSA

lvanov L.
Student of North-Eastern federal university in Yakutsk

I'paxxaganckas BoitHa 1917-1922 rr. — OrpOMHBIH IIACT UCTOPUH HAIISH CTpaHbI, Tparndeckas smoxa Kpo-

BaBOW MEXI0YCOOMIIBI, UCTIOTHEHHAS IPaMaTU3MOM 03KeCTOYEHHOMN OOPHOBI, TEPUO/] UICHHOTO MPOTHBOCTOSHHS
Ppa3InNYHbIX opraHmaumTI N COIMAJIBHBIX T'PYIII, Ha JOJIU€ TOAbI U3MEHUBIINN MyTh COOHMAJIbHO-OKOHOMMHYC-
CKOro, MOJUTHYCCKOTO U TYXOBHOI'O PA3BUTHA Poccun 1 okazaBHINi 3aMETHOE BIUSIHUE Ha MHPOBBIC ITPOLECCHI
B XX Beke. B xone I'paxknanckoii BoWHBI B POCCHM CTOJKHYJIHCH, C OJHOH CTOPOHBI, MAapTUS OOJBIICBUKOB -
paaMKaNIbHO-COLMATMCTHYECKAs, 25 OKTAO0ps/7 HOs1O0pst 1917 1. 3aXBaTHBIIAs BIACTh B CTPaHe,  MHOYKECTBO IPYII-
MMUPOBOK, PA3IMYABIINXCS MO CBOCH COLIMAIILHON OMOpE, WIICHHO-TIOJIMTHYECKUM B3IJIsIaM, IEIsIM U METOJIaM
00pBOBI ¢ OONBIIEBUKAMH, C APYroi. B ycnoBusAx riy0odaiiieid cormuatbHO-9KOHOMHUYECKOH KaTacTpodbl, Tiepe-
JKATOM CTPaHOM B TOT MEPUOJI, B OOIIECTBE PE3KO 0OOCTPHIIHCH BCE COITUANTBHBIC U TIOJTUTHUSCKHE TPOTHBOPEUHSI,
YTO MPHUIAIO0 TPakJaHCKOH BOMHE MacCOBOCTbh, 0’KECTOUYEHHOCTD U JITUTEIBHOCT. Pa3npobieHHbIe aHTHOObIIIE-
BHCTCKHE CHJIBI HE CMOTJI TIPOTHBOCTOSATEL OOJIBIIEBUKAM U TTOTEPIICITH TTOPAKCHHUE.

B coBpeMeHHOM MUpe rpakJJaHCKHE BOWHBI HE TOJIBKO HE MPEKPATHINCh, HO HMEIOT HE MEHEE 0XKECTOUYEH-
HBIA XapakTep. ITO MOBBIIIAET 3HAYUMOCTh UCCIIEIOBAaHUI MPOOJIEMBI IPUYUH MOPAXKEHHS CHII, y4aCTBOBABIIIHX
B TpakJIaHCKOH BoiHe Hadana XX B., ABISIOMIEHCS COCTABHON YacCThIO MIOOABHOM MPOOJIEMBI CYIIECTBOBAHUS
rocyapcTBa B KPU3HUCHBIX YCJIOBHSX, MPEACTABICHHON B paboTe Ha IMpuUMepe aHaINM3a KOHKPETHBIX YCIOBHH
I'paxnanckoit BoitHbl B Poccun 1917-1922 rr.
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Abstract

Civil War 1917-1922 - a huge layer of the history of Russia, the tragic era of bloody civil strife, filled with
drama of a fierce struggle, a period of ideological confrontation between various organizations and social groups,
for many years changed the way of socio-economic, political and spiritual development of Russia and had a no-
ticeable impact on world processes in the 20th century. During the Civil War in Russia, on the one hand, the
Bolshevik party clashed - the radical socialist party that seized power in the country on October 25 / November 7,
1917, and many groups that differed in their social support, ideological and political views, goals and methods
struggle with the Bolsheviks, on the other. In the conditions of the deepest socio-economic catastrophe experienced
by the country at that time, all social and political contradictions sharply aggravated in society, which gave the
civil war massiveness, fierceness and duration. The fragmented anti-Bolshevik forces could not resist the Bolshe-
viks and were defeated.

In the modern world, civil wars not only did not stop, but they are no less fierce. This increases the importance
of studies of the problem of the causes of the defeat of forces participating in the civil war of the beginning of the
20th century, which is an integral part of the global problem of the existence of the state in crisis conditions,
presented in the paper as an example of an analysis of the specific conditions of the Civil War in Russia 1917-

1922.

KiaioueBble ciioBa: ran(I[aHCKaSI BOﬁHa, peBoJIronus, 6OJ'ILHICBI/IKI/I, BJIaCTb, UCTOPUA.
Keywords: civil war, revolution, Bolsheviks, power, history.

PeBusnonncrckas mcropuorpadus aenaiga TiaaB-
HBII yHOp Ha MOATBEPXKIECHWM 3aKOHHOCTH OOJbIIe-
BUCTCKOTO IpaBieHus. [ pasknaHckas BoiHa B Poccun
HCTOJIKOBBIBACTCA €I0 KaK BOWHA MEKAY KPACHBIMH U
OemsiMu. Mex Iy TeM, BOMicka KOMMYHHUCTHYECKOTO pe-
JKMMa BOEBAJI HE TOJIBKO C OENBIMH. YIIycKaeTcs mpu
3TOM TaKOH (aKkTop, Kak ABMKCHHE 3€JIEHBIX, MM Ta
POJIb, KOTOPYIO UIPAIM COLMATUCTHYECKUE TTApTUH Ha
TEPPUTOPUU KaK KPACHBIX, TaK U OeJbIX. BeimasatoT u3
TIOJISL 3PEHMS TAKOKE AEHCTBUS TEX U IPYTUX MPOTUB He-
PYCCKHX HapOJAOB.

BaxxHO OCMBICIHUTB X0 FPAXKAAHCKONW BOMHBI KAk
B3aUMO/ICHCTBHE BCEX ITHX CONMAIBHBIX TPYIII.

Xpononozausa epadicoanckoii 6otinel. BOTBITMHCTBO
HCTOPHKOB NPHUHUMAIOT O(DUIMATBHYIO COBETCKYIO
XPOHOJIOTHIO TPAKIAHCKOM BOMHBI, COTJIaCHO KOTOPOM
OHa Havanachk B mioHEe 1918 r. MATEeXOM 3cepoB Ha
Boure u 3akoHuMIach pasrpomMomM Bpanrens B HOsOpe
1920 roma. Tem cambiM Oopbba Ha JuHUM (pOHTA
OTOXKJIECTBJISIETCS] C TPaKJaHCKOW BOMHOW. Takas uc-
Ka)KeHHasi XpOHOJIOTHs1 Obl1a M300peTeHa, 4To0bI 3aTy-
IeBaTh 3HAYUTENHHO 0oJiee BaXKHYIO M JUIMTEIBHYIO
TPaXIaHCKYIO BOWHY OOJIBIIIEBUKOB C KPECThSHAMHU.

XPpOHONOTHIO K€ TPa)XTaHCKOW BOHHBI MOXKHO
NPE/ICTaBUTh B BUJIE TPEX KPYIHBIX NTEPUOIOB!

1918 6511 rogom pacnana umrnepun. To ObLT TIe-
PHOJ MECTHBIX M OOJTACTHBIX CyBEPEHUTETOB H MOSIBIIC-
HUS pecrryonuk Hamonooue Kamyxckoit. bonpmesuct-
ckoe mpaBuTenscTBO Poccun B 1918 xoHTponmpoBaio
JIMIIb HEOOJBIIYIO YaCTh TEPPUTOPHH, OJHAKO OHO 3a-
SIBUJIO O JKEJIaHWU MPaBUTh BCEHl CTpaHOM mociie po-
crycka YupeauTenabHOro coOpaHus. ['TaBHBIME Tpo-
TUBHUKAMH OOJBIICBUKOB B 1918 Obun He Bernbie mmm
3enéHele, a COLMAIKMCTHI.

B sToT mepro kpecThsiHE, pa3eNUB 3EMITIO, UT-
HOPHPOBAIH TIOJIUTHYECKYI0 OOpbOY, KOTOPYIO BEIH
MEXay co00i mapTuu u npaBuTeNbCTBA. OTHAKO YUpe-
JKIeHWe OOoJbIIeBUKAMM KOMOEIOB [KOMHTETHI Oen-
HOTBI] BBI3BAJIO NEPBBIE BCIIBIIIKH KPECTHSIHCKOTO CO-
npotuBieHns. Ha HacaxaeHne «KOMMYHHCTHYECKHX
OTHOIIEHUI» B JE€PEBHE KPECTbSHE OTBETHIIU COIPO-
THUBIICHHUEM.

1919 — ropn benbix. benbiM ynanoch neiicTBOBaTh
YCIEUIHO B pe3yJibTaTe KPECThSIHCKUX BOCCTAaHUHA B

paiioHax, yJep)KHBaeMbIX OoibieBHKaMu. OCEHBIO
1919 co3manack mpoTUBOIIONOXKHAs 00cTaHOBKA. Kpe-
CTBsIHE, BOCCTABIINE HA TEPPUTOPHH, ITOJIBIACTHOHN Oe-
JIBIM, TIPOKJIabIBANIN Iy Th KpacHbIM. Ha Teppurtopusx,
3aHSTHIX OOJBIIEBUKAMU HITH O€JIBIMHU, KPECThSIHE BENN
BOIHY C BiacTsMu. 3eNn€HbIe HE XOTENH BOeBAaTh HU 3a
OOJIBIIIEBUKOB, HH 3a OENBIX.

Tperunii nepuon (1920-1921) Obi1 BpemeHeM 3e-
néHbIx. YUeM MeHbIIast yrpo3a UCXouia OT OeNbIX, TeM
c Oomnbllel pPEemMMOCTBIO OOJIBIIEBUKH HACAXIAIIN
cBolo BiacTh B aepeBHe. K xoHmy 1920 «reorpadus u
MacmTadbl KpPECThSHCKHX BBICTYIUICHHUH paclImps-
torcst. Kpome Ykpannsl 1 Cubupu, OHH BCIIBIXHBAIOT
Ha FOro-BocToke, B TaMOOBIIMHE U B IPYTHX PETHO-
HaxX...». Kpectpauckas BoitHa 1920-1921 rT. sBisttack
M0 CYTH TIPSIMBIM CIEICTBUEM OOJBIIEBUCTCKOTO IIO-
JIMTUYECKOIO Kypca C €ro TPy10BOM U I'y>K€BOM ITOBUH-
HOCTBIO, KaMIIaHUEH 110 BBEACHUIO TIOCEBHBIX KOMUTE-
TOB M BOOOIIE BCEM TEM, YTO I03]HEe ObLIIO HAa3BAHO
BOCHHBIM KOMMYHH3MOM.

Buewmnuii u euympennuii ppormei. X0TsI BCe KOH-
¢umkTH! 1 6oeBble neiicTBug 1917-1921 rr. npuBEIYHO
UMEHYIOTCSI TPaXX/IAaHCKOM BOMHOM, (pakTHYeckH B TO
BpeMsI MMEIH MECTO HECKOJIBKO MepeIuIeTaroIuXCs
pa3HOBUIHOCTEH BOMHBI. ['pakgaHckas BoHHa Ha
BHEIITHEM U BHYTPEHHEM (poHTax. BoiiHa Ha BHenHEM
(GpoHTE MpEeTEeHJ0BAIN HA BIACTh HaJ OINpPEACICHHOMN
TEeppUTOpHEH, 00IaTaTi BOMICKaMH, TOCYJapCTBCHHBIM
ammapaToM W aIMUHHCTpanuei. ITo Oblia TpakaaH-
CKas BOWHA BHYTPU POCCHUHCKOTO OOIIECTBaA.

Ho Obiia BoitHa KpacHBIX M OeNbIX MPOTUB Hace-
JICHUS Ha Te€X TePPUTOPUSX, TJ€ OHU ITPETEHIOBAIN HA
BJacTh. BoliHa KOMMYHHUCTHYECKOTO M OEJBIX MpaBH-
TEJILCTB NPOTUB 3eNEHBIX. Llerpo IpaBUTENILCTB OBLIO
MIOBCEMECTHOE YTBEPKJEHHE CBOEH BIIACTH, a CO CTO-
POHBI KPECThSIH — 3TO ObLIa BOWHA MPOTHB OTOMpaHUS
3epHa Ha TEPPUTOPUH KPACHBIX M IPOTHUB BO3BpaTa Mo-
MEIMYBETO 3eMJIEBIIAJICHNS HA TEPPUTOPHUHN OCIIBIX.

ITo cioBaM OZHOTO W3 MCTOPHKOB, TPAXKTAHCKAs
BoiiHa B Poccun nuta 3a 3emimto u Biacte. C 3TOM TOUKH
3pEHUs] KPECTbSHE CPaXXaJHCh HPOTUB OTHOIIECHUI
COOCTBEHHOCTH M yCTPOICTBa BIACTH KPacHBIX U Oe-
JIBIX.
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B 1921 Yeka pacnpaBuiiach ¢ OCTaTKaMH OTIIO3H-
LMOHHBIX MAPTUI MyTEM Ka3HeH, KOHLIarepei, BbIChI-
JoK. [l TOCTHIXKEHUSI CBOMX LieJiel OOJIBIEBUKH UC-
MOJIb30BAJIM  TOCYIAPCTBEHHBIE OpPraHbl:  apMHUIO,
HKB/I, arentoB-nmpoBokaTopoB u T.M. CTPYKTypHI,
npeaHa3HaYeHHbIE ISl 00ecredeHus! OJIaronorydus
BCEX I'pak/iaH, ObUIN yIIOTpeOJIeHBI B MHTEPECaX OTHOM
HapTHU.

Boiina, npoBoauBmiasicst pe;xuMoM benbix npotus
WX BHYTPEHHHUX OIIIOHEHTOB, ObUIA IO XapaKTepy Ta-
KOI1 e, HO OTIMYasach o CBOeH MPUPOAE U SBIAIACH
MeHbIIel mo MacmTabaMm, 4eM y KpacHBIX. PasHmia
MEKAy OenbIMM M KPacHBIMH Ha BHYTpEHHEM (hpoHTe
COCTOsIJIa B TOM, YTO NPaBUTEIbCTBO JICHHHA MCTIONB-
30BaJI0 TEPPOP B Ka4eCTBE METO/1a COLUAIBHOTO CTPO-
UTEbCTBA. belnble ke He BhIHAIIMBAJIM [UIAHOB TPE00-
pa30BaHMS POCCHUHCKOTO OOIIECTBA, a JIHIIL CTPEMU-
auck  yOepedb €ro OT paspylleHus, KaK OHH
YTBEPIK/IaJH, U TTOKapaTh Te€X, KTO TOBUHEH B 3TOM.

Pazpymanuce TpaauIMOHHBIE CBSI3M M cOOOIIe-
CTBa, HAaCaKAAINCh HOBBIE. KpecThsiHE SBISUIUCH Te-
Teph KyJIakaMH, CEpeaHsIKaMH 1 OeTHAKaMH, a He TPo-
cTO KpecThsiHaMu. ONHUX TONIarajock yOuBaTh, APY-
TUX B3ATh Ha y4€T, OJHHMX 3aCTaBUTh CMHPHUTHCA, a
JpPYTHM J1aTh BO3MOKHOCTB IIPaBUTh COCEISIMH B Kaue-
CTBE areHToB lieHTpa. M paboumnx moxmpasziaenuin Ha
MPOJIETApUEB IIOTOMCTBEHHBIX, CO3HATENBHBIX U T.J. —
1 HaéMHUKOB OypiKya3uu, MeITKOOYPKya3HbIX TPUMH-
PEHIIEB U T.1.

benoe dsuoicenue. BaxxHeHIINM acieKTOM Tpa-
JTAHCKOW BOWHBI SIBJISIETCS TO, YTO OHA M3MEHHJIA CaMy
MPUPOJTY INIaBHBIX €€ ydyacTHUKOB. [loneBas rpaxaan-
ckas BoWHa chopmupoBana bemoe apmxenue. OHO
HAYMHAJIOCH KaK MOPHIB YOSKIEHHBIX B XpaOpbIx odu-
IIEpOB, KOTOPBIC CPAKAINUCHh NPOTHB KOMMYHHCTOB.
OHN WMEHOBBIBAMH ce0sl JTOOPOBONBIIAMH, BHKH-
MBIMH OJIarOPOAHBIMH HACAMH MaTpuoTusMa. OmaHaKO
B pasrap rpakJaHCcKoi BOWHBI benoe aBmxeHue crano
ropaszio 0ojiee HeTepIHUMBIM, [IIOBUHUCTUYHBIM U aH-
THUCEMHUTCKUM, YE€M BHaYase.

Cnabocth benoro nBukeHUs B TOM, 4TO HE yJa-
JOCh CTaTh OOBENUHAIONIEH HAIMOHAJIBHOW CHIIOMH.
OHO ocTaBajoCh MOYTH HCKIIOUUTEIBHO JBH)KEHHEM
o(HIIepOB, TUIIEHHBIM KaKOH-THOO0 COIMATbHOMN 0a3bl.
OHO He CMOIJIO HaJagUTh COTPYTHHYECTBO C Kaje-
TaMHM, 3CEpaMM M MEHBIICBHKaMH. benble monospu-
TEJIFHO OTHOCHIICH K pa0OYMM M MCTHTENBHO — K Kpe-
crbsHaM. OHM HE CMOTJIM TIPHUBJIEYh HA CBOIO CTOPOHY
YKPaWHIIEB U Ka3aKOB €THHCTBOM OOIINX IIeJIeH.

Kaoemul. Ecnu 6enoe ABMKEHHE HE CMOTJIO CILIO-
TUTh aHTUOOJBIICBUCTCKHAE CHIIbI, TO KAJETCKOW map-
THH HE YAaJI0Ch BO3IIIaBUTh Oesioe Jprkenue. EE B 00-
IErOCY/IapCTBEHHON IIOJIMTUKE BO BpEMs TpaxkJaH-
CKOHl BOWHBI Oblia He3HauWTenbHOH. Kamersl ObLIM
JIaJIeKu OT OOJIBIIMHCTBA HApona; OT pabouyMx M Kpe-
CTBSIH UX OTAEINSI KyJIbTypHBIH pa3pbIB. boIbIIMHCTBY
KaJeTOB PYCCKas PEBOJIONMS IPEACTaBIsUIACh Kak
xaoc, OyHT, myrauésmuHa win CmyTtHOe BpeMs. OHH
TOXe JOOWBAINCH BOIIAPEHUS HPaBa M MOPSIKA ITyTEM
HaCWIusl.

Hapmus coyuanucmos-pegonioyuonepos. Icepsl
— KpynHe#mas B Poccuu, eqMHCTBEHHAs MaccoBas H
JIEHCTBUTEJILHO POCCUICKAsI IapTUs, ONIUPABIIAsACA HE

Ha WHOCTPaHHYIO, a Ha HApPOJAHUYECKYIO HICOJOTHIO.
JIns KpecThsH *xe 3To OBbLIa MapTUs MHTEIUTUTeHTCKAs.
E€ cuna 3akmiouanach B YHCIEHHOCTH, YTO MOIJIO
UMETh OOJIBIIIOC 3HAYCHHE B W30HMpATEIbHON Kamria-
Hun. CnabocTh €€ coCTosIa B PaCHbUICHHOCTH CaMO
MapTUU U COMUaNbHON 0a3bl. Bpaxkayromue dpakuun
ONHPAITUCh HA PA3IMYHBIC CIIOU KpecThiHCTBA. KOH-
CEPBATUBHBIC 3JICMCHTHI B TAPTHH OBLIH CBS3aHBI MTPe-
HMYIIECTBEHHO C KOOIIepalunei, 3eMCTBOM H IPYTHMHU
MIpeyCIIeBalONINMH dJIeMEHTaMHt AepeBHU. boree pam-
KaJIbHOE KPBUIO 3CEPOB BHIPAXKAIO MHEHUE MEHEE CO-
CTOATENBHBIX CJIOEB KPECThIHCTBA.

Menvwesuxu. JIn MEHBIIEBUKOB I'pa)KAaHCKast
BOIfHa OKa3anach HauOoJiee THOCIBHON. DTa MOIUTH-
YecKasl MapTUs BBICTYIAaja B 3aIIUTy HHTEPECOB pabo-
YUX, HO IIOYTH IIOJTHOC HMCUYC3HOBCHUC pa60l11/1x KakK
onpeneaEHHON OOIIECTBEHHOM IPYITHI TOJJOPBAIO CO-
MUANBHY0 0a3y coruai-neMokparoB. CepbE3Hoe 3Ha-
YCHHUE UMEJIO0 OTUYYXKACHHUEC HHTEIUIUTCHTCKOTO PYKO-
BOJICTBA OT MaCCHI Pa0OYHX.

Bonvutesuxu. BoTbIIEBUKY MTONIATANN, YTO OHH SB-
JSIOTCS TapTHEeW TMpojerapuata. boJbIIeBUCTCKAS
maptus B 1917 cHauama BeICTymana Kak pagudKanbHAs
PEBOIIONMOHHAS MMAapTHs, OPHEHTHPOBAHHAS Ha pabo-
ynx. BrmacTs oHa 3axBaTmiia, OMHpasich Ha CONJAT U
MaTpocoB. B Hauane 1918 3ta mapTus yrpartuia JIbBH-
HYIO JIOJTIO TOJIOCOB pa0b0YHX, MOTYYSHHBIX €10 OCEHBIO
1917. K cepenune 1919-1919 ona npesparuiacsk B mpa-
BUTEIILCTBCHHYIO TTAPTHIO MEHBIIMHCTBA, OpPTaH BO-
E€HHO-TIPOMBIIUICHHOW MOOWIM3aIHU, KOHTPOIHPYIO-
WA TOCYTAPCTBCHHBINA aIrmapaT, TOTOBBIN BBIKHBATH
MyTEM MacCOBOTO Teppopa.

K cepeanne 1918 GonplieBucTckas mapTus yxe
HE SIBJISUIACh MOJUTUYECKOM apTUEN B CTAPOM CMBICIIE
9TOTO TOHSATHSA, TaK Kak OOJIbIE He BEIpakajaa HHTEpe-
COB KaKOW-THOO0 COIMAaIbHOM TPYIIBI; OHa HaOHpaa
CBOUX YJICHOB U3 MHOT'MX COHMAJIbHBIX I'PYTIIL. BriBmme
paboume, conaaThl, KPeCThIHE WM YMHOBHUKU, CTaB
KOMMYHUCTaMH, IPEBPATUIIMCh B HOBYIO COIIMAJIBHYIO
IPYMITy CO CBOMMH COOCTBCHHBIMHU TIpaBamu. WX cTa-
TyC B OOIIIECTBE, UX MAaTCPHUATBHOC MOJIOKEHUE, XJIe0-
HBIA TaéK, TPUBBIYKH, JOCTYI K MPHUBIJICTUSAM H BJa-
CTH U 3aKOHBI, KOTOPBIMH PETYIHUPOBAIOCH UX TIOBEIC-
HUE, OTIACIUIM WX OT OCTaJbHOTO OOIIecTBa.
KomMmyHuCcTHYECKas TApTHsI IPEBPATIIIACh B CaMOIIO-
MOJIHAIOIIMICS U CaMOIOAJEPKUBAIOIIMICS BOECHHO-
MIPOMBIIIICHHBIA U aIMUHICTPATUBHBIHN ammapar.

3enénvie. UXx nBMKEHNE SBIISLIIOCH CAMBIM MHOTO-
YHUCJICHHBIM U3 BCEX NMAapTHM U IBUKEHUH B IpaKIaH-
CKOH BOWHE. ITO OBLIO JEHCTBUTENHLHO HAPOTHOE JABH-
KCHHE, OXBATUBIICC COTHU ThICAY KPECTBAH. 3eném)le
3alUIAIA TOJBKO CBOM celicHus. VX momutudeckue
yCTpeMJICHHS Jalibllie 3Toro He nmum. KpecThsiHe He
MOTJIH TOOEANTE, IOTOMY YTO OHM HUKOTIa HE CTPEMH-
JUCHh OBIAETh rocynapctBoM. Mnen, mogooHbie CBO-
06one u JlemMokpaTHd, MOHUMAIHCh KPECThIHAMU Kak
«BOJIS», - CBOOOMA OT TOCYHapCTBa, OT KAKUX-JIHOO
00513aTeNbCTB TIepe KeM-IIn00.

Takue MOHATHS KaK JEMOKpAaTHYecKas peciyo-
JUKa, TapJIaMEeHT, WHTEPHALMOHAIN3M, COLHAIN3M
WA MapKCHU3M OBUIH HETIOHSTHBI KPECTHIHCTBY.

Xapaxmep kpecmuanckoti otinbl. CyTh KPeCThSH-
CKOT'0 BOCCTaHHUS COCTOSIIA B OCBOOOKICHUU OT BCSIKOU
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BHacTu. [{ng GONBIIEBUCTCKAX KapaTeIbHBIX OTPSI0B
9TO 03HAYaJIO JEJaTh BCE UTO YrOIHO BO BPAXKECKOU
CTpaHe: ke4b, KPYILINTh, yOUBaTh B «0aHIUTCKUX THE3-
Jax». [{ng 3en€HbIX 3TO 03HAYaIo CBOOOIY M3HUYTO-
JKUTh 1y’KaKOB, IOCTOPOHHHUX Ha MX POJHON 3eMIIe.

Boennast mobena. Bo BpeMs rpax1aHCKOM BOWHBI
B Poccuu Bce nonmtryeckne napTum, OOJIBIIEBUKH, I'e-
HepaJibl, TOBCTAHYECKHUE ITAa0bI, 3CEPhI BITAINCH 0€3-
YCIIENTHO TOAYMHUTE cebe KPECThIHCKOE IBIDKEHIUE.
[Maptun mpoBoAMIN O0OMIETOCYAAPCTBEHHYIO TOJH-
THKY, a KPeCThsTHE HE TIOJHUMAIIHCH 10 OCO3HAHUS 00-
MIETOCYTapCTBEHHBIX HHTEPECOB, 3aMBIKAsSCh B MECT-
HBIX.

OpHOM M3 MPUYHH TOTO, YTO KPECThIHCKOE JBH-
JKeHHME He oJiepKalio oOeIbl, HeCMOTpsI Ha CBOM pas3-
Max, OBLIO TO, YTO HU OJWMH U3 BOXIEH 3€NEHBIX HE
MPEIIPUHIMAN TSHCTBHN 3a TpeeiaMy OIMKANIITIX
MECTHOCTEH.

PycckuM kpecThsiHaM HEJOCTaBajlo IOJIUTHYE-
CKOHM CO3HATENBPHOCTH — MM OBLIO BCE PaBHO Kakas
(dopma mpaBnerns B Poccun. OHM HE JOPOXKWIHN Tap-
JaMeHTOM, cBOOOOM medyatu u cobpanuii. OHU ymo-
BJICTBOPWJIMCH IKOHOMHYECKHMHU yCTyNKaMu. To, 9To
OONBIIEBUCTCKAs NUKTATypa BBIAEp)Kaja WCIBITAHHE
TPaKJAaHCKOM BOMHOM, MOKHO paccMaTpUBaTh HE Kak
BBIpa)KEHUE HAPOJHOM MOJEPKKH, a KaK IIPOSBICHUE
MOJIUTUYECKON OTCTAJIOCTH PYCCKOTO KPECThsIHCTBA U
OONBIIMHCTBA HAPOIA.

Tparenus poccuiickoro odIecTBa 3aKIr04aiach B
OTCYTCTBUHU B3aUMOCBSI3aHHOCTH, B3aMMOIIOHMMAHUS
MEX]y €ro pa3IUYHBIMU YacTAMHU.

Kmo nobeoun? Kmo nobexcoén? B 3amamgHoi uc-
TopHorpaduu OKOHYAaHHE I'Pa’kAaHCKON BOWHBI U BBE-
meane HOIla OOBYHO TMPOTHUBOIIOCTABISIIOT IO
cmbicity. C OTHOM CTOPOHEIL, TPaXKTaHCKas BOTHA OKOH-
YUIIACh MOOEI0N KPaCHBIX, C IPYToil — OOJBIIEBHKAM
npunutock oTcTynuth k HOIly. C Touku 3peHust oocTa-
HOBKM 1922 r., kpectbsHe mnoOenumu. KpecTbsHe
MOTJIM BECTH XO34HCTBO, TOPrOBaTh M YCTaHABJINBATh
CBOM MOPAJKY B IIpejiesiax AePEBHU IPU MUHUMAIBHOM
BMEIIaTeIbCTBE KOMMYHHUCTOB. VIMEHHO 3a 3TO KpecTb-
ssHe U BoeBasiu. CBOMX, OTPaHUUYEHHBIX IeJield BOWHBI
onn gocturian. HOIT 011 X mo6enoit 1 mopaxeHnemM
KOMMYHHCTOB.

Hacneoue. OctaBneHHOE TPa)KTAHCKOW BOHHOMN
HaCIIe/Iie TOpa30 BaXKHee, YeM BOIIPOC, KTO TTOOE L.
BonpmeBnKy peniig B3sTh 04 KOHTPOJIb HE TOIBKO
MOCTaBKU 3€pHA B pa3Mepe IUIAHOBOTO 3aJlaHus, HO U
caM TpoIlecc ero Mpou3BoJACTBa. B mocnenyronue ae-
CATHJICTHS MPOMCXOMIA TTOCTEIICHHAS JEKPECThsIHH-
3anust Poccnu, HeykioHHOE OOHMIIIAHUE IEPEBHU U €€
3alycTeHHe.

3aki0ueHnue

OTHOLLIEHUSI COBETCKOI BIACTH C KYJIbTYpOH, €€
CTPOUTEIBCTBOM M CO3JaHHEM B HOBOM OOIIIECTBE,
6buTH HenpocThIMU. OCOOEHHO ¢ HOCHUTEISIMU | CO3/1a-
TeNSIMU KYJIBTYPHBIX HATPABICHUN WHTEIUTUTCHIHCH.
B nepenomuoe BpeMst ¢ HANOONBIIEH CHIION TIPOSBIIS-
FOTCSI XapaKTepHbIC U HEOOXOIUMBIE ISl WHTEIUIUTCH-
IIUW YepThI: OOIIEeCTBEHHAsI TPEBOTa U 03a00YE€HHOCTh
cyasbamu OTedyecTBa, CTpEMIICHHE K HPAaBCTBEHHOMY
COTIEPEKUBAHMIO JETIaM HapOIHBIM.

OO01ecTBO, IMEBIIIEE SIPKO BBIPAKEHHYIO aHTH3a-
MAJHYI0 OPHEHTAIHNIO, HY>KIaJIOCh B JPYTrOM MHTEIIIH-
reduuu. Ctapas poccuiickasi HHTEUTUT€HIIHS TPOIIOBe-
JI0BaJla MPEUMYIIECTBEHHO EBPOIEWUCKHE TPaIHuLH,
nosToMy €€ cyp0a M OKazanach NpeIpenIEHHOM: b0
e€ mpeacTaBUTeNN NPUMYT HOBBIE IIEHHOCTH, JTH00 Oy-
IyT YHUYTOXKEHBI. B paMKkax HOBOIl CHCTEMBI OHU CY-
IIECTBOBATh HE MOTJIN, OHH pa3pylIain e€ akToM CBO-
ero cymectBoBarmsa. OIHAKO Ha TEPBBIX MOpax 000ii-
THCH 0€3 CTapoil MHTEJUTUTSHINH K COTPYIHUIECTBY C
COBETCKOM BIIACTHIO, NCIIOIH30BAaHUS TaK HAa3bIBAEMBIX
«CTICTIOBY TIOJ KECTKUM KOHTPOJIEM TOCYIapCTBa.

OmHOBPEMEHHO YXKe B TOABI TPaXTaHCKOW BOWHBEI
pa3BepHYJICS MPOIIECC CO3JaHUsI HOBOW HMHTEJUTUIECH-
LIUH, KOTOpas ObUIa IpU3BaHa 00CIYKUBATh OOIIECTBO
Ha HOBOM 3Tane. Co31aBajnch BRICIINE YICOHBIE 3aBe-
JICHUsI, KOTOPbIC TOTOBWJIM HOBYIO WHTEJLTUTCHIIHIO,
UCIIOBEIYIOIIYIO COLUATMCTHYECKHE [IEHHOCTH.

K konmy 1930-X ro/10B HEOOXOAUMOCTB B CTAPBIX
CIIeIax MpaKTHIecKu oTnana. K aToMy BpeMeH HOBBIC
TIOTIOJTHEHNSI WHTEJUTUTEHIINH, TIOATOTOBICHHEIE 32
ronasl CoBeTckoi BacTH, coctaBuiu 80-90% ot oOreit
YHCJICHHOCTH 3TOTO COIHANBHOTO ciIosl. VIHTeInreH-
LU CTajla OJHOTHUITHOM B COIHATEHO-IPKOHOMHYECKOM
U UIEHHO-TIOJINTUYECKOM OTHOIIeHuU. HoBas nHTen-
JIMT'CHIUA BCTyIHJIa B 06L[IeCTBeHHyIO *u3Hb. OHa
6])1.]18. BOCIIMTaHa B APYIruX Tpaauluiax 1o CpaBHEHUIO
CO CTapol POCCUMCKON MHTEJUIMT€HLIUEH.
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AHHOTAUMSA

HYXOBHLII}'I MOBOABIPb HApOJa — MHTCIUIMTCHI WS TOABCPIIACh HauboJiee pa3pymuTeIbHOTO BO3JI[€I7[CTBPI$I BO
BpeMs MacIITaOHBIX MMOMUTHYECKUX penpeccuii B KoHIe 1920-x — B Teuenne 1930-x rr. BpIIo YHHYTOKEHO MOTII-
HBEIN I/IHTeJ'IJ'IeKTyaJ'ILHHﬁ MOTCHIMAJ YKPAMHCKOI'O HAPOJ4d, a «HOBAasA COBCTCKAsH MHTCIIJIMTCHIU HWCIIOJIb30Ba-
JJaCh KakK H,HGfIHLIfI HHCTPYMEHT B BOCIIMTaHUU KJIaCCOBOI'O 06H.[€CTBa C TOJUTHYSCKOHN CTEPECOTUITHBIM CO3HaA-
HueM. B cTaTbe oTpa)keHbl pe3ysbTaThl UCCIENOBAHMsl KU3HEHHOTO yTH penpeccupoBanHoro HKB/I B Hauane
1930-x rr. [lupekropa YMaHCKOTO MIoAosroaHoro uHerutyta — Crenana EBtuxueBnua bapsunckoro (Ycuka).
Ha ocHoBe aHanu3a apXMBHO-YTOJOBHOTO Jefla YCTAaHOBJIEHO aKTHBHYIO MapTHitHyI0 padoTy ¢ 1919 r., Onnako
BO BpeMsI «IUCTOK mapTu» B 1933 roay. OH ObUT OOBHHEH B aHTUCOBETCKOM JesATeIbHOCTH 1 apecTtoBaH HKB/I.

Abstract

The spiritual leader of the people - the intelligentsia was most devastatingly influenced by large-scale political
repression in the late 1920s - during the 1930s. consciousness. The powerful intellectual potential of the Ukrainian
people was destroyed, and the "new Soviet" intelligentsia was used as an ideological tool in the upbringing of a
class society with political stereotypical consciousness. The article highlights the results of the study of the life
path of the repressed NKVD in the early 1930's by the director of the Uman Fruit and Vegetable Institute — Stepan
Eutychiovych Barvinsky (Usyk). On the basis of the analysis of the archival-criminal case, active party work was
established since 1919, but during the "purges of the party” in 1933 he was accused of anti-Soviet activity and

arrested by the NKVD.

KuaroueBbie ciioBa: nonurnueckue pernpeccun, C. bapsunckuii (Y cuk), 0OBUHSIEMBIH, CIIEACTBHE, YTOJIOB-

HOE JIENIO.

Keywords: political repressions, S. Barvinsky (Usyk), accused, investigation, criminal case

HecmoTpst Ha MHOTOYMCIIEHHOCTh HMEIOIINXCS
Hay4YHBIX, TYOJUIMCTUYECKUX U JOKYMEHTAIBHBIX H3-
JlaHui, ypOBEHb 3aMHTEPECOBAHHOCTH B HCTOPUIECKUX
MCCIIEIOBAHMAX ITOJIMTHYECKOTO Teppopa B YKpauHe
XX B. Bo3pacraet. [Tonuck myTeil MoaepHU3aUH KyIb-
TYypHOTO TIPOCTPAHCTBA COMPOBOXKAACTCS TIEPEOCMBIC-
JICHHEM UCTOPHUICCKIX COOBITHH, IIOBIHSBIINX Ha TIPO-
1eccsl (QOpMUPOBaHMS YKPAMHCKOHN Haiwu. B cBs3u ¢
9THM, HCTOJIb3yeM OHorpaduueckuii moaxoa UCTOPH-
YEeCKON IaMsITH A TpE€AOCTaBJIICHUA HWHAWBUIYaAJIb-
HOTO XapakTepa UCCIICIOBAaHUIO U PACKPBITUIO TParu-
YECKOr0 IMCKYpCa YKPauHCKOH UCTOPHH.

Peub uner o pernpeccMpoOBaHHBIX MPEACTABUTEISAX
MHTEJUIMTEHIIMA YMaHH, Cpeyl JJIMHHOTO U ele He-
TIOJTHOTO CHHCKA KOTOPBIX 3HAYNTEIBHYIO YacTh 3aHH-
MaloT neparoru u yuensie. Cpenu Hux — bapBuHckuit
(Yeuk) Cremman EBTxueBnd, KoTopsiii B Havane 1930-
X IT. 3aHUMaJ JOJDKHOCTB IUPEKTOpa Y MaHCKOTO TLIO-
JOATOJTHOTO HWHCTUTYTa (HBIHE — YMaHCKHH HAmno-
HaJIbHBIA yHHBepcHTeT camoBozctea) [11, c. 10-11].
C. bapeunckuii pogmics B 1891 1. B ¢. byriua Kosens-
ckoro ye3na Ha Bonbeiau (HetHe — [lonema) [4]. Kak on
caM OTMe4YaeT B aBToOMOorpaduu, ero poguTesiu ObUT

«OeHBIMHM, HETPaMOTHBIMH KPECThSIHAMH, KOTOpBIE
UMENIM  TOJJICCATHHBI MpuycaaeOHoi 3emum» [1].
OcTaBmnCh B MATHIIETHEM BO3pacTe 0e3 OTHa, 3aKOH-
YHJT CENIBCKYIO TPEXJICTHIOIO IEPKOBHO-TIPUXO/ICKYIO U
JIBYXKJIACCHYIO 3eMcKylo mkomy. C 12 ser paboran
HAaeMHBIM PaOOTHHUKOM B IOMEIINYbEH 3KOHOMHH Ha
MOJIEBBIX M CaJ0BO-OTOPOJHBIX padorax. B Teuenme
TO/1a CITy’KHJI Y JIECHHKA yJIETBHOTO BeJOMCTBA BobIH-
CKOM TyOepHHH, T/I€ TIOJIyYHJI OTIBIT JIECOPa3padOTKH 1
OTOpO/IHUYECTBA.

C 1910 r. C. bapBuHCKHUil 3aHUMAaeTCs PEMOHT-
HBIMH paboTamy Ha >Kene3Hoil nopore B r. Kosere.
3HaKOMUTCS C HEJIEeTAIbHOM MOJUTHYECKON TNTepary-
POH, y4acTByeT B JUCKYCCHSIX MOJIOAEKHOT0 paboyero
kpyxka. Ero uienos, B ToMm uucne u C. bapBunckoro
TIpeciielyeT JKaHJapMepHsl M CIEACTBHEM CTaHOBHUTCS
yBONBHEHHE C paboTel. Bmocnenmcteum, B 1912 T.
C. bapBunckwmii mepee3xaeT B Kuesckyro rydoepHmro (c.
XpHUCTUHOBKA, CT. 3BEHUTOPOIKa, YMAaHCKUI paiioH),
MBITAsICh M30€XKaTh BOSHHOH CIIy)XOBI M IIpecienoBa-
HUM 1apckod oxpaHku. HakoHen, u3-3a MOCIENHHX,
MIPUIIIIOCHh TIOWTH B apMuto, Tae nmpobbsut ¢ 1915 1. 1o
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centa6ps 1917 r. Ha mpoTspkeHUH MecTH MECSIIeB CITy-
KUJ PAAOBBIM, 3aKOHUYMII TPEXMECSUHBIE KypChl BOCH-
HBIX TesneoHUCTOB. Jlanee CiyHUT TenepOHHCTOM B
mrade noska. [Tocne mectumecsyHoro oOyueHus: Ha
BOGHHBIX METEOPOJIOTMYECKUX Kypcax TOJ IMpoObLI
HaOmoaTesieM Ha METEOpOJIOrNIEeCKON CTaHIMH, I0-
Jy4uI1 3BaHKE edperTopa.

[To Bo3BpaleHNN ¢ BOGHHOH CITy>KOBI HaXOIMIICS
y ponuteneii cBoeil keHBl (MOHACTBIPHINCHCKHNA
palioH) M y4acTBOBaJ B CELCKON 36MKOMHCCHH, pac-
TIpenessisi TOMEIINYBI0 3eMIII0 MEXIY KPECThSHAMH.
3a 3TO0 mpecnenoBancs SKCIEAUIMOHHBIMU OTPAJaMU
I'eTMaHIIMHEBI 1 TO3TOMY TIepeexai B T. YMaHb. B 1919
r. C. bapBUHCKHU BCTYyIaeT B MapTUIO Y MaHCKO# opra-
HuU3aIuK o GaMuwineil YUK U yCTpanBaeTCs dKCIe-
nuropoMm PeBkoma, nmosike padotaer B HbopMoTaena.
Kak yka3ano B aBToOHOTrpaduu, K peBOJIIOIMOHHON Jie-
ATENFHOCTH U TIOJIMTHYECKOW padoTe «BIEPBBIE NPH-
CcTynw1 Ha (poHTE, BO BpeMs MMIIEPUAIUCTUIECKON
BOWHBI — 9nTa)l «OKOMHYIO MpaBIy» U APYTYIO MOIH-
THYECKYIO JIUTEPATYPy CPEAH CONAT-CBI3UCTOB [1].

Kak mokazan aHanu3 apXWBHO-YTOJIOBHOTO JEJa,
BO BpeMs OTCTYIUICHHS OOJBIIEBUKOB B aBrycte 1919
r. B mepuoy HactymuieHus [ennkunaa, C. bapBuHCKwmii
(Ycuk) 6611 ocTaBieH cexperapeM maptkoma (Kasaxo-
BBIM) JISI TIOJITIOJIBHOM pabOThI B pacliopsHKEHUE PYKO-
BOAUTEIIA MoAN0Nbs Kapriuackoro. 27 Hos0ps 1919 r.
OBLT apecToBaH JEHUKUHCKOW KOHTPpa3BEIKOW W 3a-
KIII04eH Ha 33 cyTok B YMaHCKoH TropbMe. B mocnen-
crBun C. bapBuHckuii (Ycuk) 3a0oi1en THGOM 1 ObIT
NepeBeieH IM0J, KOHBOEM B BOEHHBIN IOCHHUTalb, OT-
KyJZla eMy yJaJoch Oexars.

Ilocme OKOHUYATENBHOrO YCTAaHOBIEHUS COBET-
ckoif Baactn Ha YMmanmuHe, C. bapBunckmii (Ycuk)
BBITIONHSJ CTIENMANIBbHBIE TTOpy4YeHus: Ha ['yOcynoBbIX
ceccusix. IIpencraBnsan cTopoHy OOBHHEHHS, IO Tap-
TUHHON JMHUM IPOBEPSUl 3HAHUS U COCTOSIHUE CElb-
CKHMX IApTUHHBIX OpraHM3aluii, IPOBOAWI PEBU3UU B
OKpYXHBIX COBETCKHMX M KOOIEPATUBHBIX YUpEKIe-
Husx u ap. B 1923 r. C.E. bapBunckuii (Y cuk) monut-
MPOBEPKOI OBLT 3aYMCICH K 2- KaTETOPHH C BBIBO-
JlaMH OTHOCHUTEJILHO CKJIOHHOCTH paboTaTh B CENBCKO-
XO3SIICTBEHHOM KPEAUTHONW KOOMEPALUH, JICCHUUECTBE
U CylIeOHBIX YUPESIKIACHUSIX.

B teuenne 1932-1933 rr. C. bapsunckuii (¥Ycuk)
3aHUMaN JIOJDKHOCTh JUPEKTOpa YMaHCKOTO ILUIONOS-
TOAHOTO MHCTUTYTa. BO BpeMst «IHCTKM» KaJIpoB, ObLT
0OBHHEH BO BPEAMUTENBCTBE, YCTPOHCTBE HA paboTy B
HWHCTUTYT U B COBX03 «BPAYKECKHUX KJIACCOBBIX 3JIEMEH-
TOB, pacCTaHOBKE UX Ha OTBETCTBEHHBIE yyacTKn». Ha
C. Bapsunckoro (Ycuka) 3aBeiu A€N0, B MPOTOKOJIE
‘YMaHcKol palloHHOM KOMUCCHU YUCTKH TapTHH, Opra-
HU3aIMH1 Y MaHCKOTO IJIOA0STOAHOTO HHCTUTYTA OTME-
yajnocs cnenytomee: «bapsunckuii (Ycuk) BCTynmun B
MapTUIO C LEIbI0 IPOBOKALMH, BbIIaT Y MAHCKYIO MOA-
TIOJIBHYIO OPTaHU3alnI0 KOMMYHHCTOB, KOTOPBIE OBUTH
paccTpemnsHbl AeHUKHHCKOW KOHTppa3Benkoi. C mpu-
X0JI0M OOJIBIIIEBUKOB bapBHHCKHUIA-Y CHK 0OpMIISeTCS
KaK WICH NMapTHH-TIOANONBIIMK 10 (amiin bapBus-
CKHH M CKPBHIBAET O MOMEHTA YUCTKH, YTO OH UMEET
tdammmmio Ycuk. B nomkHOCTH IUpekTopa HHCTUTYTA
OH 3aHMMAJICSI BPEIUTENLCTBOM. [IpomyKThl MaccoBo

Pa3BOPOBHIBANINCH, BBIBO3WINCH MapTusMu Hapkom-
3eMa B 00I37paB, B pe3ysibTaTe 4ero MaTepuaibHas
0a3a uHCTUTYTA ObLIA MONOpBaHa. B mHcTHTYTE OBLTH
KOHTPPEBOJIIOLIMOHHBIC MPOSIBJICHUS, KaK CIy4au BbI-
KaJIbIBaHHUE TJ1a3 BOXK/SIM Ha IOPTPETax, CpbIBaHHE JIO-
3YHIOB 1 IUTaKaTOB, BBICTYNAIX MPOTUB CTAJIMHA U T.II.
BapBuHCKMIA-YCHK 3aHUMAsCsS HNPUTECHEHUSIMH, OYyK-
BaJIGHO TEPPOPU3UPOBAT HauOOJIee aKTUBHBIX KOMMY-
HHUCTOB, BEICTYIIABIINX MPOTUB OECTIOPSIKOB, KOTOPHIC
MPOUCXOIUIU B HHCTHTYTe» [2]. Ha ocHOBe Bhimiens-
JIOXKEHHOTO Kommuccus moctaHosmia C. bapBuHCKOTO
(Ycuka), kak «mpemarers, MPOBOKATOPa-BPEIUTEIS
HCKJIIOYUTH U3 MAapTUW», a €T0 JIeJI0 IIepeaTh Ha pac-
CMOTpEHHE CJIEJCTBEHHBIM OpraHaM.

Kpowme Toro, 3Toit koMuccue Bo IiiaBe C mpejce-
nareneM Mynepec MpOBOAMIACH TaK Ha3blBaeMasi ca-
MOIIPOBEPKa NapTUHHOM PabOTHI B HHCTUTYTE, PE3YJIb-
TaTOM KOTOPOM CTaJ BEIBOJ O HEYAOBIECTBOPUTEIHHON
paboTe MapTUHON sSYCHKH 3aBeleHHS. PacKpUTHKO-
BaJM y4eOHYIO U HAyIHO-UCCIIEIOBATEIBCKYIO paboTy,
B YAaCTHOCTH YKa3bIBAIA HA «... 3aCOPCHHOCTBH IIPO-
TpaMM H OTIENBHBIX TUCHHIUIAH OypKya3HO-HIcalH-
CTHYECKUMH KOHIICTIIIUSIMH, NTHOPUPOBaHHUE MaTepHa-
JUCTUYECKON MWANEKTUKA ¥ WCKAXCHHS B3TIAIO0B
KJIACCHKOB MAapKCHU3May, «... METOJOJIOTHYECKHE OC-
HOBBI Hay4HO-HCCIIE0BATENBCKOTO TIpoliecca He BO3-
BBILICHHbIE Ha MPHHIUIHAAILHO-TEOPETHYECKYIO BbI-
COTy, OCOOCHHO T0 KOMILICKCHOH 00paboTKu Tem» [3,
1. 9]. B o6miem, Takue coObiThs B Havane 1930-x IT., B
YCIIOBUSIX «COLUAIMCTHYECKON PEKOHCTPYKIIMU CEJb-
CKOXO3SHCTBEHHOTO MTPOU3BOJICTBAY», POUCXOIMIIH BO
BCeX 00pa30BaTEIbHBIX M HAYYHO-HCCIICA0BATEIBCKIX
YUpexXIeHUAX cTpaHbl. B Heynaudax, caabom marepu-
THHOM TIOJIOKCHWH, HEBBITIOTHEHUH TEPBOTO TSTH-
JIETHETO TUTaHA Pa3BUTHS HapoaHOTO X03stiictBa YCCP,
OOBHHSUIIH TIPEK/IE BCETO YUCHBIX.

B 00BHHHTEIEHOM aKTe 110 JIeJly 0 MHKPUMHHHPO-
BaHUU OBIBIIEMY JUPEKTOPY YMAaHCKOI'O ILIOIOSTOA-
Horo uHcTUTyTa C. bapBunckomy (YcHKy) oCyIiecTs-
JICHUSI TIPECTYIMHBIX ACHCTBUI NPETyCMOTPEHHBIX CT.
54-13 VK YCCP yxkazano crneayromiee: «Jleno Bo3-
HUKJIO HA OCHOBaHUHM JIaHHBIX, TIOCTYNUBIINX B YMaH-
ckoe PO I'TIY o ToM, uTo OBIBIIMIA AMPEKTOp YMaH-
CKOTO TUIOAOSITOJJHOTO HWHCTHTYTa, OBIBIIMH dIEH
KII(0)Y, Bbluumen u3 maptuu npu guctke B 1933 1.,
C.E. bapeunckuit (Ycuk), Oyaydn OCTaBICHHBEIM B
1919 r. napTUHBIM PYKOBOJCTBOM T. YMaHH JIJisl MO
MOJTFHON pabOTHI P IEHUKHWHIIAX, BBIJAN X KOHTp-
pasBelke psij MapTHHIEB-TIOANOIBIIMKOB, KOTOpPbIC
OBLTH KOHTPPA3BEIKOM paccTpenstHby [5, 1. 280].

OcyIecTBICHHBIM TI0 JAENy CJeICTBUEM OBLIO
YCTaHOBIICHO: « BepHYBIIHMCH N3 NMIIEPUATUCTUYECKON
BOIHBI Ha YMaHIIuHY, Y cUK-bapBuHCKUit Oymyuu co-
BJIaJIEIbIIEM PECTOpPaHa B . Y MaHb, IEPUOJMIECKH T10-
ceman aepeBHu Hoocenka-YmanoBka u Kusokyro-
Kpennyy MoHacCTHpHIIEHCKOTO paiioHa, TIe MPOXKH-
BaJIM POACTBEHHUKH €r0 >KeHbl SIHuIeBcKuil. bpiBas B
3TUX cejlaX B TOoAbl IPa)KAAHCKOW BOWHBI, B IEPUOJ
000CTpeHHO OOpPHOBI MOMUTHYECKUX OaHA C COBET-
CKAMH YaCTsAMH, OyAy4H MO YOEKIEHHUSIM METIIOPOB-
1IeM, OH CPeIH KPECThsH IPOBOIMI aruTAaIUIO IIPOTUB
COBETCKOM BJIACTM MU IPU3BIBAI UX K BOOPYKEHHOU
O6opn0e ¢ Heil. 3aHuMas ONpee/iCHHOS TON0KEHUE B
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NETIIOPOBCKUX Kpyrax, Ycuk-bapBUHCKHMI B TO Xe
BpeMsi ObLJT CBSA3aH C aKTHBHO AEHCTBYIOLINM TOTJa Ha
YmanmpHe Oannod OcaylieHKO 4Yepe3 aKTHBHOTO
yuacTHHKa 3Toi Gannbl Kpymunckoro. Iocneanioo
BCTpeUy U JIeJIOBOW pa3roBOp O AEATEILHOCTH OaH[Ibl
OH MIMeJI 1T0cJIe pasrpoMa OaHabl U OTCTYIUICHHUS €€ U3-
1oJi YMaHU OT HACTYMAOLIEr0 COBETCKOro orpsiaa. Mz-
JOKEHHBIH (akT o BcTpeue Ycuka-bapsuackoro c
KpymnmmHCKIM TTONTBEPIKAACT, YTO YKa3aHHUS «HICH-
HOTO PyKOBOJICTBa» OaH/a IoJIyJaia oT IepBoro. B me-
puox onepupoBanus 6anabl Ocayinenko Y cuk-bapsun-
CKHMI CBOEMY TECTIO SIHMILIEBCKOMY MPUBO3UII pa3any-
HBIE TPEAMETHl M BEIIW, KOTOPbIE INPOAABAIN Ha
0azapax ero Teia u )xeHa. ITH (aKThl TOJTBEPIKACHBI
nmokasaHuAMHU cBuerenei: Kpymmmackoro Mouces
Tpudonosuua, Poracako AntoHa I[laBnoBuya, Xius-
Horo Crenana CamoitnoBuua, Xomenko Urnarta Tpo-
¢umoBmnua, Genpasepra Xanma [Iunaxocosuya, Tpos-
HOBCKOro Muxauna AHTOHOBHMYa, ThldMHMHA Muxa-
nia ['puropreBnya.

[Noce pasrpoma oCHOBHBIX crit [1eTaropoBIIMHBI
¥ BOCCTAQHOBJIEHHS COBETCKOH BIacTH Ha YMaHIIMHE,
CKpbIBasi Pa3lINYHBIMH IYTSIMH CBOIO NPUIACTHOCTH K
NETIIOPOBUINHE, Y cUK-bapBUHCKMI ycTpouics Ha pa-
60Ty B COBETCKHE OpPIaHbl, a II03K€ BCTYIHI B KOMIIap-
THIO, U3MEHHB B TO K€ BPEeMsI CBOIO HACTOSIIYIO (hamu-
mto Ycuk Ha bapBuHckumit. FOpumuuecku odopmin
Tosibko B 1925 1. B 1919 r. Bo Bpems sBakyaluu nap-
TUHHBIX U COBETCKUX OpTraHU3alui U3 I. YMaHU U3-3a
HACTYIUICHUs ACHUKUHIIEB, OH U3 TOPOJa HE YEe3XKaerT,
OCTaeTcsl 0 JIMYHBIM COOOpaXKEHHSM W J0OMBaeTCs
TIOJTy4EHHMs OT OBIBIIETo cekpeTapst napTkomureTa Ko-
3aKOBa 3aJjaud B MOJMNOJbE. YCTPOWICS MPH COACH-
CTBHH CBOETO POJICTBEHHHKA, OBIBIIETO IMETIIOPOBIA
T'opstukoBckoro Anexcanapa VmaHyninoBHYa B BOCH-
HBII rocruTaib. PaboTas BoeHKOMOM, oH BMecTe ¢ I o-
PSYKOBCKHM, KOTOPBIN B TO BpeMsI HaXOAWICA B €ro
pacrnopshKeHNH, TpabuiIi TOCHUTAIbHOE HMYIECTBO. B
pesynbTare orpabiaeHu TOCUTaNb ObIT COXKKEH SIBHO
C IIEJIBIO0 COKPBITUSI COBEPILICHHBIX MpecTyIuieHuil. Ye-
pe3 2 Mecsilia oH ObUT apecTOBaH JEHUKUHCKOM KOHTp-
pa3BeAKol U nepesal el sBKy MOAIOJIbS Yepe3 MPOBo-
karopa ITuuneBud. M3nmokeHHbIE AaHHBIE MOITBEP-
e pap ceuaeteneit (Ckopobpexa, Aunyp, Banesny,
[optaoi, Jlenna, [Tonsapym, 3aropoxuwuii). [locie o1-
cryruieHus neHukuHneB C. bapBuHCKHN-YCHK SBHUB-
LIMCh B NApTUHHBIA KOMUTET, BCTAJ HA Y4ET Kak nap-
THEIl, KOTOPBII HE IMEET COOTBETCTBYOIINX JOKYMEH-
ToB. [lo3xke odopmisiercs B mapTuu M TOJNydaer
Ha3HaueHHE Ha OTBETCTBCHHbIC Pa0OTHL. 3aHMMas B
1922-1924 rr. B . YMaHu OTBETCTBEHHBIE ITOCTHI, bap-
BUHCKUII-Y CHK MOJIb30BAJICS JOBEPHEM B aHTHCOBET-
CKHUX KpYTax ¥ CIIoCOOCTBOBaJI OT/CIIbHBIM ITPEACTaBH-
TEJSIM CKpBIBaTh CBOE Iporuioe. 3ausB B 1932 r. nomx-
HOCTb  JUPEKTOpa  YMAaHCKOro  IIOJOATOJHOIO
MHCTUTYTa, bapBUHCKMI-YCUK Hayal NpUHUMATh B
MHCTUTYT W TPYNIIUPOBAaTh BOKPYr ce0sl KJIACCOBO
BpakaeOHBIX 3neMeHToB. OH ycTpomi K cebe Ha pa-
60Ty CBOEro IIypHHA, NMETIOPOBLHA STHUIIEBCKOTO U
IpyTHX. B TO ke BpeMs BCAYECKH TEPPOPU3UPOBAT U
IBITAJICA BBKUTH U3 MHCTUTYTA HapTuiines. OH cBOUM
PYKOBOZACTBOM JOBEN MHCTUTYT [0 MPEeia pa3pyxH, a

TaKKe HAHEC €My 3HAYUTEIbHBI MaTepHalbHbIN
ymepo» [5, . 282].

B nanbHeiimem, B Xo€ MpeABapUTENBHOTO CIE/-
ctBus C. bapBunckuii (YcHK) CBUIETEIBCTBOBAI, YTO
32 HECKOJIbKO JIHEeH J0 OKOHYaHHs 3BaKyalluH, ObIB-
il npeacenatens Peskoma KoBran nan emy neHbru
U BEJOMOCTH Ha BbIJIauyy COTPYIHHKAM 3apIuiaTel. B
Ka4yecTBE CBUJIETENSI 9TOro (pakTa OH Ha3Bajl OBIBIIETO
Oyxranrepa PeBkoma Booxa, KoTOpsIii «BO BpeMs J10-
npoca ¥ 09HOH cTaBKkH ¢ bapBuHckiM (Y cHKOM), KaTe-
TOPUYECKH OTPUIAN 3TOT (aKT M YTBEpPXKAAT, UYTO
JICHBI'H COTPYAHUKAM BBIAABAINCH TOJBKO IPH €TO,
Bomnoxa HemocpencTBeHHOTO ydactus» [5, 1. 283]. Ak-
tuBHOCTh C. BapBuHckoro (Ycuka) B Moib3y COBET-
ckoil Bmactu B mepuon 1918-1919 rr. e moarsep-
IaIH U IpYTHe CBUAETENH, Ha KOTOPBIX OH CChUTAJICS
(T'epenmreiin, 3aropoansiii, Posendensn, CxopOs,
Haiina, ManuHoBckmii, Kpyk, KimnmoBunkwuit).

3aKIIouUTENbHAs YaCTh OOBUHHUTEILHOTO 3aKIIIO-
YEeHUsI COAepKHT cienyromee: «[lo X03sHCTBEHHBIM
MPECTYIUICHUSM B MHCTHTYTE B OKTs0pe 1933 . Bap-
BHHCKHUH-Y cuk 110 cT. 97 1 99 YK YCCP 6511 ocy)aeH
YMaHCKHM HapCyIoM Ha 4 Toja JUIIEHHs CBOOOIBI B
otnaneHHbIX Kpasx Coserckoro Coro3a — 3a TO, 4TO B
TOABl TPAKIAHCKON BOWHBI B TEPUON 00OCTPEHHON
0OpBOBI TOJUTHYCCKAX OaH C COBETCKMMH YacTSIMHU
aKTHBHO 0OpOJICS TPOTHB COBETCKOM Bitactu. B 1919 1.
yepe3 npoBokaropa [InuneBuya BblIan JEHUKUHCKOMN
KOHTppa3BeIKe pAJ KOMMYHHUCTOB-TIOAMOJIBIINKOB,
KOTOpble OblIH paccTpensHbl. BoprOy ¢ coBeTckoit
BJIACTHIO OH IPOJOIDKAI ¥ Oy Ty4H B psiiaX KOMITApTHH,
KOTOpYIO 0OMaHBIBAJI 10 MOMEHTA TIOCIIeTHEH YUCTKH,
TO €cThb 10 oceHH 1933 r., uTo mpeaycMOTpeHo cT. 54-
13 YK YCCP, a nosTomy B cootBeTcTBHHE CT. 204 YIIK
YCCP nmanHOE [1e510 HanpaBisieTcsl Y MAaHCKOMY y9acT-
KOBOMY IIPOKYPOpY Ha MpPEAMET Mepeaadr BHHOBHOTO
B cya» [5, n. 285]. OGBUHMTENBbHBIA aKT MO AEIY
C. Bapsunckoro (Ycuka) MOIMUCaH OMEPYIMOJTHOMO-
4yeHHbIM CeKpeTHO-TIONUTHIecKoro otaena Kymnpusno-
BBIM U YTBEPXKJIEH PYKOBOJUTEIEM Y MAHCKOTO PaioOH-
Horo ympasinenus HKB/JI I1. Jlenckum.

C. bapBunckuii (Ycuk) BO Bpems IpPOBEICHUS
MPEJBAPUTEIILHOIO CIEACTBUS COAEPIKAICS MO 0Xpa-
HOU B YMaHcKo# TiopbMe 110 1934 . OOBHUHsAEMBIH B
mpecTymHBIX neiicTBusax 1o ctT. 54-13 YK YCCP (ak-
TUBHAS AEATEIBHOCTh NMPOTHB PEBOIIONNOHHOTO IBH-
JKEHUS PU LApU3Me U BO BpPEMs IPaKAAaHCKOW BOMHBI:
paccTpen nir 0ObSBICHHE BParoM TPy ISAIIUXCS C KOH-
¢buckaiyell UMyIIECTBa U C JIMIICHHEM I'PaKIaHCTBA)
— BUHOBHBIM ce0s1 He npusHait. C. bapBunckuii 3a apy-
TUMH MaTepUaJlaMHy CJIEJICTBUS OOBSCHUI, YTO OH JeH-
CTBUTEJIBHO, CONIENCS C YYaCTHMKAMU PEBOJIIOLUOH-
HOTO KpY’KKa U IIOPOI IMPUCYTCTBOBAN HA YTEHUSX pe-
BOJIFOLIMOHHOW ~ JIUTEPATyphl, HO PEBOIIOLHOHHYIO
JIeSITENIEHOCTh Kpy’KKa OH He mpeasuaen. OTHOCH-
TEJIFHO 3asIBJICHUS BO BPEMs YHCTOK KaJipoB B YKpanH-
CKOM IUTOJIOBO-ITOTHOM HHCTHTYTE, OH IIOKa3aj, 4To
B0OOIIIE HE OBLT apeCTOBaH BMECTE C WICHAMH KPYKKA.
Kpowme Toro, C. bapBunckmii (YcuK) yTBepKaal, 9To
BO BpeMs HacTyIUIeHns1 KepeHckoro, OH peBOIIOIIMOH-
HOM JIeATENIbHOCTH HE OCYIIECTBIISUI, KAK TOBOPHUTCS B
ero aBrobuorpaduu. Takke OH OTPHIIAT CBOW CBSI3U
KakK C MEeTIIOPOBLAMH, TaK U ¢ 00POTHOMCTAMH, UTO MO



The scientific heritage No 41 (2019)

31

pasHBIMH JO3yHramu aerictBoBaimm B 1918—-1920 rr.
[10].

Bo Bpemst nocyneOHOro cieacTBus K Aeity ObuIn
npuBJeueHsl 27 cBUAETENeH, B TOM 4YHCIE U KEeHa
C. bapsunckoro (Ycuxa) — bapsunckas Mapus Buk-
TopoBHa [9]. B 0cHOBHOM HX MOKa3aHUs HE COBMalall
¢ 00BsICHEHHMSIMU apecTOBaHHOr0. B manpHeinieM, kak
MOKa3bIBAET aHAJIN3 apXUBHBIX MATEPUANOB, JEJO0 MO-
MMajo Ha PacCMOTPEHHE B CEKTOP TMPOKYpPaTyphl MO
cnemnnenaM HapogHoro koMmccapuara  IOCTHIIAA
(HKIO) YCCP, kotopsrii B 1934-1936 rT. OCyImmiecTs-
JISUT IPOKYPOPCKUI HAA30D 32 AeSITeIbHOCTHIO OPraHOB
I'TIV-HKB] [6].

B mocraHoBIEeHHM 3aMeCTHTENsI MPOKYypopa Io
cnengenam YCCP JI. Manbnesa ot 25 aBrycta 1934 r.
oTMedaercs cienyromee: «O3HaKOMHUBIIUCH C JI€TIOM
VYcuka-bapsunckoro C.E. no cr. 54-13 YK u ¢ 00Bu-
HUTEJIBHOTO BBIBOJIOM YMaHckoro paiotnena YI'b
HKB/] namen, uto: 1) maTepuanamu iesa NpecTyruie-
HUS, THKPUMHUHAPYEMble bapBHHCKOMY — HE TIOATBEp-
JKICHBI, 2) XOTs C IPU3HAHUK psilla CBUICTENEH ycTa-
HOBIICHBI JIPYKE€CKHE CBS3M BapBHHCKOTO C OBIBIIMM
METIIOPOBCKAM O¢uIepoM ['OpSIKUBCKUM, a TakKe
BBI3BIBAIOT HEKOTOPEIE COMHEHHUSI 00CTOATENBCTBA TIO0-
Oera bapBHHCKOTO M3 BOGHHOTO TOCIIHTAIISL BO BpeMs
€ro apecrta JCHUKHMHCKOW KOHTPPa3BEIKOH, HO (akT
IIPOBOKALIMOHHOM JeATENbHOCTH Y cuka-bapBHHCKOIrO
Y BBIJJAY¥ UM pab0YMX KOMMYHHUCTUYECKOTO ITO/IIOJIbS
KOHTppa3BeJKe HUYeM He JI0Ka3aH; 3) TakuM o0pa3om
JIOCTaTOYHBIX OCHOBaHMH 1Is IpenaHus bapBuHckoro
cyny — HeT. [loatomy, pykoBoacTBYysCh cT.197 u.2 u
m.2 cr. 223 VYIIK nmocTaHOBWI: A€J0 10 OOBHHECHUIO
VYcuka-bapsunckoro C.E. mo mpu3HakaM npecTymie-
HUS, IPEYCMOTPEHHOTO CT. 54-13 VK — 3akpsiTh» [7].

Takum 00pa3oM, OOBHHSIEMBIH BO «BPEIUTEIH-
CTBE» W «IPOBOKATOPCKOW NESATEIHHOCTHY», IPUTOBO-
perHbIM YMmanckuM HaponHsIM cynoMm K 4 rogam Ju-
menust cBo6oap! B otnanennbix kpasx CCCP, C. bap-
BUHCKHIT (YCHK) TIOYTH TOA HAXOAWJICS TOJ
ciencTBueM YMaHckoro paiionHoro otaena I'TTY go
3aKpBITUS Jiefla 3aMeCTUTENeM IPOKypopa 3a OTCYT-
CTBHEM JOCTaTOYHBIX JIOKa3aTEJIbCTB IPECTYMHBIX

neiicteuil. Jlampuelimas cynpba C. bapBuHCKOTO
(Ycuka) HeM3BeCTHA.
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INTERNATIONAL NOBEL INFORMATION CENTRE’S ARCHIVE OF NOBEL FAMILY AND
NOBEL PRIZES LAUREATES

Abstract
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The article argues that the international scientific-educational information institution International Nobel In-

formation Centre (INIC), operating in Tambov as a social and humanitarian association, for thirty years of work
has proved the need to collect, process and distribute documents on discoveries in the field of science, technology,
literature, politics and public life, awarded the Nobel Prizes. Identifying the main directions of development of the
Center, the authors substantiate the importance of creating a document fund formed in the Center for the history
of the Nobel Prizes and nobelistics as a new science of Nobel’s information. The main achievements of nobelistics
were described. Along with the analysis of the activity of the Nobel Scientific Library and the Museum for Nobel
Family and Nobel Prizes Laureates, special attention is paid to the Archive for Nobel Family and Nobel Prizes
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Laureates. Some measures are proposed to improve the structure of the Archive, the content of funds, further

innovative development of archival practices.

Keywords: International Nobel Information Centre, Nobel Prizes, nobelistics, document fund, Archive for

Nobel Family and Nobel Prizes Laureates.

Introduction

In recent years, the attitude towards the Nobel
Prizes as a sociocultural phenomenon has radically
changed in Russia; a new scientific direction is rapidly
developing that is nobelistics. The growing interest in
them is actualized by the study of the experience of the
scientific and educational information institution Inter-
national Nobel Information Centre (INIC), with head-
quarters in Tambov and branches in Moscow, St. Pe-
tersburg, Baku, Vienna, Hamburg, Stockholm, Varna,
Bouake. The institution was created thirty years ago by
the founder of nobelistics, doctor of technical sciences,
Professor V.M.Tyutyunnik [4; 20] with the aim of cre-
ating a single center for using Nobel information.
Through the efforts of the INIC, the UDC (Universal
Decimal Classification) Committee of the Association
of Scientific and Scientific-Technical Libraries of the
USSR introduced a new classification division in 1991:
UDC 06.068: Nobel Prize Award. Nobelistics. So it
was legalized the term nobelistics. This line of research
was described in detail in a large number of publica-
tions [5; 21; 23; 24; 28]. The scientific community rec-
ognizes nobelistics as a science of the formation, func-
tioning, processing, analysis and dissemination of No-
bel information, object-oriented symbiosis of computer
science and science of science [27, p.45-50]).

Today the INIC is one of the notable centers of the
International Nobel Movement in the world, the leading
organization in the field of nobelistics. Thanks to the
painstaking work of their collaborators and associate
members, that are Tambov researchers in collaboration
with scientists from different countries, the Centre de-
velops a number of substantial long-term scientific in-
ternational and regional projects. In particular, its em-
ployees are laying the foundations of a new scientific
direction — Nobel informatics and bio-scientometrics
(bio-bibliometrics, bio-informetrics) [26].

A new grand project was born in October 2017 in
Tambov at the X1 Nobel Congress [22], when Michael
Nobel and Peter Nobel (the descendants of Alfred No-
bel) announced on the establishment of the Nobel Sus-
tainability Trust (NST, Switzerland) award “for out-
standing research and development in the field of sus-
tainable development of mankind”, including in the
field of alternative energy. M.Nobel and P.Nobel to-
gether with the head of the SALUS company
E.A.lvankov (Moscow) and the representative of NST
in the Russian Federation, the president of the INIC,
professor V.M.Tyutyunnik decided: the first award of
this Prize in June 2019 will take place in Russia; the
Prize will be sponsored by the SALUS company, which
is the social partner of the INIC. This event was not
only beyond the scope of Russia, it became noticeable
in many countries, caused various judgments.

In June 2018, SALUS and the INIC decided to sig-
nificantly develop and expand the NST idea, and estab-
lish their own series of annual international awards “for

technological solutions that contribute to the sustaina-
ble development of humanity”. This new approach,
based on synergy of business and science, will allow a
qualitative selection of technological solutions that
contribute to the sustainable development of mankind,
with the study and integration of international practices,
for the subsequent introduction of nominated technolo-
gies and their maintenance, up to the launch of mass
production and the establishment of supply chains. The
infrastructures of the international organizations
SALUS and INIC make it possible to accomplish this
task, as well as speed up the “transfer of scientific tech-
nologies” internationally with the protection of intellec-
tual property rights [2; 25].

Thus, the INIC as a scientific association is an in-
ternational, Russian and regional organization that ac-
tively influences the formation of the information
space, the process of informatization of the socio-cul-
tural space of the Russian regions, the expansion of the
resource base of information and educational institu-
tions. Successfully using in their work the achieve-
ments of scientific and technological progress, new
forms of knowledge dissemination, the INIC combines
the socio-cultural functions of education and science: it
contributes to the translation and implementation of the
fundamental values of world and national culture, con-
ducts multi-vector educational work, helps Russians to
gain knowledge of the great scientific discoveries
marked by the Nobel Prizes. By actively replenishing
the new documents of the Nobel Scientific Library
(NSL) and the Archives for Nobel Family and Nobel
Prizes Laureates (ANF), original exhibits of the Mu-
seum for Nobel Family and Nobel Prizes Laureates
(MNF), the INIC solves the main task, which consists
in forming powerful information resources on nobelis-
tics.

Purpose of the study

The purpose of the research is as follows: against
the background of a brief essay on the history of the
INIC, using chronological and sociocultural ap-
proaches, to show the role of ANF in the formation of
the Nobel information space and in the creation of no-
belistics.

Brief essay on the INIC history

The INIC was formed in the 1990s. in a complex
economic and sociocultural environment as an infor-
mation organization that has no analogues in Russia.
His appearance is connected with the dissemination of
important, but scattered information about the life and
work of A. Nobel, about the Nobel Institutions and No-
bel business structures, about the discoveries of Nobel
Prizes Winners. Already the first major scientific
events in Tambov are the International Meetings-Con-
ferences of Nobel Prize laureates and nobelists (April
1989, September 1991, September 1993 and later till
now) showed the significant potential of the scientific,
organizational, and educational opportunities of the as-
sociation created in Tambov, far from Sweden and the
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large scientific centers of the USSR. Today we can con-
fidently state that the idea of organizing the INIC was
successfully implemented: Tambov became a prominent
center for uniting members of the International Nobel
Movement, scientists in the field of nobelistics, which
greatly enhances the authority of Russian science. Regu-
lar international events in Tambov (Nobel Congresses,
etc.), conducted by the INIC, allow Russian scientists
and intellectuals to actively cooperate with nobelists
from many countries.

The structure of the INIC takes into account the
peculiarities of the modern search for the Nobel infor-
mation, which is still scattered today in many countries.
Therefore, employees have to find new, often specific
methods of collecting, storing and distributing Nobel
information, abandon old approaches to the formation
of a document fund, and, above all, ANF funds. INIC
researchers have developed innovative approaches to
immersing users in the problems of nobelistics with the
help of archival documents and genuine artifacts ob-
tained from Nobel Prize Winners; databases and Inter-
net sites are being created to help them, and leading ex-
perts of the Centre are consulted.

The main achievements of nobelistics

Without repeating the content of publications [5;
21-24; 26-28], we briefly list only some of the laws of
nobelistics. A high correlation was established between
the quality of research and the Nobel Prizes in science,
which are now the generally accepted measure of the
quality of extra-class works (the Nobel level, according
to E.Garfield), performed by “world champions” in
physics, chemistry, biology, and medicine. From the
point of view of cultural studies, the International No-
bel movement is defined as the activity of the commu-
nities of private and institutional initiatives related to
the Nobel’s name functioning in the world community,
as a phenomenon of world civilization of the XIX-XXI
centuries. The main directions are revealed and the pe-
riodization of the International Nobel movement is de-
veloped. There is a high level of consistency between
the number of Nobel Prizes in the distribution by coun-
try and the economic well-being of these countries.
Many examples show that nobelistics (its biographical
scientometrics of Nobel Prizes and laureates) can be
considered as the most fruitful basis for developing
models for the development of science, mapping sci-
ence, highlighting its most promising components.
Based on 900 polygon curves of publication activity of
each Nobel Prize winner (with the exception of laureate
organizations and taking into account two awards to the
same person), a generalized model of Nobel laureate's
publication activity was established and the pulsating
nature of laureates' publication activity with non-con-
stant amplitude and frequency was established. A new
pattern was established as a result of analyzing the dy-
namics of the complete statistical aggregates of docu-
ment flows (DF) of various thematic directions (works
and essays of all Nobel Prize winners in physics, chem-
istry, physiology or medicine, literature, economics,
only about 900 people, who are authors more than 520
thousand publications in various languages). Its es-
sence lies in the fact that DF develops in time, regard-
less of the socio-historical processes in society, as was

previously thought, but due to internal and external so-
cio-information processes that characterize the DF it-
self as a phenomenon. We are talking about the form of
empirical dependence: the number of documents in a
given scientific area (function) — time in years (argu-
ment). The manifestation of this pattern begins with a
time interval of 15-20 years; socio-historical processes
are more active in the flow in a narrower period of time.
Model curves of DF dynamics show first a slow growth
in the volume of documents, then an acceleration of
growth to the peak, a decrease, then a slow and acceler-
ated growth. Thus, over a 150-year time interval, the DF
is simulated by a sinusoidal curve with a pulsating am-
plitude and frequency; this sinusoid is inclined to the x-
axis at a positive angle of 15-20°. On the discovery of the
new pattern of dynamic development of the DF allows
us to assert independence from the scope and subject
matter of documents (physics, literature, chemistry, etc.).
The “experimental purity” of the established pattern is
quite high not only because of the powerful volume of
DF, but also due to the fact that the entire DF (both in
each direction and in their sum) with an accuracy of 5%
fits into a typical hyperbola in dynamic coordinates. The
practical significance of this discovery has yet to be real-
ized, but it is already completely clear that the authors’
artificial orientation towards the socio-historical process
only reduces the value of the publications (scientific, lit-
erary or other).
Archive and its structure

In the organizational sense, the archive was a part
of the NSL in the first years of the work of the INIC,
today it is an independent structural unit [20; 6, p.12-
15]. It consists of originals and copies of especially val-
uable documents, a personal document resource of No-
bel Laureates and nobelists known in the world: a set of
letters, copies, film, photo, video documents and much
more. All materials have passed the examination of
value, most of them have scientific, social and cultural
value. In Russia, ANF is the only collection of materials
of its kind about the Nobel family, Nobel Laureates,
their life and activity. The list of questions that archival
documents can answer researchers is quite wide: from
political to scientific.

When forming the archive, as a division of INIC,
the archival rules are based on it. However, the unique
specificity of the available documents played a role.
The unit for storing documents in the archive is a case
— a set of documents. Case records form thematic col-
lections of documents within the funds included in spe-
cial sections, which are the largest part of the archive
structure. In general, it has the following form. ANF
INIC: Section 1 — Documents of the Nobel family. Sec-
tion 2 — Nobel Prize Laureates. Section 3 — The Inter-
national Nobel Movement. Section 4 — Nobelists. Sec-
tion 5— INIC Documents. Of greatest interest is the sec-
ond section. The number of its cases equals the number
of currently available Nobel Laureates (it is clear that
their number is increasing annually and is currently
935). The laureates act as archive fundmakers.

The numbering of cases is subject, on the one
hand, to chronology — by year of awarding prizes, start-
ing in 1901, on the other, — to the procedure for award-
ing prizes by awarding organizations: “inside” of each
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year, first are the documents of physicist laureates, be-
hind them are chemists, physiologists or physicians,
writers, peacekeepers and, since 1969, economists. If
the same award was shared between two or three laure-
ates in the same year, then the cases are arranged in the
order announced in the decision of the relevant award-
ing organization. If in some year the prize in one of the
nominations was not awarded, then the case's sequence
number is “inherited” by the winner of the nomination
following the above list. The main array of documents
of each case is classified according to the principle:
“he/her” and “about him/her”. The first case includes
documents whose author is directly the Nobel Laureate
himself: scientific articles, letters, Nobel Lecture, etc.;
they are presented in the form of manuscripts, typewrit-
ten texts, photocopies, etc. The second case includes
presented in various forms any materials containing
third-party information about the winner or his/her
works. In some cases, in separate inventories there are
documents related to the correspondence between INIC
and its leader with the Nobel Laureates.

We believe that the structure of cases cannot be
“carved into granite”: in the process of funding docu-
ments, it periodically changes.

A specific example of one of the cases in the sec-
ond section of the ANF is the case of academician Zh.l.
Alferov (Russia), Nobel Prize in Physics in 2000. In the
affairs of the cases are stored as documents, the author
of which the laureate himself, and documents about
him and his scientific achievements (their list is too
large to bring it in this work). We only say that in terms
of volume it is one of the largest cases of the archive.
To a large extent, this is due to the fact that the INIC
President maintains close working and friendly con-
tacts with Zh.l.Alferov. Photo and video materials re-
lating to the outstanding Russian scientist are high-
lighted in separate documents within the case.

Other sections of the archive also differ somewhat
in their internal structure, since each of them has its
own specifics.

One of the promising directions for the develop-
ment of ANF is the creation of the Nobel electronic ar-
chive. The solution to this problem involves the work
on the more accurate structuring of ANF documents.
However, there is also a problem with the specifics of
the archive: all of its documents are directly related to
the Nobel theme, and their nature is different. The dif-
ficulties in funding ANF documents related to the allo-
cation of documents to the archival collection from NSL
funds have not yet been overcome.

Today INIC has more than 100 thousand storage
units in ANF, most of which have not yet been put into
scientific circulation and have not been used in educa-
tional practices. Moreover, the archive is constantly up-
dated with new documents. Thus, in recent months,
photographs of N.Bohr’s arrival in Moscow in 1961, a
personal diary and photographs from the archive of
N.N.Semenov, received from his widow L.G.Scherba-
kova-Semenova, photos, brochures, personal life mate-
rials appeared W.Brandt, transferred to the ASN by the
Willy Brandt Forum in Berlin, a large number of post-
age stamps and coins from around the world, and oth-
ers.

Analysis of the archive functioning

If all this property — the archive documents —
“works” primarily for scientists, then the pride of the
INIC — NSL and MNF — are open to a wide range of
visitors: there are regularly held cycles of Nobel educa-
tional and enlightening activities, meetings with
schoolchildren, students, teachers, employees of re-
source and information institutions, journalists. Alt-
hough the staff of the INIC address the ANF documents
in special, and often massive educational and enlight-
ening activities.

Cultural, art criticism and archival analysis of doc-
uments, materials, artifacts stored in INIC shows that
they belong to a heritage with historical (reflection of
important events in history), art and aesthetic (presence
of works of art), ethnographic (reflection of typical and
special features of different countries and peoples)
value. This list can be supplemented, expanded and
specified, as the museum collections, library and ar-
chival funds are constantly being replenished. Using
the expert assessment method, it is proved that the vast
majority of ANF documents have many types of poten-
tial value. Analysis of the applied value of archival doc-
uments (as, incidentally, library documents and mu-
seum exhibits) shows their important scientific and ed-
ucational values. This is significant both for the world
and national cultures, and for the socio-cultural space
of the regions of the Russian Federation, first of all, the
Tambov region, and even its specific territories (when
it comes to the connections of Nobel Prizes Winners
with the Tambov region or its particular population
center, for example A.l. Solzhenitsyn, P.A. Cherenkov,
G.B. Shaw and others). The list of types of applied
value of INIC intellectual products, created on the basis
of ANF (scientific and popular science articles, disser-
tations, monographs, scientific educational and enlight-
ening projects, etc.) can be continued. It is important to
note that the leading scholars of not only Russia, but
also foreign researchers working at ANF, as well as li-
brary documents, museum artifacts and INIC office ma-
terials, acted as experts of the archival collection.

In 1999-2013 INIC had scientific and educational
platforms: The Tambov branch of the Moscow State
University of Culture and Arts (TF MSUCA) was
opened at the initiative of the president of INIC. Under
the leadership of the principal educational institution
and the Nobel Center, the Tambov University prepared
specialists relying on the achievements of the basic sci-
ences, introduced the competence model of education
into the educational process, developed the ability of
students to work independently and creatively. An im-
portant role in the preparation, first of all, of document
specialists and archivists, as well as other specialists for
management information structures (departments: Doc-
umentation and Archival Studies, Applied Informatics,
Social and Cultural Activities, etc.) was played by the
presence of the INIC archive, library and museum,
where training seminars and field trips took place. The
inclusion of students in research applied scientific pro-
grams developed by the Center based on ANF was use-
ful for them. The methodological support of the educa-
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tional process [7-15] was created by the authors to-
gether with colleagues and successful students in the
framework of these programs.

Based on the axiological approach to the results of
the work of the basic structures of INIC, state (Tambov
State Technical University, G.R.Derzhavin Tambov
State University, Tambov College of Arts) and private
(Tambov Economic Technical School, Tambov branch
of the Russian New University) educational institutions
use documentary INIC funds in the educational process
and research work. So, frequent guests at INIC are stu-
dents of TSTU and TF RosNOU. Trainee and graduate
studies were conducted by students at TSU, TSTU and
TF MSUCA on the basis of ANF, the authors wrote sci-
entific papers [1; 3; 16-18, etc.]. Thus, in the practice
of Tambov educational institutions, an interesting ex-
perience was accumulated in studying students of the
intangible heritage on the basis of INIC [19, p.126-
136]. The students of TSU, TSTU and TF MSUCA (un-
der the guidance of authors based on ANF) performed
term and diploma studies, wrote scientific works [1; 3;
16-18, etc.]. Thus, in the practice of Tambov educa-
tional institutions, an interesting experience was accu-
mulated in studying students of intangible heritage on
the basis of INIC [19, pp.126-136].

Conclusion

The interest of nobelists researchers to the ANF
has increased in recent years. A big plus of the Center,
as an information organization, is the provision of a
wide range of services: the supply of archival infor-
mation in all possible forms is possible, since it is con-
centrated in one place. This was repeatedly used not
only by Russian scientists, but also by foreign research-
ers. The number of requests to the library-museum-ar-
chive system INIC is increasing annually. It is valuable
that often the archival information obtained by re-
searchers fills up the information bases of the INIC,
copies of valuable archival documents from other re-
positories are often transmitted to the ANF.

Thus, the activity of INIC demonstrates the im-
portance of creating a single complex of Nobel materi-
als, the need for further collection, processing and dis-
tribution of documents on nobelistics. Providing the
scientific community with authentic information about
the discoveries of the Nobel level, actively contributing
to the growth of the authority of international science,
INIC enriches the sociocultural space with reliable in-
formation about the Nobel Prize phenomenon, break-
through scientific ideas and the great discoveries of No-
bel laureates. The most important role in this is given
to the formation and active use of ANF funds, first of
all, especially valuable documents-originals. The docu-
ment fund formed by the Center serves as a foundation
for researchers to create the history of Nobel Prizes and
nobelistics. In addition, the activities of the archival
services of INIC, along with the work of the library and
the museum, contribute to the further innovative devel-
opment of both library-museum and archival educa-
tional and enlightening practices.
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B nanHO#i cTaThe paccMaTpuBaroTcs utoru pabotsl Komuccuu mo npaBam 4enoBeka. BhIsSBICHBI TPUYHHBI
BO3HHUKHOBEHUS HeoOxoaumocTH pedopmupoBanns cuctemsl OOH u cozganus CoBeta o npaBam desnoBeka. [1o-
Ka3aHbI OCHOBHBIE po0Oiiems! aesrenbHoctd OOH B o6macTr 3amuTh! paB denoBeka B KoHie XX — Hagane XXI

BB.
Abstract

This article discusses the question about the results of the work of the Commission of Human Rights. We
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C 90-x rogoB XX Beka B MHUpe HAOIIOIAIOTCS U3-
MEHEHUS B pean3aliy BHEIHEN moinTuky. [Ipasa ye-
JIOBEKa B 3TO BPEMsl HAYMHAIOT pPacCMaTpPHUBAThCs Kak
pe3yNbTaT BHEIIHEMOJUTHYECKUX JedcTBui. OTme-
TUM, 4TO Ha MOoMeHT co3fanuss OOH mpaBa uenoBeka
paccMaTpuBaIUCh HCKITFOYMTENBHO KaK cepa BHYTPH-
MOJIUTHYECKOH e TETBHOCTH, IJ1€ OCHOBHBIM IPHHIIH-
MIOM BBICTYHNAJI cyBepeHHUTeT rocyaapcrsa. K 90-m ro-
JaM TpobieMa HapylIeHWi NpaB 4eJOBEKa W3 BHYT-
PEHHETo BoIpoca crana GakTopoM JIecTaOMIN3aIny.

CymecTByeT 0OJBIIOE KOTUYECTBO ITYOIUKAIIHIA
M0 Pa3MUYHBIM HampaBiieHIsIM aesrensHoctd OOH.
OpHako B HACTOSIIIEE BPeMs HET TIyOOKHX paboT, KO-
TOpBIE pacCMaTPUBAIOT HWMEHHO pedopMUpOBaHHE
HpaBOSaH_[PITHOﬁ JCSATCIIBHOCTH.

Ienb nanHOM pabOTHI 3aKIIFOYACTCS B TOM, YTOOBI
BBISIBUTH TPOOJIEMBI, KOTOPbIE HEOOXOAMMO PELIUTh
OOH npwu pedopmupoBanuu. /st 3T0ro He0OX0MMO:
paccMOTpeTh IPUYMHBI BO3HUKHOBeHHsT Kpuznca OOH
B KoHIIe XX BeKa; pacKpbITh HTOTH padoTsl Komucenun
no npaBam dyenoBeka OOH; oxapaxrtepuszoBath aes-
tenbHOCTh CoBeTa no npasam uenoseka OOH.

B pabote mncnonb3yroTcs, TIaBHEIM 00pa3oMm, J0-
kyMeHTHl Opranmannn OOwvennHeHHBIX Hanwmii. B
YaCTHOCTH, IpoaHaau3upoBanbl Pesomouuu Iene-
panmpaOit AccamOiien OOH u Cosera besomacHocTn
OOH, memyapst bytpoca b. I'anu [3,7,8].

Hecmortps Ha To, uTo B 1948 Tomy OpuTa puHATA
BceoOrmass  Jleknmapaiusi mpaB  4ejOBEKa, MHOTHUE

CTpaHBI He cOOMoaay ee TpeOOBaHUs, apTyMEHTHAPYS
9TO TPUHIMIIOM HEBMEIIATeNICTBA BO BHYTpPEHHHE
Jiena rocynapetB. Takum oOpa3oM, NaHHBINA JOKYMEHT
OIIPEACIIAI IMTPUHIUIIBI 3alIUThI ITpaB 4Y€JIOBCKa, HE J1a-
Bast MEXaHHU3Ma UX 3alIUThI.

C okoHYaHHEM XOJOJHOU BOMHBI U pacnaga Co-
BeTckoro Coro3a n3MeHNIIach MoJIMTHYecKas kapta EB-
POIIBI, B MUPE MPOUCXOANIN 000CTPEHUSI MEKITHHYE-
CKHX, MEXPETHOHATIBHBIX U PETUTHO3HBIX KOHQIHK-
ToB. B ObIBmIeH IOrocmaBum, HaynHas ¢ 90-x roJos,
MeXAyHapoaHoe npu3Hanue CIOBEHHH, XOpBAaTHH,
BocHum u I'eprieroBuHbI NprBENO, B KOHEYHOM UTOTE K
KOH(QIIUKTY, KOTOPBIN, BIIOCIIEACTBIH, N3 BHYTPEHHETO
TeperIesn B pa3psa MeKrocyIapcTBeHHOro. MaccoBbie
HapyHICHUSA IIpaB 4€JI0OBCKa OCTAJIMCh HE3aMCUYCHHBIMU
co croponsl OOH.

B 1994 rony B cBs3m ¢ re”HouugoMm B Pyanze,
KEPTBaMH KOTOPOTO CTaIX TOpsAKa | MIIH. YellOBEK,
OOH, B mepByro odepesb, MOJBEPriach KPUTHKE 3a
Oe3neiicTBIE, B TOM YHCIIE 32 HECOCOOHOCTh YCHINTh
CBOIO MHCCHIO MO OKa3aHHIO TTOMOIIIH.

B nenoMm, monasinsiomee OONBIIMHCTBO MHPO-
TBOpYecKnx ormeparnuii co croporsi OOH He ObLH
YCHEMHBIMHI TI0 TOH HPHUYHHE, YTO YpPEeTryJIHpOBaHUE
BOIIPOCOB HE JOCTHTAJIOCh, M MPUYUHBI KOH()JIMKTOB
OCTaBAJIMCh Ha MIPEKHEM yPOBHE.

[lepBBIM BMEIIATENIECTBOM MEXIYHAPOJHOTO CO-
oOmiecTBa BO BHYTPEHHHUE Jeja TOCYAapCcTBa, 10 MHE-
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Huto Jlaseimoa FO.I1., ctana gestensHocTh Opranuza-
uu O0benuueHHsIx Haruit 8 Comamu B 1992 1. [4, c.
211]. B ctpane B 3T0 BpeMsl HadaJCsi BOOPY KEHHBIN
KOH(MJIMKT MEX]y CHJIaMH CIIE[HUaTbHOI0 HA3HAYECHUS
CIHIA u cunamu BoopyxeHHbIX GpopmupoBanuii Coma-
JUACKOT0 HalMOHANbHOro anbsHca. B 1992 roay Co-
BeToM besomacHoctn Obuia TpHHATA PE3OJIOLHMSA,
IpeArosaraBiias BMEMIATEILCTBO BO BHYTPEHHHE
nenma CoMmanM «I0 TyMaHWTapHBIM COOOpa>KeHUSIM»
[71.

HeiictBus FOrocnasuu B koHue 90-X rofgos mpu-
BEJIM K MacCOBOMY HapyIIEHHIO IPaB M CBOOOJ 4elo-
BEKa, YTO CTAJI0 IPUYMHON MHUIPAllM¥ MHUPHBIX JKHTE-
neit u3 ctpanbl [9]. OOH He Morna mpeanpuHsITh Ka-
KUX-TMOO  NEWCTBMH TO TPUYUHE  OTCYTCTBUS
COTJIACOBAHHBIX NEHCTBUI MOCTOSHHBIX 4ieHOB Co-
BeTa besomacHocTu. Takum 00pa3om, HapyIIeHHS IPaB
yeJioBeKa B ObiBHIel FOrocnaBuu npuBeIy K TOMY, 9TO
HATO Ob1110 BBIHYKIE€HO BMEIIATHCSI B BOGHHBIH KOH-
(KT,

Jannbie coObIThs B KoHIE XX BeKa IMOKa3aJH, 9TO
B OOH HacTynui Kpu3uc, KOTOPBIN MOKa3all, 94To, BO-
NEPBBIX, perHoHaiIbHAs OpraHusanus B HapyIICHUU
VYcraBa Oeper Ha ceOs MpaBO BMEMIMBATHECSA B KOH-
(mukT; Bo-BTOpEIX, OOH HE B COCTOSIHUHM pa3pelnTh
3TOT KOH(JIHKT.

Crnenyer MoI4epKHYTh, YTO TEPBBIM, KTO BBIIBH-
HYJI UZIeI0 O pe()OPMUPOBAHUH, B CBS3H C OKOHYAHHEM
XOJIOTHOM BOMHBI M yBenndeHueM yrcia wieHoB OOH,
apisnca bytpoc bytpoc — I'anu [3, c. 28]. B kauectse
OCHOBHBIX P€3yJIbTaTOB €r0 JeSITeIbHOCTH MOXKHO OT-
HECTHU, TPEXJE BCEro, COKpalleHHe aAMHUHUCTPATUB-
Horo anmnapata Cekperapuara OOH. OnHaxko, B cBsI3U
¢ HeponyueHueM b. I'anu Ha BTOpOil cpok, JanbHEN-
e peopMBI OKa3aIMCh Oe3yCIemHbIMA [3].

Ecnu BecTn pedp HEMOCPEACTBEHHO O AESTENBHO-
ctu Komuccun mo mpaBam desnoBeka, To B 90-e rojisl
OBUTM Ha3HA4YEeHbI JOKJIATYMKH IO BOIPOCAM, Kacaro-
HIMXCSl HETEPIMUMOCTH ¥ IMCKPUMUHALIH 110 TIPU3HAKY
PEIMTHO3HBIX BEPOBaHUI U yOKIeHUH, HE3aBUCHMO-
CTH CyJIeH, NCTIOJIb30BaHUsI HAEMHUKOB, cOpoca s10BH-
TBIX OTXOJIOB, HACWJIME B OTHOIIECHUM >KEHIIWH, JET-
CKasl TIPOCTHUTYIHS, COBPEMEHHBIE (JOPMBI pacu3Ma U
HETepnuMocTH [2, c. 80].

Opnnako Komuccus no npasaM 4ennoBeka nokasana
CBOIO Hed(pEeKTHBHOCTH. Hampumep, Kak momgdepku-
BaeT uccaenoarens JIykbsiaues I.E., Bo Bpems mpoBe-
JICHUSI OYEPETHBIX CECCHH, B KOTOPBIX MPHHUMAINCH
6oJee cTa pe30TIONMN U peIIeHHH 110 60IBIIOMY KPYTY
npo0OJieM, MHOTHE U3 3TUX JOKYMEHTOB HE OTHOCHJIMCh
KOHKPETHO K BOIPOCY O 3alIHTe MpaB 4yeloBeka [0, C.
10]. PaccMmaTpuBas mosioskeHUs Jell O pa3opyKeHUH,
MEXXTyHapOAHOM TOPTOBIIH, IEPEBO3KH TOKCUYHBIX OT-
xoz0B, KITY Tem caMbIM Hapy1ana coOCTBEHHBIH MaH-
JlaT, YTO OTPHULIATEIEHBIM 00pa3oM BIIMSUIIO Ha €€ Jajlb-
HeWnryto 3¢ (peKTHBHOCTb.

B cBoto ouepens, ['enepanbublii cekperapp OOH
Kodu Annan Ha 61-if ceccuu mOTUYEpPKHYT KaK IMOJIO-
KHUTEIIbHBIE, TaK U OTPHLATEIbHBIE MOMEHTHI Pa0bOThI
Komuccuu o npasam yenoBeka. C 0HOI CTOPOHBI, TIO
ero MHeHMto, KITY nmesna BO3MOXKHOCTh Ha3HAYaTh J10-
KJIaJYNKOB U JIPYTUX 3KCIEPTOB, B3aNMOJACHCTBOBATH
C WICHaAMH TpakJaHckoro odmiecta. C aApyroi cro-
poHbl, pabora Kommccum mnokasasa OT4acTH CBOU
HENpO(EeCCHOHAIN3M, YTO CTAJI0 IPHYUHON CHIKCHHUS
ee aBTopuTeTHOCTH [1].

Pesomronmeit 'enepanproit Accambnen OOH ot
15.03.2006 t. Komuccust mo mpaBaM dernoBeka Oblia
yIpazgHeHa W BIOCIEACTBHU BCE MOJHOMOYMUS OBLIH
nepenansl yupexxaeHHomy CoBeTy Mo npaBaM Yeso-
Beka [8]. [laHHBIH opraH co3naBaics, MpeXxae BCEro,
JUISL paCCMOTPEHMS HAaBUCIIUX KPU3UCOB U obecreye-
HUSI CBOEBPEMEHHOTO M YTIIyOJICHHOTO MCCIIEA0BaHUS
BOIIPOCOB IIPaB YEJIOBEKA.

CIIY siBnsieTcst BcrioMoraTelibHbIM opranom I ene-
panbHOM Accambien OOH. Opran paccMaTpuBaeT cH-
Tyaluu, CBsS3aHHBIC C HApyIICHHEM IIpaB YeIIOBEKa,
BKIIFOYasi TpyOble, CHCTEMAaTHYECKHUEe HAPYUICHUS W
JTaeT 10 HUM CBOM peKoMeHaarmu [8].

YHuBepcanbHeIN nepruoandeckuii 0030p u «Crre-
UAbHBIE TPOLEIYPBD» ABIAIOTCS MexaHnm3Mamu Co-
BeTa 1o mpaBaM deioBeka. YIIO Obln yupexieH B
mapTte 2006 rona [8]. B pamkax qaHHOTO OopraHa mpo-
BOJISITCS KaXKAble YEThIpE rofia peryJisipHble 0030pbl O
BBINOJIHEHNH TocyaapcrBamu-wieHaMn OOH o06s13a-
TEJILCTB B 00JIACTH MIPaB YeJIOBEKA.

Uro xacaercs «CrnenuaibHBIX HpOLERyp», TO
MOJYEPKHEM, UTO 3TO MEXaHU3M, co3faHHbI Komuc-
cueil mo npasaM 4enoseka u npuHATHIM CITH mid pac-
CMOTpPEHHUS «JTMO0 KOHKPETHBIX CHUTYaIlMii B CTpaHe,
00 TEMAaTHYECKHX BOIPOCOB BO BCEX YACTAX MHPa»
[5, c. 4-7]. B momHOMOYMS MaHIATOB 110 CTPaHaM TIPO-
BOAAT MOHHUTOPHHT, KOHCYJIBTHPOBAHHWE H BIIOCIEH-
CTBHH MPEAOCTABIISIOT CBEJCHUSI O MOJIOKEHHUH B 00J1a-
CTH TIpaB 4YeJIOBEKAa B KOHKPETHOM rocyaapcTse [5].

OTMeTuM, 4TO Ha HAYalIbHOM JTale JesTelbHO-
ctu CIIY MHorue 3amajHble CTpaHbl HE MpPU3HABAIH
CBOU JINYHBIE TOCYIAPCTBEHHBIE ITPOOIEMBI B 00J1aCTH
3aIIMTHI IIPaB YeJIOBEKa U, COOTBETCTBEHHO, HE BBITION-
HSUTM CBOM 00SI3aTENBCTBA 110 IAHHOMY Borpocy. OHI
UCTIONIb30BAIM Y HUBEPCAIBHBIN NEPHOANYECKUA 00-
30p U TaBJICHUS W BMEIIATENIECTBA B Jella HEYTO-
HBIX IM PEKHIMOB.

CoBer 1O TpaBaM dYeNOBEKa HE NPONHCAH B
VcraBe. Mcxoas u3 3TOro, MOKHO CJiesiaTh BBIBOJ O
TOM, YTO peopraHu3anus B cucteme Opranusanuy npo-
M30IIIJIa, HO OHA He ObUIa JOKYMEHTAIFHO 3aKperieHa.
CootBercTBeHHO, y CITH HET cOOTBETCTBYIOMIMX TOJ-
HOMOYUH, Kak, Hanpumep, y Coseta besonacHocTu.

TaxuMm 006pazom, ciieyer nogdepkHyTh, 410 OOH
HaxoJuTcsi B Tporecce Tpanchopmamuu. Ha cero-
JTHSMHANA MoMeHT COBeT 110 IpaBaM 4YeoBeKa SBIIS-
€TCsl, TIPEXIe BCETO, OTPaHNYECHHBIM PEKOMEHIATENb-
HBIM OPTaHOM, KOTOPBIH JIUIIH BEIPa)KAeT MHEHHS MH-
poBoro coobmectBa. Omnako CIIY He B cocTosHHH
OKa3bIBaTh pEaJbHOE BO3JEHCTBHE Ha TOCYAAapCTBA-
YY9aCTHHUKH, TOCKOJIBKY U YCHIJICHUS €rO ITO3WIHHA
Tpebyercs 6omee TayOoKkas cTpykrypHas pedopma Op-
ranu3anuu O0bequHEeHHBIX Haruii.
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B crathe akTyanu3upyroTcs (GHIOCOPCKHE OCHOBaHMS yUCHHS O LEHHOCTSIX B KyJIbType. PackpniBaeTcs
CMBICJI HpO6J’[eMaTI/IKI/I COOTHOUICHHSA TPAaHCUCHACHTHOI'O U UMMAaHEHTHOTI' 0. HpOBOJII/ITCSI CpaBHI/ITeHBHBII‘/‘I aHaJIu3
¢bunocohCckUX KOHIEIIMK MPEACTaBUTENNeH 0aJeHCKOM KOl HEOKAaHTHAHCTBA U pycckoro duimocodha M.M.
BaxTtuna. I[aH AHaJIN3 pCHICHUA HpO6J‘IeMBI COOTHOLICHUSA UMMAHCHTHOT'O U TPAHCIICHACHTHOT'O B (I)I/IJ'IOCO(i)I/II/I I10-
ctynka baxtuHa.

Abstract

The article actualizes the philosophical foundations of the doctrine of values in culture. The author reveals
the meaning of the problem of the ratio of transcendent and immanent. The comparative analysis of philosophical
concepts of representatives of Baden school of neocantianism and Russian philosopher M. M. Bakhtin is carried
out. The analysis of the solution of the problem of the ratio of immanent and transcendent in the philosophy of

Bakhtin's act is given.

KuroueBble ¢j10Ba: TPAaHCIICHICHTHOE, MIMMAaHEHTHOE, IICHHOCTb, «HE-JINOM» B OBITHH, €IMHCTBEHHAS SIIH-

CTBCHHOCTD, OTBETCTBEHHBIN IOCTYIIOK.

Keywords: transcendent, immanent, value, "non-alibi" in being, sole uniqueness, responsible act.

HpaBcTBeHHO-3THYECKHIT TPUHIMIT a0COIIOTHON
Y HECHUMAaeMO TIEPCOHANBHOW OTBETCTBECHHOCTH KaK
BEIPQKCHUE CIICIIM(HUYCCKH YEIOBEUECKOro crocoba
CYIIIECTBOBAHMSA B MUPE, OBLT apTUKYIUPOBAH PYCCKUM
MmeiciuTenieM M. baxtuaeiM. B tpakTare «K dummoco-
(huu TOCTYIKay» STOT MPHHITAII MTOJTyYHIT TEPMHUHOIIO-
rugeckoe 0003HaYCHHE «HEe-aTuOm» B OBITHH.

Crnemyer cka3aTh, 9TO MOAHMMaeMas baxTHHBIM
po0JIeMaTHKa «CAUHCTBCHHOM ¢IMHCTBEHHOCTHY HITH
«OTBETCTBEHHOT'O CAMOCTOSHHS», HE SIBJIICTCSI CaMOIIe-
JIBI0 HCCenoBaHus pycckoro (dumocoda. Paccyxme-
HUs BaxTWHA O pONM M 3HAYCHUU B OBITUU «MAJIbIX
CWI», T. €. WHIUBHUIYaJbHOTO OTBETCTBCHHOT'O IIO-
CTYIKa, HHKOPIIOPUPOBAHBI B OOCYXK/JICHUEC U TIOUCKU
penieHus Oonee IMHUPOKOH MO 00beMy MPOoOIeMBI pe-
ANBHOTO (hYYHKIIMOHUPOBAHUS B KYJIBTYPE COITHATBHO-
3HAYMMBIX I[CHHOCTEH — HPaBCTBCHHO-ITHYCCKUX, 3C-
TETHYECKUX, PEIUTHO3HBIX, HAYIHBIX U IIPOY.

Eme B 70-x rr. XIX B. mpeacTaBuTensIMU OagcH-
CKOW TIKOJIBI HEOKAHTHAHCKON ¢umocodun ObuIa
chopmyarpoBaHa (yHIAMCHTAIBHO 3HAYWUMas IS
BCEro I'YMaHUTAPHOTO 3HAHUS MPOOIEeMa — COOTHOIIIE-
HUC TPAHCIICHJICHTHOTO U UMMAHEHTHOTO B KYJIBTYypE.
A MMEHHO: KakuM 00pa3oM TPaHCIICHACHTHBIC IICHHO-
CTH CTaHOBSATCSI SJICMCHTOM JICHCTBHUTEILHOTO MUPA
(MIMMaHEHTHOTO, B TEPMHUHOJIOTUY HEOKAHTHAHIIECB)?

H3BecTHO, 9TO IpeACTaBUTENN 0aJCHCKOH IITKOJIBI
CUHMTAIM CHTPAIBHBIM NYHKTOM ydeHus Kanta He
«Kputnky gmcroro pasyma» u He «KpHUTHKY MTpakTH-
YECKOT'O pa3yMay, B KOTOPBIX IPEACTaBICHBI KAHTOB-
CKasi THOCEOJIOTHSA U 3THKA, a «KpUTHKY crmocoOHOCTH

CYXKICHHUSM» C ee TeNeoNorned u (Quiocopuend ucKyc-
ctBa. iMenHo B nocneaueit u3 Kputuk nomyyaeT cBoe
OTIpaBJAaHUC U CMBICI BCAKOE 3HAHUE.

Cornacao Bunnenns0anmy, Bce YacTHBIC HAYKH 3a-
HUMAIOTCA PACCMOTPEHUEM TOTO, YTO €CTh, T. €. (hak-
THYECKH JTAHHOTO OBITHS. Duiocodust ke CBOMM HC-
KJIFOUUTENBHBIM MTPEAMETOM UMEET HE TO, YTO €CTh, a
TO, YTO JIOJDKHO OBITh, HE JAHHOE, a 33JJAHHOE, U/ICAITBI
U ieHHoCTH. MIHBIMH ciioBaMH, GHITOCO(HS €CTh HayKa
0 OJDKHOM WM HeHHocTsAX. OHa crpaiiiBaeT HE O
TOM, KaKHMC C€CTCCTBCHHBLIC 3aKOHBI YIPAaBJIAIOT TCMH
WA UHBIMH siBIcHUAMU. OHA CIPAIIMBAET O TOM, Cy-
IIECTBYET JIM U KaK BO3MOXKHA HayKa, T. €. 3HAHHE, Ja-
follee BCEOOIME M HEOOXOMUMBIC MCTHUHBI, KaK BO3-
MOJKHA MOpaJIb, T. €. TAKOE BOJICHUE U JICHCTBOBAHUE,
KOTOpOe 00JlafaeT MOIMHHBIM 3HA4YeHUEM 100pa, U
KaK BO3MOKHO UCKYCCTBO, T. €. CO3EPIIaHNE U TYBCTBO-
BaHKE, MMeolIee 00s3aTeNIbHOe 3HAYCHUE KPACOTHI.
Jpyrumu cinoBamu, B puitocopun peusb HIET HE O CyXkK-
JICHUSX C IMIUPHYECKUM COJIEpIKAHHEM, a 00 «yCIo-
BUSAX BO3MOXKHOCTH» (B ayxe Kawnra), 00 orleHkax,
YTBEP)KAAIOIINX JIOJDKHOE, U MIPUTOM 00 OLIEHKax ab-
COJTIOTHBIX U HEMPETIOKHBIX.

Takum 00pa3oM, ICHTPAILHBIM MOHATHEM (UIIO-
codum OajCHIIEB CTAHOBUTCS IMOHATHEC IICHHOCTHY.
IleHHOCTH WMEIOT aOCOJIOTHBIA, TpPaHCIICHICHTHBINA
Xapaxrep.

[Tpu 5TOM, XOTSI OHH U IIEPEKUBAFOTCSD UCIOBE-
KOM KaK «KyJIbTypHbIC Oyiaray», mpeicTaBisiioT co00i
HEYTO CaMOJIOBIICIOIee M O0beKTHBHOE. VX 3HauM-
MOCTh aKCHOMATHYHA, OHA 3aKJII0YCHA B HUX CAMHX U
HE MOXKET OBbITh ONIpaB/aHa 4eM-To Ipyrum. HanpoTus,
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BCE OCTaJbHOE IOJy4YaeT CBOE ONPABIAHUE U CMBICT
yepes HUX.

Henocratkom npeantectBytoeit ¢unocodus n
HAYKH, C TOUKU 3PEHUS OAJCHIIEB, SBJSUIOCH TO, YTO B
HUX MHpP PacCMaTpHUBAJIICS UCKIIOYUTENLHO KaK Aei-
CTBUTEIBHOCTb, a IICHHOCTH COBEPIICHHO HE IPUHIMA-
much B pacuer. OTHAKO, COTIIACHO OaeHIIaM, (III0CO-
(U HE MOXKET YAOBJIETBOPUTHCS JIHITH OOBEKTUBHOMN
JIEHCTBUTENFHOCTBIO, OHA JTOJDKHA OBITH HAIlelieHa Ha
TOWCK EIMHCTBA YEJIOBEKAa M MHpA, YTO OKa3bIBa-
JIOCh BO3MOXHBIM TOJIEKO KaK €IMHCTBO JACHCTBUTEIb-
HOCTH W IICHHOCTH. 3a1aduedl Gprmocopun, TaKuM o0pa-
30M, SBISUIOCH HAaXOXKIEHHE €IWHOTO IpUHIHIA ObI-
THS, CMBICII KOTOPOTO DPAaCKphIBAICS OBl B CHUCTEME
LIEHHOCTEH.

IIpencraBurenu 0aACHCKOM IIKOJIBI IPEATPHHSLIN
PAI TOMBITOK TEOPETUYECKOTO OOOCHOBAHUS CyIIe-
CTBOBaHUS IIEHHOCTEH B neiicTBUTENbHOCTH. OIHAKO
mpoOiieMa COCAMHEHUS MMMAHEHTHOTO M TPAHCIICH-
JIEHTHOTO, NEHCTBUTEIIFHOCTH U IICHHOCTH TaK M OCTa-
JIach HEPEIIeHHOH.

B pycckoii ¢punocodckoit MpIcan 3Ta Ipodiaema —
COOTHOIIICHUE TPAHCIICHIACHTHBIX [IEHHOCTEH W MMMa-
HEHTHOCTH (IeHCTBUTEIBHOCTH ) KU3HU — ObLJIa OTYET-
nuBo nocrasieHa M.M. baxTuHbeiM. «AKT Hawel aes-
TENBHOCTH, HAIETO TEPSIKUBAHMS, KaK ABYJIHKHA
SIHyC, TISAUT B pa3HbIE CTOPOHBI: B OOBEKTUBHOE
€JMHCTBO KYJBTYPHOW 00JaCTH W B HEMOBTOPHMYIO
€JIMHCTBEHHOCTh MepekuBaeMon xu3um» [1, . 22]. B
9TOW CBsI3U BaxTWH cTaBUT i ce0s 3amady MOWCKa
«eIMHOTO ¥ EIMHCTBEHHOTO IUIaHa», rje oba Jnka
KYJIBTYPHI COBIaAaiu Obl. Te BapraHTHI pEIICHUS IIPO-
OJIeMBI, KOTOpEIC peAIaraid HCOKaHTHAHIEL, baxTrHa
HE YCTPanuBaloT, HOO OHM MPENCTABISIIH cO00H pa3HO-
BUIHOCTH 3CTETH3MA M TEOPETHU3Ma, B KOTOPBIX aK-
TUBHOE «YYaCTHOE ITOCTYIUICHNE» WHIMBHIA HUBEIIH-
pyercs. C ero TOYKY 3pEHHsI, COBMAIEHUE IBYX IJIAHOB
OBITHSI — OOBEKTUBHO-KYJIBTYPHOTO U JICHCTBHUTENIb-
HOro (MMMaHEHTHOT0) MOXET OBITh 00CCIICUYCHO JIHIIh
«CTMHCTBEHHBIM €TUHCTBOMY, T. €. CIMHCTBCHHBIM CO-
OBITHEM COBEPIIAEMOT0 OBITHSL. DTO €TMHCTBEHHOE CO-
OBITHE CMTUHCTBEHHOrO OBITHS y BaxTuHa monydmio
Ha3BaHUC «OTBETCTBEHHOTO TOCTYIUICHU.

Uro 03HaYaeT «OTBETCTBCHHOE IMOCTYIICHUEY, U
KaKo€ MECTO B OHTOJIOTUM OTBOAUT eMy baxtun? Iy-
MAaeTcs, 9TO 3TO — HEe TOJIBKO B HE CTOJBKO MOPAIbHO-
STHYECKasi KaTEeTOpHsl, BhIpaxkaromias (pakT HOIDKEH-
cTBoBaHUS. «OTBETCTBEHHOE MOCTYIDICHHE» — OTO
TPaHCIICHICHTAIBHOE YCJIOBHE, OJiaroapsi KOTOpoMy
CTAHOBSATCSI BO3MOXXHBIMH COOCTBEHHO YEJIIOBCUYCCKUE
cocTosiHusA. HAMBUyaJIbHBII OTBETCTBEHHBIN OCTY-
MOK — ATO TO, YEM T0JIaraeTCs U yTBEPIKAAEeTCS IIIaBHOE
— ObITHe. B HeM MpoucXoIuT COOBITHE OBITUS — COCITU-
HEHHe, BCTpeya OBITHS W CIUHCTBEHHOW HETIOBTOPH-
MO HHIUBUAYaTsHOCTH. OTCI0/1a BECh pUTOPU3M Oax-
TUHCKOM 3TUKHU. «5] ecMb JeICTBUTENbHBIN, HE3aMEHU-
MBIA H TIOTOMY JOIDKEH OCYIIECTBHTH CBOIO
€MHCTBEHHOCTh. [0 OTHOLIEHHIO KO BCEMY AEUCTBU-
TEIFHOMY €IWHCTBY BO3HHKAeT MOE EIWHCTBEHHOE

JIOJDKEHCTBOBaHME. S-€AMHCTBEHHBIN HU B OJUH MO-
MEHT He MOTY OBITh 0e3yJacTeH B JACHCTBUTENBHON U
0e3bICXOHO-HYAUTEIbHO-EINHCTBEHHOW  JKU3HH, 5
JIOJDKEH UMETh JOJDKeHCTBOBaHue» [1, €. 46].

I'maBHOe, uTO NpU 3TOM IpecnenyeT baxtun, — u3
(haKkTa eTMHCTBEHHOCTH YEJIOBEYECKOT0 OBITHS U HE3a-
MECTUMOCTH €ro JpyruM — 0OOCHOBaTh WJICI0 HYIH-
TEJIFHO-00513aTENIbHOW OTBETCTBEHHOCTH. «ITOT (PaKT
Moe20 He-anubu 6 bvimuu, ISKAIUNA B OCHOBE CaMOTO
KOHKPETHOTO ¥ SMHCTBEHHOTO JOKEHCTBOBAHMS T10-
CTYIIKa, HE Y3HAETCS M HE MO3HACTCS MHOIO, a CIWH-
CTBEHHBIM 00pa30M IPU3HACTCA U YTBEPXKIACTCH...
AKTHBHBIH TIOCTYIIOK YTBEP)KIACT CBOIO €IMHCTBEH-
HOCTB U HE3aMEHHUMOCTb B 11€JI0M OBITHSA. .. DTO HE €CTh
MIPOCTO YTBEpXKJeHUE ceOsi: s ydacTeH B OBITHH Kak
€IMHCTBEHHBII €ro nesTenb, HUUYTO B OBITHH, KpOMe
MEHS, HE €CTh JUIsl MEeHs » (TaM ke).

HTaK, OTBETCTBEHHOCTh YeJOBEKa B MHUpe abco-
JIIOTHA U HecHMMaeMa. MOXXHO OTKa3aTbCsi OT CBOEH
CIMHCTBEHHOCTH, MOXXHO IIBITAThCS JIOKa3aTh CBOE
anuOu B OBITHH, T. €. )KHTh HECOOCTBEHHOM KU3HBIO, HO
9TO O3HAYaeT OBITH caMO3BaHIeM. KynbTypHO-HCTOPH-
YecKasi CUTYyallus TOKa3bIBAeT, YTO YEIOBEK B ITOBCE-
JTHEBHOCTH YaIlle BCETO B TAKOM COCTOSIHAW W TPEObI-
BaeT. Ho Torma omacHOCTH «yTpaTh» OBITHS, O KOTO-
poii mo3aHee Oyaer mpemocteperats M. Xaiizerrep,
BHOBb ¥ BHOBb OyJIeT HACTOHYMBO O ceOe 3asBIISTh.

Wtak, OTBETCTBEHHBIN MOCTYNOK — 3TO TO, B YEM
y4acTHOE OBITHE MPUOOIIACTCS K IEIIOMY OBITHS Kak
coObITHIO. B 9T0# CBsI3M, baxTHH moxBepraer KpuTHKe
(opMaNbHyI0 palMOHAJIBHOCTh KAaHTOBCKOTO KaTero-
PHUYECKOTO MMIIEpPATHBA U MPOBO3IIIAICHHBIH HEOKaH-
THAHI[AMH IPUOPHUTET LICHHOCTEH 1 U/1€aIOB HaJl MH -
BHIYyaJbHOW YeloBedecKon Xm3HbI. «Cebe paBHOM,
00IIe3HaYMMOl TIPU3HAHHOW IICHHOCTH HET, MO0 ee
MpU3HAHHAS 3HAYMMOCTH OOYCIIOBIIEHa HE COJIepiKa-
HUEM, OTBJICYEHHO B3STHIM, & B COOTHECCHHH €ro C
€JIMHCTBEHHBIM MECTOM y4acTHHKA...» [1, €. 50]. ITo-
3TOMY, B TIPOTHUBOIIOJIOKHOCTh HEOKAaHTHAHIIAM OH
YTBEPXKIAET, YTO IEHHOCTh, UCTUHA, 1000, KpacoTa 1
MPOY. — «TOJIBKO BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE MOTYT CTaTh
JIEHICTBUTENIBHOCTBIO TOJIBKO B MOCTYNIKE HA OCHOBE
NpU3HAHKS SMHCTBEHHOH Moel mpuyacTHOCTHY [1, C.
46].

TaxuMm 006pa3om, IMEHHO U UCKIFOUUTENBHO B aK-
TaX OTBETCTBEHHOTO NOCTYIUICHHS TONYyYalOT KOH-
KpPETHOE BOILIOUICHHE, T. €. CTAHOBSATCS JICHCTBHUTENb-
HOCTBIO, TPAHCIEHACHTHHIE OOIMIe3HAUYMMBIE IIE€HHO-
cru. Tem camplM, baxTuH JeMOHCTpuUpyeT myTh
peLIeHUs] CTOJIb CIIOKHOM M aKTyaJlbHOH MpOOJIeMBl,
KOTOpYIO OaieHIbl CHOPMYIUPOBAIIH, HO, HE CMEsl OT-
CTYIUTb OT KaHTOBCKOI'O METOAOJIOTH3MA, HE MOIJIU
PEIIUTb.

Cnucok uTepaTypsl

1. Baxtun M.M. Yenosex B mupe cioBa. M.:
Wzn-Bo Poccuiickoro oTkpseIToro yH-Ta, 1995. — 140 c.
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AHoTaNis

CratTs MpuCBsiUEHA aHAI3Y TPAHCKOPJIOHHHX 3arpo3 SIK YMHHUKA, 1110 HEraTHBHO NIO3HAYAETHCS HA Mporpe-
CHBHHUX IIEPETBOPEHHSIX B psizti kKpain Tpomiunoi Adpuku. 30kpema HIeThes Ipo B3a€MOBITHOCHHN TPUKOPIOH-
HUX perioHiB 1’stu kpain: LlenTpansHo-Adpukancekoi Pecnyomiku (IJAP), Kamepyny, Yany, JlemokpaTnanoi
Pecnyouixu Kosnro (JIPK), Pecrry6utiku Konro (PK). Buokpemneno dakry, ski miaTBepIKy0Th 0€3MeK0Bi 3arpo3u
1 CIPUSIOTH MiSUTBHOCTI TEPOPHCTIB, 3TOYMHHUX YIPYIOBaHb, HAPKOTOPTIBII, IO TMPH3BOIUTH 10 SKOHOMITHIX
BTpAT, 3aTOCTPEHHS COLIAIBHUX CYNEpedoK, BiITOKY ObKeHIIB Ta iH. OOrpyHTOBaHO MPUYMHH HECIIPOMOKHOCTI
kpail Tpomiuaoi AQpUKH 0 MOUIYKY JiEBUX MEXaHI3MIB 3al00IraHHS i MPOTUCTOSIHHS TPAaHCKOPAOHHUM 3arpo-
3aM. ChopMyIbOBaHO BUCHOBKH IIIOJI0 TAIEMiBHOTO BIUIMBY TPAHCKOPIAOHHHUX BUKIIMKIB Ha MPOIECH ITOCTKOJIO-
HiaJIbHOTO JAep>KaBOTBOPEHHS ¥ yTBEPIKSHHS [IUBLITI3ALIHIX CTAHAAPTIB KUTTS.

Abstract

The article deals with the analysis of transhoundary threats as a factor that has a negative impact on progres-
sive transformations in a number of countries in Tropical Africa. In particular, it is about the relations between the
border regions of five countries: the Central African Republic (CAR), Cameroon, Chad, the Democratic Republic
of the Congo (DRC), and the Republic of the Congo (RK). The facts that confirm the security threats and contribute
to the activities of terrorists, criminal groups, drug trafficking, leading to economic losses, exacerbation of social
disputes, the outflow of refugees, and others, are highlighted. The reasons for the inability of the countries of
Tropical Africa to find effective mechanisms for preventing and countering cross-border threats are substantiated.
Conclusions have been formulated on the inhibitory impact of transboundary challenges on postcolonial states-

manship and the establishment of civilizational standards of living.

KuarouoBi cioBa: TpomiuHa Adprka, yTBepIKEHHS IEMOKpATii, TPAHCKOPIOHHI TEpUTOPii, OE31eKoBi 3a-
TPO3H, TOCTKOJIOHIATIbHE ACP>KaBOTBOPEHHS, CTAHIAPTH JKUTTS.

Keywords: Tropical Africa, the establishment of democracy, trans-border territories, security threats, post-

colonial state-building, standards of living.

B enoxy riiobanizaiii TpaHCKOPIOHHI 3arpo3u Ha-
OyBaroTh MacmITaOHOTO MOUTUPEHHS 1 BUMAratoTh OIe-
paTUBHOTO pearyBaHHs B 3a0e3NedeHHI HalliOHAIbHOI
6e3nekn. OcoONMMBO 1€ CTOCYETHCS apUKaHCHKHUX
KpaiH, sKi 3a3BH4ai crmalki mepe] TpaHCKOPJIOHHUMH
BUKIMKamH. IlepmonpruynHa npOro — MOCHiX 1 CIOH-
TaHHICTh BCTAHOBIICHHSI KOPJOHIB Ha A(PUKAHCEKOMY
KOHTHHEHTI MK KpaiHaMu, 10 300YIIH HE3aJIeKHICTh
B pe3ynbTaTi neKooHizamii [1].

BuBueHHI0 03Ha4YeHOT pobnemMu npucBsueHi Qy-
HIaMEHTaJIbHI J0CTipKeHHsT AHmKenn Maiiep, IBoHa
Jlokapra Cwmita, Pene Jlamapmanga, Haranii J{ykxan,
Ewmi Korureit Ta iHmmx.

B cyuacHiit Agpwuui, 3a ctatuctuxoro, 109 npuko-
PAOHHUX JIIHIA pO3AUIIOTE 177 KyJIbTypHHX Ta €THIY-
HUX TpyT, a 0113bK0 25 % 3aranbHoi MPOTSKHOCTI KO-
paoHiB He AeMapkoBaHi [2]. BizoMo Takox, o Ha ci-
MIECATH OOpOTax BiACYTHI MHTHI MOCTH B pailoHax
MEPEeTHHY Aep>KaBHOTO KOpAOHY [5]. 3a3HadeHi dakTu
CHPUSIOTH JiSUTbHOCTI TEPOPHUCTIB, 3TTOYUHHIX YTPYIIO-
BaHb, HAPKOTOPTIBIIi, III0 B CBOIO YEPT'y MPU3BOIUTH 10

3arOCTPEHHS COLIaJIbHUX CYNEPeyoK 1 BIATOKY OiKeH-
iB.

OHi€r0 3 HAWTapAYININX TOYOK Pi3HOTO POy Tpa-
HCKOPJIOHHHX 3arpo3 Ha Teputopii Tponiunoi Adpuku
€ cyciacTBo st kpain: LlenTpansHo-AdpukaHcbkol
Pecnry6mikn (LIAP), Kamepyny, Uany, lemokpaTinaHoi
Pecny6nikn Konro (IPK), Pecrrybmixu Konro (PK).
Hanpuknan, 8 LHAP B rpynni 2013 p. BigOymocs gep-
TOBE MPOTHUCTOSIHHSA MICHIA 3iTKHEHHS B baHri, cronwii
AP, nBox yrpynoBaub: «Ceneki» (MycylbMaHH) i
«AHTH-0anaki» (XpucTusiHu Ta aHiMicTr). Ha moyarky
2014 p. micnsg BUMyeHoi BifcraBky npesunenrta [{AP
Mimens J[»oTonia OyB CTBOPEHUI MepexigHuN ypsn
Ha youi 3 Karpin Cam6a-ITanza. BiiTky 11b0ro 3 poky
koH(ikTyroui croponu LIAP 3a cnipustuHs npe3uieHTa
PecniyOniku Konro minmucamu Bpas3aBiibcbky yromy
po repemup’si, sika Oyna nopyunieHa B 2016 p. B pe-
3yJbTaTi HOBUX 3iTKHEHb.

Bueni npumyckaroTh, mo HeMoxuBicTs LIAP mo
3acTOCyBaHHA e()eKTUBHHX 3aco0iB pearyBaHHS Ha
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TPAaHCKOPJOHHI 3arpo3H IOSICHIOETHCS ABOMA NPHUH-
HaMH:

a) HEJJOCTATHIM piBHEM (YHKIIOHAIBHOI CIIPOMO-
JKHOCTI JICpKaBH;

0) HECHPHUATIMBUM CYCIICTBOM 3 KpaiHamu, IO
MaroTh BJIaCHY BHYTPILIHIO HECTAOIIBHICTD, BOJHOYAC
BiJIPI3HSIOTECS HASBHICTIO B HHUX BIJJHOCHO CIJIBHHX
KyJIbTYpHHX LIEHTpiB [4].

3ynUHUMOCS JIeTaNbHO Ha APYTi MPUYHHI, IO €
MPEeIMETOM aHajli3y Hamol CTAaTTi 1 € THIIOBOIO HE
Tinpku st AP, ame # mig iHmmX appukaHCHKUX
KpaiH. B ymoBax BificyTHOCTI KOHTPOIIIO HaI MPUKOP-
JOHHMMH TEPUTOPIIMH BOHH CTAalOTh BPA3IMBUMH Y
BUIIaJIKaX 30BHIIIHIX BTOprHeHb. Hampuknan, y 2010
p. Yranga npoBoauna Ha teputopii LIAP BiiickkoBy
OTIepallifo 3 METOIO 3HHUIICHHS OOHOBHKIB TEPOPUCTHY-
HOTO yrpymnoBaHHS «Apwmis Buszonenns [ocmomasy.
Kamepyn na Tepuropii LIAP mepecninye GoiioBuKiB
JleMokpaTtn4HOTrOo (PpPOHTY HEHTPATEHOAPPUKAHCHKOTO
Hapoxay (FDRC). Ille ogna kpaina-cycigka — Yan — mo-
CTIIfHO 3aIlikaBJIeHA B TOMY, 00 IIEHTpaTbHOAPPUKA-
HCBhKa TEPUTOPIsl HE BUKOPHUCTOBYBAIACS 030pOEHIMHU
YTPYIOBaHHIMH 4aCHKOI OIIO3HIII] B IKOCTI CXOBAHKH.
Came Tomy Yaz 1OTpUMY€ETHCSI BUHATKOBO IparMaThy-
Hoi noituku BigHOcHO LIAP i miaTprmMye Ti mosmiTidHi
CHJIH, SIKI IEMOHCTPYIOTh TOTOBHICTH KOHTPOJIFOBATH
CHTYyaIlilo B KpaiHi.

e oguuM YMHHUKOM HecTabinmbHOCTI B Tpomiu-
Hill AQpulli € HasIBHICTh Ha TEPUTOPii OaraTbox KpaiH-
CYCi/liB HEKOHTPOJBOBAHHX «YOPHUX PHHKIB» IS
30yTy KoHTpabanaHuX ToBapiB. Y 2013 poky y 3B’ 3Ky
i3 Oe3neKoBUMH 3arpo3aMu psf Kpain Tpomiunoi Ad-
puKH — ygacHHIL KiMOepiiiicbkoro mporecy — BBEIH
3abopony Ha Bumady LIAP ceptudikaTiB Ha TOPTriBIIO
anMaszaMi, MOTUBYIOUH 11 THM, IO «KPHBABI aIMa3m»
3aMOpPOXKYIOTh CTaH HecTabIIbHOCTI He TinbkH B LIAP,
a B ycboMy perioni. OnHaK HaBITh paJuKaIbHI 3aX011
He 3yMTUHWIIN aHi HellerajJbHUi BUJOO0YTOK aiMasiB, aHi
KoHTpabanay. Binomo, mio B ciyni 2014 poky 3aronam
«AHTH-0anaki» BIANOCs B3SATH IiJl KOHTPOJIb BaXKJIH-
BUH Binpi3ok kopaoHy mik [JAP i Kamepynowm (micta
Benoko i 'apya Bymait), mo 103Bonmiio iM rpadysatu
BAaHTA)XHUH TPAHCIIOPT 1 30MPaTH Tak 3BaHI «IIOJATKI»
[71.

[Ile onuH acnekT TPaHCKOPAOHHUX 3arpo3 — MHo-
MIMPEHICTH KOYOBOTO TBAPHMHHUIITBA I O0poThOa 32 ma-
copuma. Ko4oBi TBapMHHMKH 31 CXiTHHX 1 3aXiTHHX
npukopaoHHUX Teputopiit LIAP xoH(MIIKTYIOTE 32 10-
CTYII IO TIACOBHUCHK K MK CO0OI0, TaK 1 3 TBAPUHHH-
kamu 3 Yany, Cynany Ta iHIIMX NPUKOPAOHHUX KpaiH
[6].

3Bakaroud Ha (DAKTH ¥l aNENIOI0YM JI0 KOHIISIIIIT
ueHtp-nepudepiitnoi momsprocti C.Pokkana, [.IOTs-
€Ba CTBEPIIKYE, IO B MOAIOHINA eTHOpPETIOHANBHIN CH-
Tyarii JOLUIBHO TOBOPUTH HPO 3PUTICTH NMEPEAYMOB
JUIl KyJIBTYpHOI W eKOHOMIYHOi andepeHmiamii, sKa
MorIa O CTaTH IMOIITOBXOM J0 BiIOKpeMIICHHS mpede-
KTYPH IIPH HAsIBHOCTI JOCTATHHOTO €KOHOMIYHOTO I10-
teHIiany. OIHAK B peabHOCTI TAKOTO MOTEHII ATy He-
Mae, HapoJ| He BUSIBIISAE IPArHEHHS JI0 HE3AIEKHOCTI, a

MOJITHYHUA BaKyyM IMIOpa3 3alOBHIOETHCSA DPI3HUMU
036poernmu yrpymnoanasimMu [3]. Oxpim Toro, B pe-
3yJIbTaTi HEBUPIILIEHHS 11JI0T HU3KK MTPOOJIeM HEMOX-
JIUBO KOHTPOJIFOBATH MIrpalliiiHi MPOIECH B MPHUKOP-
JIOHHHX KpaiHax-cycigax. MacoBe po3cesIeHHs! Ha IpH-
KOPAOHHUX TEPUTOPISIX NPU3BOIAMUTH O OOpPOTHOM 3a
pecypcH, 1o cupusie me OUTBIIii nqecradimizarii.

Takum umHOM, adpuUKaHCHKI KpaiHM 3aiMIIa-
FOTBHCS # IOC1 CITA0KUMI ¥ HECTTPOMOXKHHIMU JIO BiTHAH-
IeHHs e(eKTUBHUX 3acO0iB yHepemKeHHS H peary-
BaHHS Ha YHCENbHI 3arPO3H, a HE3aXHIIEHICTb KOPAO-
HiB OLTpmIOCTI apUKAHCHKUX KpaiH IOCIiTHUKA
BiTHOCSTH 10 KJIFOYOBHUX YMHHUKIB, SIKi HETaTUBHO IO-
3HAYaAIOTHCSl HA MPOLIECaX MOCTKOJIOHIAIBHOTO JAepiKa-
BOTBOPEHHSI.
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AHHOTAUMSA

B crarbe aHanM3npyroTCs NPUYMHEL M pe3yJIbTaThl co3nanus EBpasuiickoro skonomudeckoro coroza (EADC)
B 2014 I, €T0 BJIMAHHUC HA FJIOﬁaHI)Hy}O NOJIMTUKY U MUPOBYIO DKOHOMUYECKYIO CUCTEMY, U 3HAYCHUC I Poccun
W IPYTUX CTPAaH U PETHOHOB. ABTOPOM MOIYEPKUBAETCS, UTO POPMUPOBAHIE HOBBIX COIO30B U OJIOKOB C YIaCTHEM
Poccun gaer Bo3MoxkHOCTB A7 styuiero naptaepa aist EC, uem CILA, yTo MOXKET MPUBECTH K CHIXKEHUIO BHU-
MaHUS K HOBoMYy TpaHcartmaHTHieckoMy U THXOOKEaHCKOMY TOPTOBBIM IOTOBOpaM U K (hOPMHUPOBAHUIO HOBOM
CUCTEMBI SJKOHOMHUYIECKUX U TC€OIMOJINTUYCCKUX IIEHTPOB CHUJI B MUPE.

Abstract

The article analyzes the reasons and results of the creation of the Eurasian Economic Union (EAEU) in 2014,
its impact on global politics and the world economic system, and its significance for Russia and other countries
and regions. The author argues that the formation of new alliances and blocs with the participation of Russia
provides an opportunity for a better partnership for the EU than the United States, which can lead to a decrease of
attention to the Transatlantic and Pacific trade agreements and to the creation of a new system of economic and

geopolitical centers of power in the world.

KuroueBsle cioBa: EADC, Poccusi, s5koHOMUYECKas MHTETpallvsl, FE€OMOIUTHKA, BHEIIHSS MONIUTHKA, LleH-

TpaJibHasd A3I/I$I, MHOTOIIOJTFOCHEII MUD.

Keywords: EAEU, Russia, economic integration, geopolitics, foreign policy, Central Asia, multipolar world

K xormy XX Beka BO MHOTHX CTpaHaX BO3HUKIIH
MHOTOYHCIICHHBIE HAJEXKIbl HA HHTETPALIUIO B paMKax
HOBBIX HKOHOMHYECKHX COI030B M PErHOHATH3ALHNIO
KaK aJbTepPHATUBBI OBICTPOM TNIO0ATM3aLUK, KOTOpas
BO3HHKJIA BO BCEM MUpPE. JKOHOMUYECKUE COIO3bI, Ta-
kue kak EBponeiickuii coro3 (EC) u EBponeiickas ac-
conuanyst cBoboaHoi Toproeiu (EACT), noduBmmecs
3HAYUTEIIBHBIX YCIEXOB, IPUBEIH K CEPHE3HBIM Hapy-
IICHHUSIM UX HHTEPECOB B PaMKaX YKOHOMHUYECKHX H I10-
JUTHYECKHUX MOPSIIKOB, KOTOPBIE OBIIIN CO3/1aHBI ITOCIIE
Bropoit MEpOBOIi BOIMHBI 110 TIpaBHiIaM, KOTOPBIX ObLIN
ycranosnens! CIHIA.

[MapannensHBl 3TUM 3KOHOMHYECKHM  COIO3aM,
Hayall CO3[aBaThCsl PETMOHAIBHBIE OpTaHM3aINH,
4YTOOBI CPOPMHUPOBATH HOBYIO CTPYKTYPY, BO3HHKIIYIO
nocine pacnaga Coserckoro Cotoza. OMHUM U3 HUX SIB-
nsiercst EBpasuiickuii skoHomuueckuii coro3 (EADC),
LEJIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS IPEBpAIlleHHE B HA/IHAIINO-
HaJbHBIN COI03, aHaJOru4HbIi EBpomeiickoMy corosy,
npu ydactuu nsatu ctpaH CesepHoit EBpasuu. Coro3
BCTynui B cuiny ¢ 1 sHBaps 2015 1., u ero 4ieHcTBO
OCHOBaHO Ha TPHHIMIIE I0OpPOBOJHYECTBA M PABEH-
CTBa.

IIpoexT EBpa3uiickoro 3KOHOMHUYECKOI'O COI03a,
ENTbE0 KOTOPOTO OBLIO CO3/IaHMe OOIIeTo PEIHKA U IH-
HOW DKOHOMHMYECKOW IIOJMTUKHA B CTpaHax-uyJICHaX,
BIIepBbie OblT mpeayiokeH I[Ipesmnentom Kazaxcrana
Hypcynranom Hazap6aessim 8 MI'Y 29 mapta 1994 1.
s ero monunepxku Poccun nmorpeboBaiiocs Bpems,

1 OH NMpHOOpPENo 3HaYEHHE ¢ Havaja Mpe3nuAcHTBa B.
[Tytuna B 2000 T.

B cBoeii cratse B "U3BecTusx" B oktsaope 2011 r.
npe3uaeHt [lyTuH npemioxun co3nate EBpasuiickuit
cor03. 3a ucKIIoueHneM cTpaH banTtuu, ObIBIIIME COBET-
CKHE PECIyOJMKN CTPEMIINCH K OOBETUHEHHIO B 00-
1eM 9KOHOMHYECKOM IpocTpaHcTse [7].

OcHoBononararouuii 20-1eTHUi nepuos Hadauacs
¢ nopnucanus JloroBopa o TaM0KEHHOM COHO3€ MEXKIY
Poccueit u benapycero B 1995 r. Ilomumo 31HX ABYX
rocyaapcTB, EBpasmiickoe 3KOHOMHYECKOE CO00IIe-
ctBo (EBpA3DC) nosBunocs BMecte ¢ ydactiuem Ka-
3axcraHa, Keipreizcrana n Tamkukucrana B 2000 T.
EnnHCTBEHHOE S9KOHOMHYECKOE IPOCTPAHCTBO TIE TO-
Bapbl, YCIIyrd, Kanutan u paboyas cuia ObUIA BKIIIO-
YeHBI B CBOOOIHBIN 000pOT, ObLT CHOPMUPOBAH Cper
rocyaapcTB-uneHoB. Ilocne 3akmtouenus Jloroeopa o
TamMOXEeHHOM cOr03€, KOTOpBIH MO3BOJMJI HPOBECTU
WHTEHCHUBHYIO 3KOHOMHYECKYIO HHTETPALHI0 MEXIY
Humi B 2010 r, Poccus, benapycs u Kasaxcran 29 mas
2014 r noanucanyu J0roBop o cozgaHuu EBpasuiickoro
H9KOHOMHYECKOTO c0r03a. JIoroBop BCTyHMWI B cuiy 1
staBaps 2015 T.

Apmenun u Keipreizcrana Berynwin B EBpasuii-
CKHIl S5KOHOMUYecKuii coto3 9 okTs0ps 2014 roma u 23
nekabps 2014 roga cCOOTBETCTBEHHO. .3/1€Ch BaKHBIM
MOMEHTOM SIBIISIETCS TOT (aKT, YTO CTPAHbI, COCTaBII-
romue EBpasuiickuil 3KOHOMHUYECKUH CO03, AENAr0T
4eTBEPThIM MHCTUTYLIMOHAIbHBIN ar nocie Exunoro
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9KOHOMHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA, TaMO>KEHHOT'O CO03a
n EBpasuiickoro skoHomudeckoro coodmiectsa. EADC
- 3TO COK3 rOCYHapcTB, IEHCTBYIOIIMH Ha OCHOBE
MPUHIUIIOB PABEHCTBA, HEBMEIIATEIbCTBA BO BHYT-
PEHHHUE JieNa CBOUX WIEHOB, YBAXXCHUS CYyBEpPEHUTETA
U HEpYLIMMOCTU HallMOHATBHBIX TpaHuL [3].

EBpazwuiickuii s3xoHoMudeckuii coro3 (EADC), co-
3aanHbIi 29 mas 2014 r. nunepamu benapycu, Kazax-
crana u Poccun. EADC, umeer equnblil ppiHOK Ha 176
MIJUTHOHOB YEJIOBEK U BAJIIOBOM BHYTPEHHHH MPOIYKT
(BBII) 6onee gersipex TpuumoHoB nomiapoB CIIIA.
C TOYKM 3peHHS TEOPUH B3aHMO3aBUCHMOCTH 3TOT
TOPTOBBIA OJIOK, C(HOPMHUPOBAHHBIA IO PYKOBOJ-
cTBOM MOCKBBI, CTaBUT BOIIPOC O BO3MOXKHOM Ooiiee
TECHOW 3KOHOMHYECKOE KOOINEpali MEeXIy ObIB-
mmmu pecnyosiaukamu Coerckoro Coro3za.

IToxoxe, uTo Poccus cMOTPUT Ha 3TO HE TOIBKO C
9KOHOMHYECKON TOYKH 3PEHHsI, HO M KaK CIocod pac-
HIMPEHHUs POCCUICKOro BIMsHUSA B pernoHe. Camoit
0O0JIBIIION KPUTHKON COI032, KAXKETCS, SBIISETCS BOCCTa-
HoBjeHue pacnasiierocss Coerckoro Coroza. Kanin-
nep I'epmanuu Anrene Mepkenb okazana NOAAEPKKY
B CO3JJaHUH OOIIEro 3KOHOMHYECKOTO IIPOCTPAHCTBA B
EBpazuiickoM peruoHe, BKIIOYAsl CTPaHbI-y4aCTHULBI
Boctounoro maptaepersa (monutuka EC mo cOmmxke-
HHIO ¢ ApMenueii, AsepOaiimxanom, benapyceto, ['py-
3ueit, MonoBoi U YKpanHOi).

Eme onun MomeHT, EC akTUBHO CTpeMHTCs yBe-
JIUYUTH TOProeito ¢ Bocrounoit Asueit. OH Havan ne-
peroBopsl 00 OQHIIMAIBEHOM TOPrOBOM COTPYAHHUYE-
ctBe ¢ Accouuanuedt rocynapcts FOro-BoctouHoii
Azun (ACEAH). IToaTomy MokHO cka3ath, uTo EADC
BKJIIOUAET B Ce0s CTpaTEerHUECKHe HHTEPECHI, a TAKKe
9KOHOMUYECKHE HWHTEPECHI I CBOMX WICHOB, OCO-
6enno ms Poccun. UtoOwr cBszate EBporry m BocTou-
Hyto Asuro, Poccust cTpemurcst pa3BuBaTh CBOU BO-
CTOYHBIE PETHOHBI, YTOOBI PACIIUPUTE CBOIl JOCTYI K
a3uarckuM pbiHKaM. Peinku Jlansaero BocToka cranu
HAaCTOJbKO BakHbIMU 111 Poccum, Tak kak EBpomneii-
ckuit Coro3 u Coenunennsle 1lITaTel BBEIM CaHKLIUU
npotuB Poccun nocne kpusuca B YKpauHe.

EBpasuiickuil cor3 MMeeT BaXKHOE 3HAUCHHE C
TOYKH 3pEHUs FeONOIUTUKH, Koraa Mexay CIIA, Poc-
cuelt 1 Kuraem Bo3HMKIAa ocTpas riiodaibHasi KOHKY-
peHIMs, a Ha YKpanHe IpOU30IIeT KPU3HC, a 3allaIHbIe
CaHKIMH OBUTH HATIPaBJICHbI HA SKOHOMUYECKYIO H I0-
JUTHYECKYIO n3oisuio Poceun. Ero coznanue usme-
HSET PACCTaHOBKY CHJI MEXIY BEIHUKHMH TOCyaap-
CTBaMH M nomoraeT Poccun obecnieyuTs 3KOHOMHYE-
CKyl0 0e30macHOCTh B3AB TIOJ] CBOHl KOHTPOJIb
peruoHaNbHbIE 30HBI BIMSHUS, BEPHYBIINCH K MHUPO-
BOI OJIUTHUKE KaK K BEJIMKOH JiepixKaBe

3TO TakXKe MO3BOJHUT CTpaHaM-4jeHaM ObITh d(¢-
(heKTHBHBIMH, TIPEKIE BCETO, B YHEPTETUIECKOM CEK-
Tope (IPUPOAHBIN Ta3 U HEPTh) U B TI0OATBEHON KO-
Homuke. EADC cTpemurcs cTaThb OJHUM M3 Ba)KHBIX
[IEHTPOB JKOHOMHYECKOTO MOTEHIMANa, KOTOPBIH
(hyHKIIMOHHPYET KaKk MOCT Mexay EBporoit u muHa-
MUYHBIM A3MaTCKO-THXOOKEaHCKMM PpErHoHOM, U
MPEAOCTaBIISET CTPaHAM-WIEHAM COI03a PAaBHBIE MAPT-
HEPCKHE BO3MOXKHOCTH B [IEPETOBOPAX C APYTHMHU pe-
THOHAIBHBIMH yupexJeHusIMH, Takumu kak EC, Cee-
poaMepHKaHCKOe COorJlallieHne 0 CBOOOHOM TOprosie

(HA®DTA), Asuarcko-THXOOKEaHCKOE 3KOHOMHUYE-
ckoe corpynandectBo (ATOC) m Accoumamnus rocy-
napetB FOro-Boctounoit Asun (ACEAH) [7].

lNocynapctBa—unenst EADC mbITaoTcst cka3aTh
CBOE€ CJIOBO B INIOOANBbHOM YIPABJICHUH, NPEICTABIASL
HOBBIE YUPEKACHHS B paMKax III0OaJbHON CHCTEMBI
BOCTOYHOT'O MHpa oA pykoBoacTBoM Kurast u Poccnn
B KaueCTBE aJbTEPHATUBHI 3aI1aTHOMY MUDY MO PyKO-
BoacteoM CIIIA.

3navenue Coro3a 1Jisl rocy1apCcTB-4JIEHOB

EBpaszuiickuii 5KOHOMHUYECKUH COI03 - MEXIyHa-
pOIHas OopraHu3alysl PETMOHAIBHOW SKOHOMMYECKOM
HMHTErpanuy, B KoTopyto Bxoxar Kazaxcran, Poccus,
Benapych, Apmenus u Keipreisctan. OH oOnamgaer
MEXIyHapOJAHON MPaBOCYOBEKTHOCTBIO M XOTS 3TO
COI03, OCHOBaHHBII Ha mpumepe gorosopa EC, momum-
THUYECKast MHTETpalys He BXOJUT B ero 3aiaun. OH cTa-
HET PeaNbHOCTBIO Ha OCHOBE TaMOXKEHHOIrO coro3a U
€IMHON SKOHOMHYECKOH cdepsl. JloroBop o co3naHnu
€0103a OBUT MOJITOTOBJIEH B COOTBETCTBHH C IIPaBUIIAMH
BcemupHoii ToproBoii opranuzanuu. B coorBercTBuM
¢ Co103HBIM JOTOBOPOM, CBOOOJHOE IBIKCHHE TOBA-
pOB, yciuyr, Kanutana u pabodeil cuibl obecrieduBa-
eTbCsl JUIS TPOBEICHUSI CKOOPAMHUPOBAHHOM 3HEpre-
TUYECKOH IMONUTHKHU U (POPMUPOBAHHS OOIINX SHEpTe-
TUYECKHX PBIHKOB (2JIEKTpOdHeprus, ras, He(Tb W
He(TENPOIYKThI) HA OCHOBE OOIMX MPUHIUIOB. OHU
3aruIaHUPOBAI OPMUPOBAHKE €INHOTO PHIHKA JJIEK-
TPOIHEPIUHU, KOTOPBIN MIaHupyeTcs 3aBepuuTh k 2019
T., 1 €JUHOT0 phIHKA yriaeBogoponoB k 2025 r. Cro-
POHBI JTOTOBOPHJIMCH O TIO3TAlHOW JmbOepanu3aiyn
TPaHCIIOPTHBIX TEPeBO30K Ha Teppuropun Corosa, B
TIEPBYIO OYEpeIb ITO KacaeTcsi aBTOMOOMIIBHOTO U XKe-
JIE3HOIOPOKHOTO TpaHCTopTa. JlOCTUTHyYTa JOTOBO-
PEHHOCTBH O (POPMUPOBAHUY U PEATH3ALIH CKOOPINHH-
POBaHHOM CENbCKOXO035HCTBEHHON MOJIUTUKH.

[Tocne pacmaga Coroza CoBerckux ColmamucTu-
yeckux Pecnybmuk (CCCP) ObiBmIME COBETCKHE
cTpanbl B coctaBe Coro3a He MO 00eCTevnTh MOJ-
HYI0 cTaOMIIBHOCTh B 9KOHOMHUYECKOM IutaHe. [Ipuun-
HOW TOCITYXKHJIO TO, YTO COBETCKasi 5KOHOMHKa ObLIa
OCHOBaHa HAa CAMOCTOSITEIbHOCTH U PErHOHAJIBHOU
CHenuani3alii. DTH CTPaHbl ObUTH MPOU3BOIUTEISIMU
U TTIOCTaBIIMKAMH CBIPBS, U X TIPOMBIILICHHBIC U cep-
BHCHBIE CEKTOpa HE MOTJIH OBITh MOJHOCTBIO Pa3BHUTHI.
ITockonbKy KOMMEpUYECKHE 00BEMBI COKPATHINCH I10-
cie 0OpeTeHnsT HE3aBUCUMOCTH, TEMIIBI POCTa CHIIBHO
COKPaTWIINCh U 3aMeTINCh. CTpaHbl TOCTHUIIIN PETH-
OHAJIbHOM WHTeTpanuu, Takux kak CoapyxectBo Hesa-
BucuMBIX ['ocynapctB u LlentpansHo-A3uarckoe Co-
TPYAHUYECTBO, IOTOMY YTO OHHM HE CMOTJIH ObI Camo-
CTOATENBHO TOJAJEPKUBATh CBOIO 3KOHOMUYECKYIO
HE3aBUCHUMOCTb.

B EBpasuiickoM 3KOHOMHYECKOM COI03€ K CTpa-
HaM, KOTopble 3aBUCAT OT Poccum, orHocsTcst bena-
pych, Koipreisctan u Apmenus. benapyce aBnsercs
BAKHEHIIMM CTpaTernyeckuM mnaptHepoMm Poccuum B
o0macTi 0€30MacHOCTH, YJHEPTETHKH, IKOHOMUKH H CO-
oKynbTypsl. Ilockonbky Keipreicran siBisiercs
CTpPaHOM, KOTOpasi HE UMEET IHEPTOPECYPCOB, & UMEET
JIOCTAaTOYHO cnabyr0 SKOHOMHKY, TO MOJaraercs Ha
HMHOCTPAHHYIO IOMOIIIb U TyBCTBYET C€0s H30IMPOBaH-
HOH Ha MEKAYHAPOAHOM YPOBHE, M YJIICHCTBO B 3TOM
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COI03€ CUMTAETCsl BaXKHbIM. Poccuiickas KOMIIaHUS
«I"a3mpom» mprodpena rocyAapcTBEHHYI0 KOMITAHUIO
B KbIpreiscrane B 0OMeH Ha Marepualiu3aluio WHBE-
CTHLIMH B SHEPreTHYECKYI0 MH(PACTPYKTypy CTpaHBI.
ApMeHHus - 3TO CTpaHa, y KOTOPOH HET Ipyroro BbI-
Oopa, kpome Poccum, B oTHOmECHHH 0€30MaCHOCTH,
SKOHOMUKU M BHYTpeHHeW mnonutuku. OpraHusanus
JloroBopa 0 KOJUIEKTUBHOM 0€30IaCHOCTH, B KOTOPYIO
He BXoIuT A3epOaiikaH, nmMeeT O0JIbIIOe 3HAaUECHHE B
cBs13u ¢ mpobsemoii Haroproro Kapabaxa. Poccniickas
BoeHHast 0a3a B [ ToMpH, apMsSHO-pOCCHICKAsT aCCOLUH-
pOBaHHAsI KOMIIaHHsA, KOTOpasl YIpaBiIseT TOProBieH
npupogHeIM ra3oMm «l'azmpoma» u Apmenun, 80% -
Jo7s B «ApmPocrasnpom» 1 IpUTOK NOCTYIUIEHHUH, OT-
npaBisieMbIx U3 Poccun B ApMeHmuio, mpocto obecrie-
YMBalOT CTaOMWIBHOCTH pexuma. Kazaxcran - 370
CTpaHa, KOTOpasi MOXKET YCIIEITHO pa3BUBaTh CTaOMIIb-
HEIE OTHOIIEHHUS Kak ¢ Poccueit, Tak u ¢ 3anagoM. O0-
Janast 0oraThIMU YHEPropecypcaMy OH CTal Belrdai-
el s3KkoHoMHuuYeckol cuino LlentpanbHoil A3uu, 3a-
BepiIas BCE IOpAINIECKUE MEpOTIPUATHSA,
HEOOXO0MMBIE ISl PHIHOYHOM 3KoHOMHKH. KazaxcTan
cTajla He3aMEHHMOU cTpaHoi g Poccum Gmaromaps
CBOEMY MOJIUTHYECKOMY IToTeHIHamy. OH UrpaeT KiIto-
4YEBYI0 poJib Mexy EBponeiickum coro3oM u Poccueil.
KazaxcraH siBisieTcs 0JTHOM U3 CTpaH, KyJa paboune u3
IeHtpansHoOl A3UH PHUE3KAIOT HA paboTy.
HoBgplii 0ajianc cui1 B paMKax ri100anbHoi
KOHKYPeHIHH

Ceronust cy50a MUPOBOM SKOHOMUKH OIpeIesisi-
ercst nokazatensimMu CILLIA, Kuras, EBponsl u cTpas ¢
pa3BUBarOLIENCs PHIHOYHOM dKOHOMUKOW. HOBBIN me-
puox mpeoOpa3oBaHMK Havalcst ¢ TpaHc(hOpMaLUH
9KOHOMHUYECKOTO MOTEHINANA, U €r0 [IEHTP UMEET TCH-
JICHIIUIO MIEpEMEIaThCs C 3ama/ia Ha BOCTOK.

Crpanbl BPUKC npensTcTBYIOT SKCTpeMaTbHOMY
CHIDKEHHIO CPEHEr0 TeMIla pOCTa MHUPOBOW 3KOHO-
MUKH U OTIPEIENIAI0TCS KaK pa3BUBAIOIINECS J1ePKaBHl,
KOTOPBIE XOTAT JTUKBUANPOBATH JUCKPUMHHAIIUIO «3a-
nan-BocTok», koTopas Obula ycTaHOBIIeHa 3anajioM B
COOTBETCTBUH C WJICOJOTMUECKUMHU U KYJIbTypHBIMHU
TpeOOBaHUSIMH HOBOTI'O KalHUTAJIMCTHYECKOTO MHPO-
BOTO MOPsAKa HA OCHOBE TOCIOACTBA 3anaja.

Wwmes Gonee yeTkoe mpeAcTaBiIeHne o BKiIane Gu-
HAHCOBOW CTPYKTYpBI, OTpa)karollel JOMUHUPOBAHUE
3amaga, MB® BcemupHbIii 0aHK BBIHYKAAET HX H3ME-
HHUTbH CUTYalMIO, OCTaBHB JOJUIAP M COBEpIIas Omepa-
IIMH C COOCTBEHHBIMHU BAJTIOTaMH B MHBecTHIHAX Ho-
Boro Oanka paszsutus bBPUKC, xoropas siBiseTcs ajib-
TEPHATHUBOH BBIIICYKA3aHHBIM YUPE)KICHHUAM.

Takum 00pa3oM, B YCIOBHAX MEXIYHApOIHOH
9KOHOMHYECKOH M TIOJINTHYECKOW OOCTaHOBKH, Iepe-
JKMBAIOIIEH CEPhE3HYI0 PELIECCHIO MocIe (PUHAHCOBOTO
kpu3uca 2008 T, pereHns o CO3aaHNu HOBOTO OaHKa U
€IMHON BaJItOThI, NpUHATHIE HA 7-M cammuTe BPUKC,
KoTOphIi cocrosuics 9-10 urons 2015 1. B Ve, numeror
HCTOPHUYECKOE 3HAYECHHE B OTHOILICHHH MHPOBAs HKO-
Homuka. Kuraii, Poccust u bpasunusi, KoTopble UCIIBI-
TaJli HEyJauyHble PEe3yJbTaThl aMEPUKAaHCKOW 3KOHO-
MHUYECKON MOJENN Pa3BUTHS U Pa3pyIICHHUS BHYTPHU
CTpaHbl, IPECTABIIAIOT AIbTEPHATUBHYIO MOJENb Pa3-
BUTHS OCTAJIbHBIM CTPaHaM MHUPA U CO3JAI0T CHITY TIPH-
TSDKeHUs, npojojkas MHeHue nuaepa Muaum k.

Hepy, xoTOphIii npu3bIBA K «aJbTEPHATUBHOMY HO-
BOMY HOPSIIKY» B 1970-x rT.

CeroiHst HOBBIE aJbTEPHATUBHBIC LIEHTPHI CHIIBI
Poccun u Kurtas BeIcTynaroT NpoTHB 3KOHOMHUYECKOTO
U TIOJIMTHYECKOTO TOCIOJCTBA MHpPA CO CTOPOHBI OJI-
Horo rocyaapctsa. BPUKC u HIOC npencraBasioT co-
Ooit anprepHatuBy G8 mus Poccun, kotopas MCKIIO-
yeHa u3 G8 u3-3a cankuuit. Kurait ctpemutcst co3aatb
HOBBIH MOPSIIOK, KOTOPBIA OOJBIIIE MOJXOIUT JUIS €r0
COOCTBEHHBIX BBITOJI, 3 HE CTAOMIBHOCTH B MEXIyHa-
POMHBIX 3KOHOMHUYECKHX oTHomenus (Xwur, 2015).
KHP crpouT IUIIOMaTHYECKYI0, KOMMEPYECKYIO H
KyJbTYPHYIO CE€Th C HOBBIM HIpOoeKTOM «lllenakoBplii
IyTh», I[EJIBI0 KOTOPOTO SBISETCS CO3JJaHHE MEXKOH-
TUHEHTAJbHOW SKOHOMUYECKOW (DMHAHCOBOW CETH U
HWHTEpHALIMOHATIN3AMN KUTAaHCKUX EHEeT (paccMoTpe-
Hue MB® kuTalickux JeHer B KauecTBE PE3EPBHBIX Jie-
HET) IyTeM WHBECTHPOBAHMS B MH(PPACTPYKTYpBI, Ta-
KM€ KaK jKeJe3Has opora, MopT , a3ponopT, MIOTHHA,
HedTe- U ra30IpOBOJIBL.

AMepukaHCKHX 3KcnepT Makkoi 3asBui, 4to Ku-
Tait nokopm rocrosictso CIIA B Mopsix 1o cymie 61a-
rojaps CO3JaHHIO CKOPOCTHBIX JKEJIE3HBIX JIOPOT,
He(Te- W Ta30IpOBOAOB B MapTHepCTBe ¢ Poccueil B
EBpaszun B 00macTH 3HEPTETHKH M HCIONB30BAHUS
Asmnarckoro 6aHka MHGPACTPYKTYPHBIX WHBECTHIMH,
I7ie OH UMeeT HauOOoJIBIIYIO OJIIO B 3TUX MpoeKTax [5].

IIpynumas BO BHUMaHME, YTO MHOI'OIOJIIPHBIN
MEXTyHapOAHBIM HOpPsAOK, KoTopslii Poccus pemu-
TEJIHO 3aIlIMINAeT, 00eCeunsl PaBEeHCTBO MEXIY T'OC-
ynapctBamu, PobGept Kamnan yTBepknaer, 4To OTHO-
LIEHUs] MEXJIY HUMH HE TPHHOCAT CTAOWIBHOCTb, a
AQHAPXHIO M YTO TOCYAAPCTBEHHBIA MOPSNOK, TUCIH-
IUIMHAPOBAHHBIN BIACTHIO TOCYJapCTBA, IPHHEC MUP U
cTaOMIIBHOCTh, HECMOTPSI Ha Bce HeraTtuswl [4]. D10
MOATBEPKAACT TE3UC PAJ AMEPUKAHCKHUX IKCIIEPTOB O
TOM, YTO HEHTP KaUTaIN3Ma JOIDKEH OCTaBaThCA B JTU-
6epanbHoM rocyaapctse, u uto CIIA 10/KHBI BHOBB
00J1a1aTh BIACTHIO M CHUJIOW BMECTO MEPEX0/a rereMo-
Hum ot CIIIA x Kuraro.

OCHOBHOM XapaKTEPUCTUKOM TIereMOHHCTCKUX
MEPEXOAHBIX MEPUOJIOB SABISIIOTCA YCUIHA, MPEANpH-
HUMAaeMbIe FOCYJapCTBOM, KOTOPOE yJIEPKHUBAET KOH-
TPOJbHBIE MEXAHU3MBI CUCTEMBI AJISI CO3AaHUS HOBBIX
aNbsSHCOB C IENbI0 COXPAHEHHs CBOEW HBIHEHIHEH
cunpHOM mosurn. CIIA meITaroTcs peamn3oBath Ha
MPAaKTHKE OOIIMPHBIE COTIAMICHUS O CBOOOIHOM TOp-
TOBJIC U MHBECTHINSX, B CBOMX MHTepecax. Cormarie-
HUE O TPAHCATIIAHTMYECKOM TOPTOBOM M HHBECTHIIH-
onHoM naptHepcerBe (TTUIT) ¢ EC, koTopoe cuntaercs
«OxonomuyeckuM HATO», BefieT meperoBopsI O TpaH-
CTHXOOKEAaHCKOM mapTHepcTBe (ABcTpanus, bpyHei,
Manaiizusi, Mekcuka, Snonus, Kanana, [lepy, Cunra-
myp, Yumn, Beetnam 1 HoBast 3enannus), Bkiarouast 12
crpad 1 uckimouas Kurait [8]. Xota anMuHuCTpauus
J.Tpamna nprocTaHOBUIA aKTUBHBIE NEPErOBOPHI MO
3THM BOIpCaM, HO €ciu 00a COTJIAIICHHS BCTYIST B
cuity, To 63% MHUPOBOTO SKOHOMHYECKOT0 g0Xo0a Oy-
JIeT OOBbEANHEHO Ha OJTHOM PBIHKE.

[Ipenmomaraetcs, uro Tem cambiM CHIA mmanu-
PYIOT HaBsI3aTh [IPAaBUJIA MOJIUTHYECKON MOAEIH MUPO-
BOI SKOHOMHKH, OPUEHTHPOBAHHOM Ha 3amna, B3sB EB-
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pony u flnonuto nox Has3BaHueM «TpaHcariaHTHye-
ckuii peneccanc» (Nuland, 2013). Mexny tem, 3TO
TaKXKe pacCMaTPUBAETCs KaK YCHJICHHE KOHKYPEHTHOM
MOIIH JINOEPaTbHOT0 KalTUTATUCTUIECKOr 0 OJ10Ka Ipo-
tuB crpad BPUKC, koTopble mpeanoynuTaroT rocyaap-
CTBEHHO-KAlUTAIMCTUYECKYI0 MOJENb, Il rocynap-
CTBO UIPAeT CUIBHYIO U ONPEAEISIONIYI0 POIb B 3KO-
HOMUKE.

Kuraii, mmetontuii HaWOONBIIHIA 00BEM TOPTOBIH
B MEXXITyHapOIAHOM PEHTHHTE JII MHOTHUX CTpaH, IIPO-
JTOJDKAET PacCMaTPUBATHCS KaK 0ojiee BayKHBIN TOPTO-
Bl maprtHep, yeM CHIA. AsmaTckue cTpaHBI BHEA-
PUIN TIPOEKT PernoHanIbHOTO KOMILIEKCHOTO IKOHO-
muudeckoro naptHepcrsa (RCEP), koTopslil BKiTtogaeT
B ce0st Kutaii Ha mmpakTHKe, COCpeIOTOYHB BHUMAaHUE
Ha MHOTOCTOPOHHUX 3KOHOMHYECKHMX OTHOIIEHHUSIX B
orBeT Ha ycuius CIIA, mertaronuecs U30JupoBaTh
Kwurait ¢ nmomoipio TpaHCTUXOOKEAHCKOTO MapTHEP-
CTBa B a3MAaTCKOM PETHOHE.

B Accoumanuio crtpan Oro-BoctouHoit Aszum
(ACEAH) Bxomsar Kwuraii, Slnonus, FOxnas Kopes,
Wunus, Asctpanusa u HoBas 3enanaus, a Takxe JecsITh
cTpaH-wieHoB. Kpome TOro, OHM YKpEHiIi CBOM OTHO-
IICHUS] B PETHOHAIBHBIX (POPMHUPOBAHUAX, B KOTOPHIE
OHM BXOJST, TAKUX Kak NpoeKT «HOBBIM MIEIKOBBIN
nyTe» Kutas. Cunraercs, yTo (HHAHCOBOE MOTYIIIE-
ctBo CIIA, ynosneTBopsitoliee MOTpeOHOCTH B HHBE-
CTHLIMSIX B MHPPACTPYKTYpPYy a3MaTCKHX CTpPaH, 3aKOH-
YHIIOCh A3MaTCKUM OaHKOM HH(PaCTPyKTypHBIX HHBE-
CTHLIMH, KOTOPBIA COCTABISIET HAMOONBIIYIO JOJIIO
Kuras. 3a ucxmouennem MB® u Becemuphoro Oanka,
Kuraii cozman ¢uHaHCOBYIO ceTh ¢ (OHIOM B TpHU
TprwunoHa gomnapos CIHIA, KOTOpyro OH MOXKET HUC-
TIOJIF30BATh IO CBOEMY KEJIaHHIO.

C nmpyro#i croponsl, Aurius, ©pannus, ['epma-
Hus, Utamus, Anonws, Asctpanus, Hosas 3emanans u
IOxnas Kopes nprucoenuHuinch kK A3MaTcCKOMY MHBE-
CTHIMOHHOMY OaHKy HWH(pACTPyKTypbl B KadecTBe
YJICHOB-YUpEANUTENeH, KOTOPBIN sIBIIsieTCs] GUHAHCOBOE
CTPYKTYpPHPOBaHHE, CHOPMUPOBAHHOE O HHUIINATHBE
Kuras, paccmaTpuBaercs Kak camasi OoJpluasi yrposa
co ctopons! CIIIA nis ero reremonuu (Hong, 2015).

B T0 Bpems kak CIIIA oxa3pIBaloT JaBieHHUE Ha
Poccuto u3-3a cHKeHus 1ieH Ha He(Th, KnTail, KoTo-
PBIii IMIIOPTHPYET OOJIBIIYIO YacTh CBOCH YHEPTHH, OT
3TOro BHIMTpBIBaeT. B TO BpeMs kak ock Poccus-Kurait
MIPEJCTaBIsIeT COO0H BayKHBIN OataHC, OHU IPETOCTaB-
JSIOT aNbTepHATHBY BeeMupHOMY OaHKY M CITOCOOHO-
ctu MB® BiusATh Ha pa3BuBaroluecs crpassl. Ha nan-
HBIE MOMEHT, BO3MOXXHOCTh OCHOBaHUS COTPYAHUYE-
ctBa Mexay EC u EBpasmiickuM 3KOHOMHYECKUM
COI030M MMEET pelatoiee 3HaueHue. Takum o0pazom,
MOJKHO CKa3aTh, UYTO JEHCTBUTENHLHO IPOUCXOAUT CME-
HICHUE IIEHTPa MUPOBOM PKOHOMHMKH C 3aIlajia Ha BO-
CTOK.

MupoBoii  (pMHAHCOBBIH  KPHU3WC,  KOTOPBIH
Hadaics B 2008 roxy, moOyIwiI CTpaHBI BCETO MUPA HC-
KaTh HOBBIC ITyTH MIHUMHU3AIIHA YKOHOMHYECKUX PHC-
KOB H IOCTH)KEHUS YCTOIHYHUBOTO pa3BUTHUS. ITO OKa3a-
JIOCh OCHOBHBIM (PAKTOPOM aKTHBH3AIMH PETHOHAIb-
HBIX HHTEerpanroHHBIX mporieccoB. Pacmax CCCP cran
OTIPaBHOM TOYKOM /1711 MHOKECTBA MPOEKTOB, HAIIPaB-
JICHHBIX Ha CO3JaHHE HOBBIX PaMOK COTPYIHHUYECTBa

Mexy pecryonukamu OpiBriero Coserckoro Corosa,
KOTOpBIE CTallll HE3aBHCHUMBIMHU rocyaapcrsami. [lo-
cneqaue 20 JeT cTaiM CBUAETENAMH 3HAUYUTEIHHOTO
KOJIMYeCTBa MHHUIMATUB B peruoHe. Pasnuunble mo-
IBITKH BoccoenuHeHus ObiBiiero Coserckoro Coroza
MOTYT OBITH TAK)K€ BHI3BAHBI JKEJIAHNEM BOCCTAHOBHUTH
€ro MPEXHIO CUYy M 30HY BJIMSHUS - HAUMHAS C CO-
3nanust CHI, 3aTeM pa3IuyuHBIX TAMOXKEHHBIX COI030B
U JIOTOBOPOB M, HaKoHell, EBpa3uiickoro 3koHOMHYE-
ckoro coobmecTtBa. EBpaswmiickuii coro3 (Gopmupyer
¢byHmamMeHT I 00BEIMHEHHSI MOCTCOBETCKOTO IIPO-
CTpPAaHCTBA C TOUKH 3PEHUS SKOHOMUYECKON U BHELITHEN
MOJIUTHKH. XOT BCE WICHBI COX03a UMEIOT PaBHBIN CTa-
Tyc, Poccust mpITaeTcss MOBBICUTH T'€OMOIUTHYECKYIO
pois EADC.

Cosnanue o0IIMX PHIHKOB HEPTH, ra3a U DIICKTPO-
SHEPTHUH SIBIISIETCS OMHUM U3 (PaKTOPOB MPHUBOISIINX K
TOMY, YTO COI03 IPHOOpETaeT Bce OoJIbIee 3HAYCHHUE.
Ho pa3nuuns Bo MHEHHSIX MEXly TOCyJapCTBaMHU-4Jie-
HaMmu, Kak 1 B CHI', BBI3BIBAalOT JUCKYCCHM U CHOPBI.
ToproBele crIOpsl O Ka4eCTBE CEIbCKOXO3SIHCTBEHHOM
MIPOXYKIMHU M YCHJIUS MO 3alIUTe CBOMX HAI[MOHAJb-
HBIX PBIHKOB, CHW)KEHHIO II€H Ha HE(Th M CAHKIUAM
[IPOTHUB POCCUNCKON 3KOHOMHUKHU OKa3ajdu HETaTUBHOE
BimstHAE Ha passutue EADC [1].

UsneHsl cor03a, TIe T0XO0/bl, TOJyYeHHBIE OT 3KC-
[IOpTa SHEPTHUH, SIBIISIOTCS OCHOBHBIMU BETyIIIIMH 3JIe-
MEHTaMH{ MX 3KOHOMHUKHU M KOTOpPBIE OTCTalOT B 00a-
CTH TEXHOJIOTUYECKUX HMHHOBAIMM M MOJEpHU3aIUH,
JIOJKHBI MIPEANPUHSTH Ba)KHbIE IIATU C TOYKH 3pEHUS
CTPYKTYPHBIX M HMHCTHUTYIHOHAJIBHBIX IpeoOpazoBa-
HUH.

Jna unenoB EADC, xoTopsle He ABISIOTCS MOJI-
HOCTBIO YCTOHYMBBIMH B SKOHOMUYECKOM OTHOIICHUH,
HET HUKAKHX APYTHX PETHOHAIBHBIX 00pa30BaHUM, 3a-
CTaBIIIONINX ce0si pa3BUBATH OCOOYIO IKOHOMHYE-
CKYIO MJIEHTUYHOCTb B MUPOBOM 3KOHOMUYECKOM CH-
creme. lHOC u mpoekT «HOoBBI# MIeNKOBBIH Ty Th», BO3-
rnaBnseMbli  Kutaem, wmm  mpoekt «Boctounoe
napTHepcTBo», Hauatelii CIIA B 2009 r., sBastoTcs
JIOTIOJIHUTENIBHBIMH PErPECCUBHBIMU albTepPHATUBAMHU
st uieHoB EADC, koTopele XOTAT COXPaHUTH CBOM
cyBepeHurTeT [2].

Kak ormerun JImutpuii Tpenun B kaure «Konen
EBpazuu (2002)», oHM IPEBpaTIATCS B «HCUE3AIOUIYIO
peanmsHOCTEY. [Toka Poccenst, nmeromas 3¢ hexkTHBHYIO
no3unuio B BPYMKC, moanuceiBaeT HOBbIE 9KOHOMHYE-
CKHE COTJIAIICHHMS, OHA TAKXKE CTPEMHTCS MCIIONIB30-
BaTh 3TH BO3MOkHOCTH BHYTpH EADC [6]. Mexny Tem
bxe3uHCcKkuil ykas3blBaj, 4YTO JOMUHUPOBAHUE B 3TOM
TEONOJIMTUYECKOM PETHOHE TOJBKO OJHOW JAeprKaBOH
(Kuraem) mytem ycTaHOBJIEHHS HEOOXOIMMBIX (pHUHAH-
COBBIX M ’KOHOMHMUYECKHUX CBSI3€H CTaHET HEeXKelIaTeNb-
Hoit cutyanueit st CIIIA B Gopnbe 3a reremoHmIO.
Coro3, KoHTponupyembii Poccueil, Takxe BBICTYNAeT B
KadyecTBe OaylaHca B OTHOIIEHMsI Moy KuTail B peru-
OHE.

C mpyroii ctopoHbI, Poccus pencTaBiseT yrpo3y
pa3pyILIeHUIO CTa0MIFHOCTH HapsAy ¢ obecredeHneM
6e3omacHoctu. Korma 6€30macHOCTh POCCHHMCKHUX IT-
HUUYECKHUX TPYMI IONAAaeT MoJ yrpo3y, Kak Ha MpH-
Mepe Ha YKpauHe, PelIeHHe O BOSHHOM BMEINATElb-
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CTBE CTAHOBHUTCS CIIO>KHBIM BOIIPOCOM Taroke st Ka-
3axcTaHa u bemapycu, KOTOpPBIE HMEIOT 3TH PYCCKO-3T-
HUYECKHUE TPYMIbl HA CBOEH TEPPUTOPHH (pOCCHiicKOe
HaceneHue, npoxkupawinee B CeBepHom Kazaxcrane,
cocrannseT 23%). Korza B 3Tux cTpaHax K BIaCTU MIPU-
XOJIAT 3aMaJHO-OPUEHTUPOBAHHBIE PEXKUMBI, TaKas Be-
POSITHOCTH MPEACTABISETCSl BCEra BO3MOXHOU. DTO
MOXKHO pacCMaTpUBaTh KaK CaMyl OOIBIIYIO MpH-
YUHY, KOTOpas MOXET OCIOXHHTH CYIICTCBOBAHHE
EADC . Ognako Poccus ckiIOHHAa pUCKOBATh 3TUM UH-
TErpariMoOHHBIM MPOEKTOM, KOTOPBIA CITy>)KUT MOCTOM
MeXIy A3MaTcKo-THXOOKEaHCKUM pernoHoM u EBpo-
IO M SBISETCS HOBBIM LIEHTPOM 3KOHOMHUYECKOMU
MOIIIY KaK aJbTepHATUBBI 3a1ajy B €ro BUJIEHUH BHEIII-
HE# TOJMTHUKHU, KOTOPBIH CIIOCOOCTBYET YCTaHABICHUIO
MHOTONOJISIPHON MEXIYHAPOIHON CUCTEMBI.

®opMUpPOBaHUs SKOHOMHUYECKON 30HBI, KOTOpas
MOSIBIIACTCS B «OJIMKHEM 3apyOeikbe», peciryOimkax
osiBiero Coerckoro Coro3a B KayecTBE OCHOBHOM
30HBI IMEET OOIBIIIOE 3HAYCHHUE ISl YCTAHOBIICHIS 0a-
naHca cui npotus reremonnu CIIA. B s3tom cmbicie
CIIIA He sBISIOTCA JOMUHHUPYIOLIEH CUION B pa3iud-
HBIX pernoHax mupa, a Poccus m Kuraii pacmmpsitor
CBOIO 30HY BIIFSTHUS.

[osromy EADC crnenyet paccMaTpHuBaTh € T€0IO-
JIMTUYECKOW M T€OAPKOHOMUYECKOW TOYEK 3pEeHHs, a
TaKXKe pOJM 3amagHoro OJ0Ka IO PYKOBOJICTBOM
CHIA, rne Kuras n Poccun BBICTyMarOT KaK «PEBU3H-
OHHCTCKHE JIEP>KaBb» B paMKaX HOBOTO DKOHOMHUYE-
CKOTO TMOPSIKA, KOTOPBIH OHH XOTST CHOPMHUPOBATE..

Poccust oxupaer, uro Y30ekucraH, TypkmeHH-
CTaH M Jaxxe MOHIOJIUS NPUCOENUHATCS B KauecTBE
HOBBIX WICHOB JUIs JalibHenero paciupenus. Corna-
IIEHUSI 0 CBOOOTHOW TOPTOBIIE, KOTOPHIE TUNIAHUPYETCS
3aKITIOYNTH ¢ Oonee ueM 40 cTpaHaMu, TeOIOTUTHYE-
cku pacmupar cepy Bimusauss EADC. Otu cormarmre-
HUS O CBOOOIHOM TOPrOBJIC ITO3BOJISAT EMY KOHKYPHPO-
BaTh ¢ TpaHCaTIaHTUYECKUM TOPTOBO-HUHBECTUIINOH-
HbBIM  TApPTHEPCTBOM W TPaHCTUXOOKEAHCKUM
MapTHEPCTBOM, €CJIH OHU COCTOSATHCA.
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Active processes of conscious awakening of signs
of national and local identities, revival of authentic eth-
nic traditions, patriotic feelings etc. with the involve-
ment of some individuals, communities and the state as
a whole become active today in Ukraine.

The sphere of intangible cultural heritage is one of
the leading among areas that deeply shape and assert
national values. In accordance with the Convention for
the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage
(hereinafter referred to as the Convention), it is mani-
fested in the following forms: oral traditions and forms
of expression, in particular in the language as medium
of the intangible cultural heritage; performing arts; cus-
toms, ceremonies, celebrations; knowledge and prac-
tice relating to nature and the universe; traditional crafts
[3].

At the same time, there is a growing demand for
the inclusion of other social spheres in the processes of
forming the levers of influence on the education and
training of the citizens of country on the resources of
national and world achievements of the intangible cul-
tural heritage. The tourism sector is advantageous in
this context among as it is able to attract to the tourism
practices the age-diverse categories of consumers of the
tourism service formed on the intangible cultural herit-
age resources.

Therefore, studies on finding common motiva-
tional factors for tourism and intangible cultural herit-
age on the basis of innovative forms of their interaction,
which combine the efforts of various professional com-
munities and possibilities for their mass and individual
recognition, use, enlightenment and popularization
without compromising authentic samples of their local
distribution are relevant at the present stage.

Taking into account the common interest in the in-
tangible cultural heritage development at the level of
communities, tourist destinations, educational institu-
tions and other educational establishments, public asso-
ciations and tourism enterprises, local, regional and na-
tional governing bodies, cluster formations are relevant
for Ukraine. They are currently one of the most highly
sought and effective forms of cooperation between
government, business, community, institutions and
other members of social relations, accumulating their

knowledge and experience around a single coordination
centre.

Such practice has also led to a keen research inter-
est in the problems of creation, operation and develop-
ment of tourism clusters, which are actively researched
in Ukraine and abroad and confirm the involvement of
our state in the processes of “cluster revolution” [5].

Now we can talk about the formation of independ-
ent scientific directions that research the role of tourism
clusters in handling important issues of social and eco-
nomic development of regions; application of modern
forms of cooperation in various social spheres with an
effective system of management, cooperation, idea
generation and more.

The basic theory of clustering is based on theoret-
ical researches of a considerable number of domestic
and foreign scientists, who have approached the inter-
pretation of the theoretical and practical components of
the cluster quite fundamentally: from the standpoint of
economic science (O. Varianychenko, E. Lymer, A.
Marshall, D. Porter, V. Podvysotskyi, S. Sokolenko, L.
Fedulova et. al.), in particular, tourist clusters (D. Ba-
siuk, M. Bihus, M. Boiko, M. Bosovska, H. Mikhaili-
chenko, T. Tkachenko, K. Shylkina, et. al.); features of
their creation, formation and development as geospatial
unit (M. Malska, O. Liubitseva, A. Parfinenko, I.
Smirnov, et. al.); in different public spheres with an ef-
fective management system, cooperation, idea genera-
tion, etc. from the standpoint of “Public administration”
discipline (I. Dehtiariova, M. Bil, N. Volkova, O.
Krainyk, V. Mamonova, N. Sviridova, et. al.); as inno-
vative educational and research centres (V. Volha, O.
Kuklin, M. Plutova, H. Piatnytska, M. Khmara, Ye.
Chernyshova, et. al.).

However, the expediency of further research is
conditioned by the need to develop tools for creating
cluster models based on higher education institutions as
centres of training specialists able to enlighten and pro-
mote intangible cultural heritage as a tourism resource.
This is precisely the purpose of the present article.

The first active attempts to implement legal regu-
lation of clustering processes in Ukraine were partially
laid down in the draft regulation of the Cabinet of Min-
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isters of Ukraine “On Approval of the Concept of Cre-
ating Clusters in Ukraine”. However, this question re-
mains open till the present day.

Articles 120 and 127 of the Commercial Code of
Ukraine stipulate the possibility of establishing various
legal forms of enterprises association, which include:
associations, corporations, consortia, concerns, other
associations provided by law. Their organizational and
functional purpose is similar to a cluster, and therefore
can be a separate form of association of business struc-
tures [2].

In the context of our study, the main provisions of
the Law of Ukraine No. 5067-VI “On Employment of
Population” dated July 05, 2012, which define the im-
plementation of state employment policy through the
development of clusters of folk artistic crafts are very
important [4].

The cluster is a focus for the provision of services,
including tourism, so it is formed by the typical entities
that develop and promote tourism services.

From the standpoint of scientific approach of K.
Shylkina, local tourism resources create the basis for
cluster formation and provide tourism services. They
can create the space of a “fourism attractor”, which
can be presented by any object, subject, territory or
event, attractive to the potential visitor so that he/she is
ready to travel to see it, as well as spend money and use
tourism and related services as a cluster visitor [8, p. 5-
6].

Extrapolating this approach into the sphere of in-
tangible cultural heritage and tourism, it can be noted
that the corresponding “tourism attractors” in Ukraine
are composited by the territories of active presence of
an element of intangible cultural heritage, which ac-
cording to the Convention are the areas where the tra-
ditions of active distribution, preservation, transfer, etc.
are preserved. Accordingly, cluster visitors are persons
who visit sites where the intangible cultural heritage el-
ement is present as tourists.

There are current elements in Ukraine that are
added to the lists of intangible cultural heritage of man-
kind; a National List of Elements of Intangible Cultural
Heritage was created, as well as local lists that testify
to the diverse resources of such heritage [6]. Generally,
it intensifies tourism activities to the places of their con-
centration and requires appropriate state policies em-
bodied in the strategy of social and economic develop-
ment of regions and territories.

Clustering helps to improve the indicators of vari-
ous management systems, education system in particu-
lar. The activities of educational clusters are directed
towards the performance of the basic social functions
necessary for providing a sufficient level of special
knowledge, which will then be used in various sectors
and spheres of economy.

A priority component of the activity of scientific
and educational cluster is to improve the technology of
providing knowledge, conduct professional researches
and their clear practical focus on the professional envi-
ronment.

The theoretical substantiation of peculiarities of
the use of cluster approach by educational institutions
in the field of knowledge “Public administration” is

poorly researched, although some scientific discourses
are conducted. We consider that scientific and educa-
tional cluster can be interpreted as a set of interrelated
and complementary institutions, enterprises, state
structures, members of society, which form the organi-
zational and institutional field of the cluster structure
and the actions of which are aimed at providing high
quality of scientific and educational services and for-
mation of competitive professionals in this area.

At the same time, consolidation of efforts and re-
source potential, delegation of management functions
to the coordination centre, integration and synergy of
work are important conditions for the cluster function-
ing.

Methodology of developing the Scientific and Ed-
ucational Tourism Cluster “Intangible Cultural Herit-
age as a Tourism Resource”, which has been success-
fully implemented as a pilot project during the last three
years on the basis of Kyiv National University of Cul-
ture and Arts and the Kyiv University of Culture with
the involvement of a wide range of participants will be
presented in the article.

Any cluster formation is compound of the core and
the base. In the present case, the core of scientific and
educational innovation tourism cluster is the joint ac-
tivity, initiative actions and internal organizational co-
operation between the faculties of the hotel, restaurant
and tourism business in both educational institutions,
which forms the competences of competitive specialists
who will be able to provide quality tourism services for
popularization of national and world intangible cultural
heritage. It is these educational institutions that play the
leading role of coordination centre, providing resource
and organizational support between all the cluster sub-
jects, which are closely linked.

The coordinating centre of the Scientific and Edu-
cational Tourism Cluster “Intangible Cultural Heritage
as a Tourism Resource” includes representatives of the
UNESCO Facilitator Network from Ukraine; heads of
regional and district structural subdivisions of local
state administrations providing development of tourism
and culture, in particular intangible cultural heritage at
local levels; representatives of local self-government
bodies; tourism business; scientists; students; hon-gov-
ernmental organizations and associations representing
the interests of craftsmen and all potential participants
directly interested in the preservation of intangible cul-
tural heritage in Ukraine.

In addition, the coordinating centre conducts vari-
ous communicative motivational activities that stimu-
late the work of members of the structure with particu-
lar frequency. The annual international scientific and
practical conference-festival “Intangible cultural herit-
age as a modern tourism resource: experience, prac-
tices, innovations” is one of the most important [7]. The
basis of the cluster interaction between the participants
is formed by relations on the principles of social part-
nership.

Based on the scientific research of K. Shylkina [8],
which distinguishes four models of cluster formations
used in tourism sphere and, accordingly, in the field of
tourism educational services, satellite model of cluster
formation, which has a unique modelling of the process
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of providing services around the leading enterprises in
the tourism sphere education entities - Kyiv National
University of Culture and Arts and Kyiv University of
Culture, is considered the most appropriate.

Against this background, cluster functioning is en-
sured through the implementation of the five “I” prin-
ciples: initiative of a stakeholder; innovation of views
on cluster development; informativity as a method of
information disseminating about the cluster's activities
and prospects for its development; integrity as the use
of new forms of cooperation within the system; interest
of each cluster member in joint activities [1].

The ability to use the resources needed to promote
the intangible cultural heritage through tourism is an
important condition for the functioning of scientific and
educational cluster. This task is not easy, as it involves
the support of numerous initiatives, innovations and in-
terest among the stakeholders in the cluster's activities
and uses local opportunities of the element's territory of
presence, solely for the benefit of community, which is
the main beneficiary of such heritage.

Cluster formation attributes include: the goals that
form the basis of the cluster; tools for cooperation be-
tween members of cluster relations, who represent the
nucleus and foundation that are able to generate ideas
and can contribute to the formation of knowledge, com-
petences and skills necessary for the promotion of in-
tangible cultural heritage through tourism.

The cluster development is based on the quantita-
tive and qualitative composition of the cluster members
regarding the ability to identify the tourism attractive-
ness of the world and national resources of the intangi-
ble cultural heritage and to use its potential for tourism
promotion of the territory, where the element present is
based on innovation, informativeness, creativity, so-
cial, public and private partnership.

To sum up, it should be emphasized that the use
of cluster approach in the sphere of national higher ed-
ucation system;

- promotes the activity of the Scientific and Edu-
cational Tourism Cluster “Intangible Cultural Heritage
as a Tourism Resource” at Kyiv National University of
Culture and Arts and Kyiv University of Culture and is
a testimony to the improvement of technology of
providing knowledge to future tourism experts with the
speciality 242 “Tourism” of educational degrees Bach-
elor, Master, Doctor of Philosophy within the frame-
work of traditional and innovative practices of for-
mation of professional competences;

- creates conditions for the use of innovative prac-
tices for the dissemination of knowledge about the in-
tangible cultural heritage within the framework of:
study of the subject “Attractive resources of the intan-
gible cultural heritage of UNESCO”; conducting field
studies within the regions where the elements of the in-
tangible cultural heritage are present and identifying
the “living tradition” of their spreading; carrying out
scientific research during the performance of profes-
sional qualification works;

- ensures the use of foundations of public, private
and social partnership between educational institutions,
initiators of the cluster creation and structural subdivi-
sions of local authorities (state and local self-govern-
ment bodies), representatives of tourism business and
public as members of the cluster;

- expands opportunities for involvement of repre-
sentatives of both individual carriers of the "living tra-
dition" and of collective communities within the frame-
work of realization of goals and tasks of the cluster
within the project scientific activity;

- develops the competencies of a competitive spe-
cialist in tourism education and popularization of intan-
gible cultural heritage; the ability to use the complex of
knowledge, skills and competences necessary to con-
vey and promote such heritage in the implementation
of main provisions of the Convention;

- deepens the patriotic competence of students in-
volved in the educational process of Kyiv National Uni-
versity of Culture and Arts and Kyiv University of Cul-
ture and cluster activities.

The main provisions of the results presented in the
article were obtained within the framework of imple-
mentation of resourceful scientific research works, im-
plemented at Kyiv National University of Culture and
Arts in cooperation with Kyiv University of Culture -
“Research of Transformation Processes in International
Tourism in the Context of Globalization” (state regis-
tration number 0117U006176, 2017-2019) and Kyiv
University of Culture along with Kyiv National Univer-
sity of Culture and Arts - “Research Tourism Resource
of UNESCO Intangible Cultural Heritage” ( state reg-
istration number 0117U001957, 2017-2020) and “Pre-
serving Cultural Identity of tourism destinations in the
Context of Globalization” (state registration number
01170001956, 2017-2020), which may serve as a basis
for further scientific studies of clustering theory in
higher educational institutions of Ukraine.
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